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/\Stell og handtering
Objektivet er et optisk instrument med hey presisjon. For d sikre varig
ytelse, unnga & utsette produktet for fysiske stgt under handtering.

Les disse instruksjonene naye for du begynner & bruke produktet. Les ogsa

kameraets bruksanvisning.

- Dette objektivet er utelukkende beregnet til bruk med speillase kameraer
med Nikon Z-fatning.

- Dette er et objektiv med manuell fokusering. Uansett hvilken fokusmodus
som er valgt med kameraet, md fokuset justeres manuelt nar dette

objektivet er festet. m

Apning av objektivkofferten

For & dpne objektivkofferten:

m Legg objektivkofferten pa en
stabil overflate.

[2] Frikople sikkerhetslasene (@)
og apne lasene ().

[3] Apne lokket (©).

- Apne lokket sakte.

- Pass pa at du ikke klemmer
fingrene i koffertens
bevegelige deler.

- Koffertens lokk og hoveddel
danner en tett forsegling, og
det kan noen ganger veere
nedvendig & holde hoveddelen
sikkert ndr du dpner lokket.




For din sikkerhet

For & forhindre skade pa eiendom eller personskade, enten pa deg selv eller
andre, ma du lese "For din sikkerhet”i sin helhet for du bruker dette produktet.

Oppbevar disse sikkerhetsinstruksene der alle som bruker dette produktet kan
lese dem.

/\ ADVARSEL: Dersom du ikke overholder forholdsregler som er markert
med dette ikonet, er det stor fare for dad eller alvorlig personskade.

/N FORSIKTIG: Dersom du ikke overholder forholdsregler som er markert
med dette ikonet, er det fare for personskade eller skade pa eiendom.

m /\ ADVARSEL

« Ikke demonter eller endre pa dette produktet.
Ikke bergr innvendige deler som blir eksponert etter et fall eller en annen
ulykke.
Dersom du ikke overholder disse forholdsreglene, er det fare for elektrisk stat
eller andre personskader.

Skulle du oppdage avvik, som reyk, varme eller uvanlig lukt fra
produktet, ma du straks koble fra kameraets stromforsyning.

Hvis du fortsetter & bruke produktet, kan det oppstd brann, som kan medfare
brannskader eller andre personskader.

Ma holdes tarr.

Ikke handter produktet med vate hender.

Dersom du ikke overholder disse forholdsreglene, er det fare for brann eller
elektrisk stat.

Ikke bruk dette produktet i nzerheten av brannfarlig stev eller gass,
som propan, bensin eller aerosoler.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for eksplosjon
eller brann.

Ikke se direkte pa solen eller en annen sterk lyskilde gjennom
objektivet.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for synsskade.




/\ ADVARSEL

« Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for
personskade eller funksjonsfeil i produktet. Veer ogsa oppmerksom pd at sma
deler medfarer kvelningsfare. Dersom et barn svelger noe av dette produktet,
ma du gyeblikkelig kontakte lege.

lkke handter produktet med ubeskyttede hender pa steder med svaert
hoye eller lave temperaturer.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for brannskader
eller kuldeskader.

/\ FORSIKTIG

Ikke la objektivet peke mot solen eller andre sterke lyskilder.

Lyset som blir fokusert av objektivet kan forarsake brann og skade produktets
indre deler. Pass pd at solen er et godt stykke utenfor bildet nar du tar bilder
av motiver i motlys.

Ikke la produktet ligge pa et sted hvor det blir utsatt for sveert haye
temperaturer i lengre perioder, som i en stengt bil eller i direkte sollys.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for brann eller
funksjonsfeil i produktet.

Ikke transporter kameraer eller objektiver med stativer eller lignende
tilbehor montert.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for personskade
eller funksjonsfeil i produktet.

IMeIdinger til forbrukere i Europa
Dette symbolet angir at elektrisk og elektronisk utstyr skal kasseres separat.

Det folgende gjelder bare for kunder i europeiske land:

- Dette produktet skal behandles som spesialavfall og kastes ved en
miljestasjon. Ma ikke kasseres sammen med husholdningsavfall. |

- Separat kassering og resirkulering hjelper til med & konservere
naturlige ressurser og med a forhindre negative konsekvenser for menneskelig
helse og miljget, hvilket ukorrekt avhending kan resultere i.

« Hvis du vil ha mer informasjon, kontakter du forhandleren eller de lokale
myndighetene som har ansvaret for avfallshandtering.



Bruke objektivet

IDeIer pa objektivet: Navn og funksjoner
Se nedenfor for objektivdelenes navn og funksjoner.




@ Fokuseringsring

Roter for & fokusere manuelt.

Indikator for
fokusavstand

@

Merke for
fokusavstand

®

(den
mellom

Kontroller  fokusavstanden

omtrentlige avstanden

bildebrikken og motivet).

- Ver  oppmerksom  pd  at
indikatoren for fokusavstand kun
er ment som en veiledning, og
den viser kanskje ikke avstanden
til motivet helt ngyaktig. Pa grunn
av dybdeskarphet eller andre
faktorer, kan en fokusavstand pé eo
kanskje ikke velges ndr kameraet
er fokusert pd et fiernt objekt.

Viser fokusavstand, dybdeskarphet

Se@

(@) Objektvnformasionspenel 0 annen informasjon. (10),
@@
Objektivet
@ s Hias Bruk ndr du snur kameraet fra
rotasjonsindeks liggende til stdende format eller ®
@ Stativfestets 99 se@®[74)
o omvendt.
rotasjonsindeks
Drei for a justere en innstilling som
for eksempel Blenderdpning eller
Eksponeringskompensasjon valgt ved
@ Kontrollring hjelp av kameraet. Hvis du vil ha —
mer informasjon, se beskrivelsen
av Egendefinert kontrolltilordning i
kameraets bruksanvisning.
Pasettingsmerke | Bruk som referanse ndr objektivet
® for objektivet 5e Q) (10)

monteres pa kameraet.

Gummipakning pa
@ objektivfatningen

@ CPU-kontakter

Overferer data til og fra kameraet.







a

L-Fn-knapp

Trykk for & utfere funksjonen som
er valgt ved hjelp av kameraet.
Hvis du vil ha mer informasjon,
se beskrivelsen av Egendefinert
kontrolltilordning i  kameraets
bruksanvisning.

Bruk til & lagre innstillinger eller

Se@

@ Display-knapp | velge informasjonen som vises i ([@70),
objektivinformasjonspanelet. ® @)
A3 stativfestering — —
Objektivets
@ rotasjonsindeks
(90°) .
- Bruk ndr du snur kameraet fra
Stativfestets : o e
o liggende til stdende format eller
@9 rotasjonsindeks
. omvendt.
(90°) Se(@®(@mr4)
@ Stativfesteringens
stillskrue
@ Inmloygh Bruk ndr kameraet skal monteres pa
roterende )
: et stativ.
stativfeste
Tredjeparts  tyverisikringskabler
Tyverisikring (for | kan festes i dette sporet. For mer .
tyverisikringskabel) | informasjon, se dokumentasjonen
som falger med kabelen.
Solblenderen  blokkerer  stralys
som ellers ville fordrsake lysflekker
@ seldigmes eller skyggebilder. Den beskytter Se@ @15)
0gsa objektivet.
@ Fremre o
objektivdeksel o
@ Bakre .
objektivdeksel o




() Festing og fjerning
Feste objektivet

m SIa av kameraet, fiern kamerahusdekslet og ta av det bakre
objektivdekslet.

@ Sett objektivet pd kamerahuset mens du holder pasettingsmerket
pa objektivet innrettet med pasettingsmerket pa kamerahuset, og
roter deretter objektivet mot klokken til det klikker pa plass.

« Vianbefaler at du fester solblenderen for a beskytte objektivet under bruk.

m Fjerne objektivet
m SId av kameraet.
@ Trykk pa og hold nede utlgserknappen for objektivet mens du vrir
objektivet med klokken.

® Objektivinformasjonspanelet

Objektivinformasjonspanelet tennes ndr

objektivet festes til kameraet og lyser nar N IKKD R

kameraet er slatt pa.

Trykk pa display-knappen for @ bla gjennom DISP

panelvisningene nedenfor: Q
Display-
knapp



Fokusavstand

00 10 Ted  F0.95

Blenderdpning*
Dybdeskarphet

* Blenderdpning vises bare ndr
kameraet bruker eksponeringskontroll
Aeller M. Visningen for de andre
eksponeringskontrollene er vist i m
illustrasjonen.

- Paneletslokkerautomatisk ndrkameraetstidsbryterfor beredskapsstilling
utlgper eller hvis ingen objektivbetjening utferes i lepet av 10 sekunder.

Trykk pa display-knappen for & reaktivere visningen.

Objektivinformasjonspanelet
Fokusavstand, dybdeskarphet og annen informasjon som vises i
objektivinformasjonspanelet er kun veiledende.

Uregelmessig Bokeh
Med korte lukkertider og/eller store blenderdpninger, kan det hende du merker

uregelmessigheter i hvordan bokeh er formet. Effekten kan reduseres ved d velge en
lengre lukkertid og/eller et hayere f-tall.



@ Panelalternativer

Folg trinnene nedenfor for & velge enhet for fokusavstand mellom meter
(m) og fot (ft) eller justere lysstyrken i objektivinformasjonspanelet.

m Trykk og hold inne display-knappen for & vise innstillingene.
« Alternativer for valg av enhet eller lysstyrke vil vises. Valgt element
vil blinke.
« Trykk pd display-knappen for a veksle mellom visningene.

Enhet Lysstyrke

@ Velg en innstilling ved hjelp av objektivets kontrollring.

Enhet
- Drei kontrollringen for & velge
mellom meter (m) og fot (ft).

Lysstyrke

- Drei kontrollringen i retningen
"+" (lysere) eller "=" (markere).

-Du kan velge mellom 6
lysstyrkenivaer.




- Fordsldav
objektivinformasjonspanelet,
dreier du ringen i retning "—" til
“0- -ikonet endres til ¥

- Trykk pa display-knappen for a lagre endringene og veksle
visningen.

« Hvis du ikke utfgrer noen handlinger ved hjelp av
objektivkontrollene pa rundt 5 sekunder, forsvinner
panelalternativene fra visningen og eventuelle endringer vil bli

avbrutt. m

(3] Trykk og hold inne display-knappen for a g tilbake til
objektivets informasjonsvisning.
« Objektivinformasjonspanelet slokkes, hvis du velger -_..:\'- som
lysstyrkeniva. Trykk og hold nede display-knappen for a sla pa pa
panelet igjen.
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® Det innebygde, roterende stativfestet
- Fest et stativ til det innebygde, roterende stativfestet, ikke til kameraet.
- Ved 4 feste stativet til det innebygde, roterende stativfestet i stedet
for til kameraet, kan kameraet snus som beskrevet nedenfor ndr et
stativ er festet.

m Losne stativfesteringens stillskrue

@)

[2] snu kameraet (@) for 4 rette inn
objektivets rotasjonsindeks med
stativfestets  rotasjonsindeks i
onsket orientering (liggende eller
staende).

+ Nar du snur kameraet, pass pd at
handen som holder kameraet ikke
kommer i kontakt med stativet.




@ Stram til stativfesteringens
stillskrue (©).

\‘L‘ﬂ\
O

- For informasjon om fjerning av det innebygde, roterende stativfestet,
ta kontakt med en Nikon-autorisert servicerepresentant. m

@ Festing og fjerning av solblenderen

Solblenderen skrues direkte inn i gjengene forrest pa objektivet. Ikke rer
linsens glassoverflate eller bruk overdreven kraft.

- For & fjerne solblenderen, skru den av objektivet.

15



Plassering av objektivet i kofferten

Folg trinnene nedenfor for d plassere objektivet i kofferten.

|I| Vri fokuseringsringen til den viste posisjonen.
- Objektivet kan ikke legges i kofferten nar det er forlenget.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

m @ Bekreft at fremre og bakre objektivdeksler er festet.
@ Fjern solblenderen.

@ Plasser objektivet og dekselet i kofferten som vist.
- Utfor trinnene i "Apning av objektivkofferten” (C03) i omvendt
rekkefelge for & lukke og lase lokket. Pass pa at sikkerhetslasene er
innkoblet.

Rom for
tilbehar*

Rom for solblender

Rom for objektiv

*Tilbehar plassert i tilbeharsrommet dekkes ikke av garantien.



Forholdsregler for bruk

- Pass pd at du stetter objektivet ndr du holder kameraet. Kameraets
objektivfatning kan bli skadet dersom denne forholdsregelen ikke overholdes.

- Ikke ta opp eller hold objektivet ved d holde i forlengelsedelen.

- Du mé ikke lgfte eller holde objektivet eller kameraet ved & kun holde i
solblenderen.

+ Hold CPU-kontaktene rene.

« Nardu bruker et stativ med et stort panoramahode,
ver forsiktig ndr du roterer fokuseringsringen
for @ unnga skade som skyldes at fingrene dine
klemmes fast mellom ringen og panoramahodet.

- Dersom gummipakningen pa objektivfatningen blir skadet, ma du slutte
a bruke objektivet umiddelbart og ta det med til et Nikon-autorisert
servicesenter for reparasjon.

- Sett pd fremre og bakre objektivdeksel igjen nar objektivet ikke skal brukes.

- For & beskytte objektivets indre deler, skal det oppbevares et sted som
beskytter det fra direkte sollys.

- Ikke etterlat objektivet pa fuktige steder, eller pd steder der det kan bli
utsatt for fuktighet. Rust pd innvendige mekanismer kan forarsake skader
som ikke kan repareres.

- Ikke etterlat objektivet i neerheten av dpne flammer eller pd andre ekstremt
varme steder. Sterk varme kan skade eller deformere eksterne deler av
armert plast.

- Raske temperaturendringer kan fordrsake skadelig kondens inni og
utenpa objektivet. Legg objektivet i en veske eller plastbeholder fer du
tar det inn fra en varm til en kald omgivelse, eller omvendt, for a forsinke
temperaturendringen.

- Fjern objektivet fra kameraet og legg det i den medfelgende kofferten ved
transport.

17



Objektivpleie

- Stevflerning er vanligvis tilstrekkelig for d rengjere objektivlinsenes glassflater.

« Det fluorbelagte frontlinseelementet kan rengjares som beskrevet nedenfor.

- Smuss, fingeravtrykk og andre fettflekker kan flernes ved bruk av en myk,
ren bomullsklut eller en objektivrengjeringsklut; rengjer fra midten og
utover med sirkelbevegelser.

- For & fierne vanskelige flekker tarker du forsiktig med en myk klut som er
lett fuktet med litt destillert vann, etanol eller objektivrengjeringsmiddel.

- Eventuelle drapeformede flekker igjen fra denne prosessen pa den vann-
og oljeavvisende overflaten kan deretter tarkes av med en tarr klut.

- Ved rengjoring av det bakre linseelement, som ikke er fluorbelagt, fierner du flekker,
fingeravtrykk og andre fettflekker ved hjelp av en myk, ren bomullsklut eller
linsepapir fuktet med litt etanol eller linserens. Tark forsiktig fra midten og
utover med sirkelbevegelser, men vaer forsiktig sa du ikke etterlater flekker
eller bergrer linsen med fingrene.

- Bruk aldri organiske lasemidler som tynner eller benzen til & rengjere
objektivet.

- Fargengytrale filtre (NC) (selges separat) og lignende kan brukes til a
beskytte det fremre linseelementet. Fjern solblenderen far du fester eller
flerner filtre.

« Hvis ikke objektivet skal brukes i en lengre periode, skal det oppbevares pa
et kjglig, tert sted for & forhindre mugg og rust. lkke oppbevar objektivet i
direkte sollys eller med mallkuler av nafta eller kamfer.

Tilbehor

ITiIbeh¢r som folger med

« 82 mm objektivdeksel med trykklds LC-82B
- Bakre objektivdeksel LF-N1

« Solblender med skrufatning HN-38

« Objektivkoffert CT-101



E% Bruk av objektivkofferten

- Nikon patar seq intet ansvar i tilfelle skade pa kofferten resulterer i skade pd innholdet.

« Nar du oppbevarer objektivkofferten, ma
du lukke sikkerhetsldsene. Bekreft at lasene
er ordentlig lukket som illustrasjonen viser.

+ Ikkelegg kofferten pd fuktige steder elleridirekte sollys over lengre perioder. Langvarig eksponering
for fuktighet eller direkte sollys kan fere til at den indre polstringen forherdes eller svekkes.

+ Ikke oppbevar kofferten pd steder utsatt for ekstreme temperaturer. Unnlatelse av d felge denne
forholdsregelen kan fare til at den indre polstringen forvrenges, krymper eller avskaller.

- Unngd d rere kofferten etter at den har blitt utsatt for ekstreme temperaturer. Unnlatelse av
d falge denne forholdsregelen kan fare til brannskader, lavtemperaturforbrenninger eller
kuldeskader.

« Ikke sitt pa eller plasser tunge gjenstander pd kofferten.

« Hold kofferten og dens tilbehar utilgjengelige for sma barn.

« Hold kofferten dine vekk fra bevegelige deler nar du dpner eller lukker kofferten.

+ Ikke legg kofferten pd ustabile steder eller steder der den kan falle ned.

+ Bruk aldri organiske lesningsmidler som alkohol, bensin eller tynner for d rengjare kofferten.

+ Ikke ki eller gni pé koffertens overflate med harde gjenstander.

+ Ikke forsok & demontere, reparere eller endre koffertens.

« Trykkutjevningsventilen kan ikke vris. Hvis ventilen vris med
for stor kraft kan det fordrsake personskade eller skade pa
produktet. =)

« Ikke slipp kofferten, handter den med overdreven kraft, eller
utsett den for harde fysiske stat eller vibrasjoner. =

- Nikon utfarer ikke reparasjon av objektivkofferter. Trykkutjevningsventil
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Spesifikasjoner.

I NIKKOR Z 58 mm /0,95 S Noct

Fatning Nikon Z-fatning

Brennvidde 58 mm

Storste blenderapning  |f/0,95

Objektivkonstruksjon 17 elementer i 10 grupper (inkludert 4 ED-elementer,
3 asfeeriske elementer og elementer med Nanokrystallbelegg og
ARNEQ-beleqg, samt et fluorbelagt frontlinseelement)

Bildevinkel « FX-format: 40° 50’
- DX-format: 27° 20"

Fokuseringssystem Frontfokuseringssystem

Minste fokusavstand 0,5 m fra fokusplanet

Maksimalt

gjengivelsesforhold 019

Irisblenderblader 11 (avrundet blenderapning)

Blenderapningsomrade

/0,95 - 16

Filterfatning

82 mm (P =0,75mm)

Ytre mal Ca. 102 mm maksimal diameter x 153 mm (avstand
fra kameraets objektivmonteringsflens)
Vekt Ca.2000 g




J objektivkoffert CT-101

Type Attachékoffert

Eksterne dimensjoner  |Ca. 464 mm X 366 mm X 176 mm
Interne dimensjoner  |Ca. 426 mm x 290 mm X 159 mm

Vekt (Ca. 3040 g, inkludert indre polstring
Materialer « Koffert: Polypropylen
- Las: Nylon

Nikon forbeholder seq retten til G endre utseende, spesifikasjoner og ytelsen til
dette produktet nér som helst og uten forvarsel.
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/\Huolto ja kasittely

Objektiivi on erittdin tarkka optinen instrumentti. Varmistaaksesi,
ettd laite toimii hairidittd, valta laitteen altistamista fyysisille iskuille
kdsittelyn aikana.

Ennen kuin kaytdt tuotetta, lue ndmd ohjeet huolellisesti. My6s kameran

kayttooppaan lukeminen on tarpeen.

- Tama objektiivi on tarkoitettu kaytettdvéksi ainoastaan peilittomissa
kameroissa, joissa on Nikonin Z-bajonetti.

- Tamd on kdsitarkenteinen objektiivi. Riippumatta kameralla valitusta
tarkennustilasta tarkennusta on sdddettdvd kdsin, kun tdméa objektiivi on
kiinnitetty.

Kovan laukun avaaminen
Avaa kova laukku seuraavasti:

m Aseta kova laukku vakaalle
alustalle.

@ Vapauta salvan
turvalukitukset (@) ja avaa
salvat (@)

[3] Avaa kansi (@).

« Avaa kansi hitaasti.

- Varmista, ettd sormesi eivdt
jaa kiinni laukun liikkuviin
osiin.

« Laukun kansi ja runko
muodostavat tiiviin tiivisteen,
ja joskus kantta avattaessa voi
olla tarpeen pidelld runkoa
tiukasti.
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Turvallisuudesta

Lue "Turvallisuudesta” kokonaan ennen tuotteen kayttod estddksesi
omaisuusvahingot ja itsesi tai muiden loukkaantumisen.

Séilytd naitd turvallisuusohjeita paikassa, jossa ne ovat kaikkien tuotetta
kdyttavien luettavissa.

N\ VAROITUS: Télld kuvakkeella merkittyjen varotoimien noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

/N\ HUOMAUTUS: Talla kuvakkeella merkittyjen varotoimien noudattamatta

jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja.

/N VAROITUS

« Al pura tai muuntele tuotetta.
Al koske siséosiin, jotka paljastuvat putoamisen tai muun vahingon
seurauksena.
Ndiden varotoimien noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkéiskun tai
muun loukkaantumisen.

« Jos huomaat jotain poikkeavaa, kuten tuotteesta tulevaa savua,
kuumuutta tai epatavallista hajua, irrota heti kameran virtalahde.
Kayténjatkaminen voiaiheuttaa tulipalon, palovammoja taimuun loukkaantumisen.

« Pida kuivana.
Al ksittele mérin kasin.
Ndiden varotoimien noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

. Ald kiytd tuotetta helposti syttyvin polyn tai kaasun, kuten
propaanin, bensiinin tai aerosolien, ldhella.
Taman varotoimen noudattamatta jdttdminen voi aiheuttaa rdjdhdyksen tai
tulipalon.

« Ali katso suoraan aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valonlihteeseen
objektiivin lépi.
Tamadn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa nakdvammoja.




/\ VAROITUS

« Pidd tuote lasten ulottumattomissa.
Tamadn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen
tai tuotteen toimintahdirion. Huomaa myds, ettd pieniin osiin voi tukehtua.
Jos lapsi nielee jonkin tuotteen osan, ota heti yhteyttd laakdriin.

Al kisittele paljain kisin paikoissa, joiden limpétila voi olla erittiin
korkea tai matala.

Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa palovammoja tai
paleltumisen.

/A HUOMAUTUS

Alajata objektiivia suunnatuksi aurinkoon tai muuhun voimakkaaseen
valonldhteeseen.

Objektiivin kokoama valo voi aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa tuotteen
sisdosia. Kun kuvaat vastavalossa olevia kohteita, pidd aurinko riittavasti
rajauksen ulkopuolella.

Ala jata tuotetta pitkiksi aikaa paikkoihin, joiden lampétila on
erittdin korkea, kuten suljettuun autoon tai suoraan auringonvaloon.
Tamdn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
tuotteen toimintahairion.

Al3 kuljeta kameroita tai objektiiveja kiinnitettyini jalustoihin tai
vastaaviin lisdvarusteisiin.
Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen
tai tuotteen toimintahdirion.

I Huomautuksia eurooppalaisille asiakkaille

Tama merkintd osoittaa, ettd sdhko- ja elektroniikkalaitteet on
kerattav erilladn muusta jatteestd.

Seuraavat ilmoitukset koskevat vain Euroopan maissa olevia kdyttdjid:

- Tama tuote on tarkoitettu kerdttdvaksi erikseen asianmukaisessa | SN
kerdyspisteessa. Ald havitd sitd kotitalousjatteen mukana.

+ Erilliskerdys ja kierratys auttavat sadstdmdén luonnonvaroja ja estdmadn haittoja, joita
voi aiheutua ihmisten terveydelle jaymparistolle, jos laitteita ei hdvitetd asianmukaisesti.

- Lisétietoja saat myyjalta tai jatehuollosta vastaavilta paikallisilta viranomaisilta.
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Objektiivin kaytto

IObjektiivin osat: nimet ja toiminnot
Katso alta objektiivin osien nimet ja toiminnot.
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@ Tarkennusrengas

Tarkenna kasin kiertamalla.

@ Tarkennusetdisyyden
ilmaisin

@ Tarkennusetdisyyden
merkki

Tarkista tarkennusetdisyys
(likimadrdinen etdisyys
kuvakennon ja kohteen vdlilla).

+ Huomaa, ettd tarkennusetdisyyden
ilmaisin on vain suuntaa antava, eika
se valttdmattd  kuvasta  etdisyyttd
kohteeseen. Syvaterdvyyden tai muiden
tekijoiden vuoksi tarkennusetdisyyttd e
eivoi valita, kun kamera on tarkentanut
kaukana olevaan kohteeseen.

Katso @

Objektiivin Ndytd tarkennusetaisyys,
@ tietondytto syvdteravyys ja muita tietoja. @(D:(]ESDO;Z )
Objektiivin

@ kierron

indeksimerkki

Jalustarenkaan

@ kierron

indeksimerkki

Kayta kddntdessasi kameraa
maisemasuunnasta
muotokuvasuuntaan tai
pdinvastoin.

Katso @

(@34)

@ Ohjausrengas

Kierra sdatdaksesi kameralla tehtyja
asetuksia, kuten Himmennin tai
Valotuksen korjaus. Katso lisdtietoja
kameran kdyttdoppaan kohdasta
Mukaut. ohjauksen maaritys.

Objektiivin Kéyta  kiinnittdessasi  objektiivia | Katso )
kiinnitysmerkki | kameraan. (330)
Objektiivin o
kumitiiviste o
Kdytetddn tietojen siirtdmiseen

@ CPU-liitdnnat

kameraan ja kamerasta.
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L-Fn-painike

Paina, jos haluat suorittaa kameralla
méadritetyn tehtavdn. Katso
lisdtietoja kameran kéyttéoppaan
kohdasta Mukaut. ohjauksen maéritys.

Tiedot-painike

Tallenna asetukset tai valitse
objektiivin  tietondytolld ndkyvat
tiedot.

Katso @

(@30,
@32

Jalustarengas

Objektiivin kierron
indeksimerkki
(90°)

Jalustarenkaan
kierron
indeksimerkki (90°)

Jalustarenkaan
kiinnitysruuvi

Kdyta kadntdessasi kameraa
maisemasuunnasta
muotokuvasuuntaan tai
painvastoin.

Q@ @ | ® | ® |

Sisddnrakennettu
pyoriva
jalustarengas

Kéytd kameran ollessa kiinnitettynd
jalustaan.

Katso @

(@34)

®

Turvaliitanta
(varkaudenestokaapelille)

Tahan paikkaan voidaan

liittdd kolmannen osapuolen
varkaudenestokaapeleita. Katso
lisdtietoja kaapelin mukana
toimitetuista asiakirjoista.

Vastavalosuoja

Vastavalosuojat estavdt hajavaloa,
joka voisi muuten aiheuttaa
heijastuksia tai haamukuvia. Ne
myds suojaavat objektiivia.

Katso @

(@35)

®

Objektiivin
etusuojus

Objektiivin
takasuojus
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@ Kiinnittaminen ja irrottaminen

Objektiivin kiinnittdminen
m Katkaise kamerasta virta, poista rungon suojus ja irrota objektiivin
takasuojus.

@ Aseta objektiivi kameran runkoa vasten pitden objektiivin
kiinnitysmerkki kohdistettuna kameran rungon kiinnitysmerkin
kanssa ja kierrd sitten objektiivia vastapdivaan, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

« Suosittelemme vastavalosuojan kiinnittdmista objektiivin suojaamiseksi

kdyton aikana.

Objektiivin irrottaminen
[1] Katkaise kamerasta virta.

Paina objektiivin vapautuspainiketta ja pidd sitd painettuna
samalla, kun kierrdt objektiivia myotapdivaan.

( Objektiivin tietonaytto

Objektiivin ~ tietondyttd  syttyy, kun
objektiivi on  kiinnitetty kameraan ja
kameraan on kytketty virta.

Paina tiedot-painiketta selataksesi ndyttdd seuraavasti: DISP

Tiedot-painike



Tarkennusetdisyys

Syvdterdivyys

* Aukko ndkyy vain, kun kamera on tilassa
A tai M. Oheisessa kuvassa ndytetddn
muissa tiloissa ndkyvd ndytto.

- Nayttd sammuu automaattisesti, kun kameran valmiustilan ajastimen ﬂ
aika umpeutuu, tai jos objektiivilla ei tehdd toimintoja noin 10
sekunnin aikana. Paina painiketta tiedot kdynnistddksesi ndyton
uudelleen.

Objektiivin tietondytto

Objektiivin tietondytdssa nakyvat tarkennusetdisyys, syvaterdvyys ja muut tiedot ovat vain
likimdardisid.

Epasaannollinen boke-efekti

Kdytettdessa lyhyitd suljinaikoja ja/tai suuria aukkoja, boke-efektin muodossa voi esiintya

epasddnndllisyyksid. Tétd vaikutusta voi lieventdd valitsemalla pidempid suljinaikoja ja/tai
suurempia aukkoarvoja.
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@ Tietonayton asetukset

Noudata alla olevia ohjeita valitaksesi tarkennusetaisyyden metreind (m)
tai jalkoina (ft) tai sadtadksesi objektiivin tietondyton kirkkautta.

m Paina ja pidd painettuna tiedot-painiketta nayttdaksesi
asetukset.
« Yksikon tai kirkkauden valinnan asetukset tulevat nakyviin. Talla
hetkelld valittuna oleva kohde vilkkuu.
- Paina tiedot-painiketta vaihtaaksesi ndyttojen valilla.

Yksikot Kirkkaus

@ Valitse asetus objektiivin ohjausrenkaalla.

Yksikot
- Kierrd ohjausrengasta valitaksesi
kayttodn metrit (m) tai jalat (ft).

Kirkkaus

- Kierrd ohjausrengasta suuntaan "+"
(kirkkaampi) tai =" (tummempi).

- Valitse 6:sta kirkkauden tasosta.




- Kytke  ndyttd  pois  pddlta
kdantdmalld rengasta suuntaan
"—"kunnes <3 -kuvake muuttuu
muotoon =¥:.

- Paina tiedot-painiketta tallentaaksesi muutokset ja vaihda
NAytod.

- Jos objektiivin painikkeilla ei suoriteta mitdan toimintoja noin
5 sekunnin aikana, paneelin asetukset havidvdt ndytosta ja
muutokset peruutetaan.

@ Paina ja pidd painettuna tiedot-painiketta palataksesi objektiivin
tietondyttoon.
- Jos kirkkauden asetukseksi valitaan asetus W, objektiivin
tietondyttdé sammuu. Kytke ndytto takaisin padlle painamalla ja
pitdmalld painettuna tiedot-painiketta.
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(® Sisaanrakennettu pyoriva jalustarengas

- Ald kiinnitd jalustoja kameraan vaan sisaanrakennettuun pyorivaan
jalustarenkaaseen.

« Kunjalustatkiinnitetddn sisadnrakennettuun pyérivadn jalustarenkaaseen
kameran sijasta, kameraa voi kiertdd alla kuvatulla tavalla jalustan ollessa
kiinnitettynd.

m Loysaa jalustarenkaan

kiinnitysruuvia (@).

[2] Kierrs kameraa @)
kohdistaaksesi objektiivin kierron
indeksimerkin sen jalustarenkaan
kierron indeksimerkin kanssa,
joka vastaa haluttua suuntaa
(maisema- tai pystysuunta).

- Kameraa kierrettdessd  saattaa
olla tarpeen varoa, ettei kameraa
pitelevd kdsi pddse koskettamaan
jalustaa.
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@ Kirista jalustarenkaan
kiinnitysruuvia (€).

\‘L‘ﬂ\
O

« Saadaksesitietoja sisddnrakennetun pyorivan jalustarenkaan irrottamisesta
ota yhteyttd valtuutettuun Nikon-huoltoedustajaan.

(@ Vastavalosuojan kiinnittaminen ja E
poistaminen

Vastavalosuoja kiinnittyy suoraan objektiivin edessa oleviin kierteisiin. Al
koske objektiivin lasipintaa tai kaytd likaa voimaa.

- Irrota vastavalosuoja kiertdmalld se irti objektiivista.
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Objektiivin asettaminen laukkuunsa

Noudata alla olevia ohjeita, kun asetat objektiivin laukkuun.

|I| Kierrd tarkennusrengas ndytettyyn asentoon.
« Objektiivia ei voi asettaa laukkuun pidennettyna.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

@ Varmista, ettd objektiivin etu- ja takasuojukset ovat kiinnitettyind.
@ Irrota vastavalosuoja.

@ Aseta objektiivi ja suoja laukkuun kuvan osoittamalla tavalla.
- Noudata kohdan “Kovan laukun avaaminen” (t323) ohjeita
kddnteisessa jarjestyksessa kannen sulkemiseksi ja lukitsemiseksi.
Varmista, ettd turvalukot on kytketty.

Vastavalosuojan
lokero

* Lisdvarustelokeroon sijoitetut tuotteet eivdt kuulu takuun piiriin.

Objektiivin lokero



Kayttoon liittyvat varotoimet

- Varmista, ettd tuet objektiivia pidellessdsi kameraa. Témdn varotoimen
noudattamatta jattdminen voi vahingoittaa kamerassa olevaa objektiivin
kiinnikettd.

- Ala nosta tai pitele objektiivia teleskooppiosasta.

- Ala nosta tai pida objektiivia tai kameraa vain vastavalosuojan varassa.

- Pidd CPU-liitanndt puhtaana.

« Kun kéytat jalustaa, jossa on isokokoinen
panorointipdd, varo, etteivat sormesi jda
puristukseen tarkennusrenkaan ja panorointipddn
vdliin kiertdessasi tarkennusrengasta.

« Jos objektiivin kumitiiviste vaurioituu, lopeta kayttd valittomasti ja vie
objektiivi korjattavaksi valtuutettuun Nikon-huoltoon.

- Kiinnitd objektiivin etu- ja takasuojukset takaisin, kun objektiivi ei ole
kdytossa.

« Suojataksesi objektiivin sisdosia sdilytd objektiivi suojassa suoralta
auringonvalolta.

- Ala jata objektiivia kosteaan paikkaan tai paikkoihin, joissa se altistuu
kosteudelle. Sisdisten mekanismien ruostuminen voi aiheuttaa vaurioita,
joita on mahdoton korjata.

- Al§ jatd objektiivia lahelle avotulta tai muihin erittdin kuumiin paikkoihin.
Karimmainen kuumuus voi vahingoittaa tai vaantaa lujitemuovista tehtyja
ulko-osia.

- Nopeat lampétilan muutokset saattavat aiheuttaa haitallista nesteen
tiivistymistd objektiivin sisd- ja ulkopuolelle. Ennen kuin siirrdt objektiivin
ldmpimadstd ympéristosta kylmddn tai pdinvastoin, aseta se muovipussiin
tai koteloon hidastaaksesi lampotilan muutosta.

- Irrota objektiivi kamerasta ja aseta se mukana toimitettuun laukkuun
kuljetusta varten.
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Objektiivin hoito

- Normaalisti polyn poistaminen riittdd objektiivin lasipintojen puhdistamiseksi.

« Huoripinnoitteinen objektiivin etuelementti voidaan puhdistaa alla kuvatulla tavalla.
- Tahrat ja sormenjdljet ja muut 6ljyiset tahrat voidaan poistaa pehmeadlld,

puhtaalla puuvillakankaalla tai linssinpuhdistusliinalla; pyyhi keskustasta
ulospain kiertavin liikkein.
- Poista pinttyneet tahrat pyyhkimdlld pinta varovasti pehmealla liinalla, joka
kostutettu pienelld madralld tislattua vettd, etanoliatailinssinpuhdistusainetta.
- Tastd toimenpiteesta vettd ja oljyd hylkivdlle pinnalle jadneet
pisaranmuotoiset jdljet voidaan poistaa mydhemmin kuivalla liinalla.

« Kun puhdistat objektiivin takaelementtid joka ei ole fluoripinnoitteinen, poista tahrat,
sormenjdljet ja muut 6ljyiset tahrat pehmedlld, puhtaalla puuvillakankaalla
tai linssinpuhdistusliinalla, joka on kostutettu pienelld maarélla etanolia
tai linssinpuhdistusainetta. Pyyhi kevyesti keskustasta ulospdin kiertavin
likkein ja varoen jattamadstd tahroja tai koskemasta objektiivia sormilla.

- Ald koskaan kéyta objektiivin puhdistamiseen orgaanisia liuottimia, kuten
maaliohennetta tai bentseenia.

« Neutraalivdrisuotimia (saatavilla erikseen) tai vastaavia voidaan kdyttda
objektiivin etuelementin suojaamiseen. Poista objektiivin vastavalosuoja
ennen suotimien kiinnittamistd tai irrottamista.

« Jos objektiivia ei ole tarkoitus kayttda pitkddn aikaan, sdilytd sitd viiledssd,
kuivassa paikassa estddksesi homeen ja ruosteen muodostumisen. Ald
sdilytd suorassa auringonvalossa tai naftaliini- tai kamferipohjaisen
koimyrkyn kanssa.

Lisavarusteet

I Mukana toimitettavat varusteet

+ 82 mm:n paikalleen napsautettava objektiivin etusuojus LC-828
« Objektiivin takasuojus LF-N1

- Kiinni kierrettdvd vastavalosuoja HN-38

« Kova laukku CT-101



% Kovan laukun kayttiminen

- Nikon ei ole vastuussa, mikdli laukun vaurioituminen vahingoittaa sen sisaltod.

« Sulje salvan turvalukot, kun sdilytdt :
kovaa laukkua. Varmista, ettd salvat ovat
kunnolla kiinni kuvan osoittamalla tavalla.

- Al jatd laukkua pitkaksi aikaa kosteisiin paikkoihin tai suoraan auringonpaisteeseen.
Pitkdaikainen altistuminen suoralle auringonvalolle tai kosteudelle saattaa aiheuttaa
sisapehmusteen kovettumista tai haalistumista.

«  Aldsailytalaukkua drimmaisen kylmissa tai kuumissa paikoissa. Timén varotoimen noudattamatta
jttdminen voi aiheuttaa sisapehmusteiden vadntymistd, kutistumista tai kuoriutumista.

- Vdltd koskemasta suoraan laukkuun sen jalkeen, kun se on altistunut ddrimmdisille
lampdtiloille. Tamdn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa palovammoja,
kylmyydestd aiheutuvia vammoja tai paleltumia.

- Al istu tai aseta painavia esineitd laukun padlle.

« Pida laukku ja sen lisévarusteet poissa pienten lasten ulottuvilta.

+ Pidd kddet poissa liikkuvista osista avatessasi tai sulkiessasi laukkua.

- Al jatd laukkua epavakaisiin paikkoihin tai paikkoihin, joissa se todennakdisesti putoaa.

Alikoskaan kiytd orgaanisia liuottimia, kuten alkoholia, bensinia tai tinneria, laukun puhdistamiseen.

« Al naarmuta tai hankaa laukun pintaa kovilla esineill.

- Alayrita purkaa, korjata tai muuntaa laukkua.

- Paineentasausventtiili ei pydri. Liiallisen voiman kohdistaminen
venttiiliin voi aiheuttaa henkildvahingon tai vaurioittaa laitetta.

- Al pudota laukkua, kdsittele sit voimakkaasti tai kohdista =)
siihen voimakkaita iskuja tai tarindd. 2

« Nikon ei suorita kovan laukun korjauksia. —

Paineentasausventtiili
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Tekniset tiedot

I NIKKOR Z 58mm £/0.95 S Noct

Kiinnitys Nikonin Z-bajonetti
Polttovali 58 mm
Suurin aukko f/0.95

Objektiivin rakenne 17 elementtid 10 ryhmassa (mukaan lukien 4 ED-
elementtid, 3 asfddristd elementtid ja elementtejd, joissa on
nanokide- ja ARNEO-pinnoitteita sekd fluoripinnoitteinen
objektiivin etuelementti)

Kuvakulma « FX-muoto: 40° 50"

« DX-muoto: 27° 20

Tarkennusjarjestelmd  |Etuosan tarkennusjdrjestelma

Lyhin tarkennusetaisyys |0,5 m polttotasosta

Suurin kuvaussuhde 0,19%

Himmentimen lamellit |11 (py6ristetty himmenninaukko)

Aukkoalue f/0.95-16
Suodinkoko 82 mm (P =0,75mm)
Mitat Noin 102 mm:n suurin halkaisija x 153 mm  (etdisyys

kameran objektiivin kiinnitysrenkaasta)
Paino Noin 2000 g




I Kova laukku CT-101

Tyyppi Attaseasalkun tyyppinen laukku
Ulkoiset mitat Noin 464 mm X 366 mm X 176 mm
Sisaiset mitat Noin 426 mm x 290 mm X 159 mm
Paino Noin 3 040 g sisdpehmusteiden kanssa
Materiaalit

« Runko: polypropeeni

- Salpa: nylon

Nikon piddttdic oikeuden muuttaa tdmdn tuotteen ulkondkdd, teknisid tietoja ja
suorituskykyd milloin tahansa ja ilman erillistd ilmoitusta.
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/\Skétsel och hantering

Objektivet &r ett optiskt precisionsinstrument. For att sékerstalla
fortsatt hoga prestanda, undvik att utsatta produkten for fysiska stétar
vid hanteringen.

Lds dessa instruktioner noggrant innan du anvander denna produkt. Du

kommer ocksd behdva ldsa kamerahandboken.

- Detta objektiv ar endast avsett att anvdndas med kameror utan spegel
med Nikon Z-fattning.

« Detta ar ett objektiv. med manuell fokusering. Oavsett vilket fokusldge
som valts med kameran madste fokus justeras manuellt ndr objektivet ar
monterat.

(")ppna transportvéiskan
For att Oppna transportvdskan:

m Placera transportvéskan pa en
stabil yta.

@ Lossa sakerhetslasen (@) och
dppna sparrarna (@).

[3] Gppna locket (@).

- Oppna locket langsamt och
forsiktigt.

- Varforsiktig sa att fingrarna inte
fastnar i vaskans rorliga delar.

- Locket och vaskan bildar en tat
forsegling, och det kan ibland
vara nodvandigt att greppa
vaskan ordentligt medan du
Oppnar locket.
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For sakerhets skull

For att forhindra skador pa dig sjélv eller andra, 1&s hela “For sakerhets skul
innan du anvénder denna produkt.

"

Forvara dessa sakerhetsinstruktioner ddr de som anvander produkten kan

|dsa dem.

/\ VARNING: Om de forsiktighetsatgarder som markeras med denna ikon
inte foljs kan det leda till dodsfall eller allvarliga skador.

/\ FORSIKTIGHET: Om de férsiktighetsatgarder som markeras med denna ikon
inte foljs kan det leda till personskador eller skada pa egendom.

/\ VARNING

« Demontera eller modifiera inte produkten.
Ror inte vid interna delar som exponeras pa grund av ett fall eller annan
olycka.
Om dessa forsiktighetsatgarder inte foljs kan det orsaka elstotar eller andra
skador.

Om du upptacker nagot onormalt, sasom att produkten avger,
rok, varme eller ovanlig lukt, koppla omedelbart bort kamerans
stromkalla.

Fortsatt anvdndning kan orsaka brand, brannskador eller andra skador.

Hall torr.
Hantera inte med vata hander.
Om dessa forsiktighetsatgarder inte foljs kan det orsaka brand eller elstotar.

Anvénd inte produkten i ndrheten av lattantandligt damm eller gas
sasom propan, bensin eller aerosoler.
Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka explosion eller brand.

Tittainte direkt pa solen eller andra starka ljuskallor genom objektivet.
Om denna férsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka synskador.

Forvara denna produkt utom rackhall for barn.

Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka skador eller fel pa
produkten. Notera dessutom att smadelar utgdr en kvavningsrisk. Om ett
barn svdljer ndgon del av denna produkt, kontakta omedelbart sjukvarden.




/\ VARNING

« Hantera inte med bara handerna pa platser med extremt hoga eller
laga temperaturer.
Om denna férsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka brannskador eller
koldskador.

/\ FORSIKTIGHET
- Lamna inte objektivet riktat mot solen eller andra starka ljuskallor.
Ljus som fokuseras av objektivet kan orsaka brand eller skador pa produktens
interna delar. Nér du fotograferar motiv i motljus, hall solen val utanfor bilden.

« Lamna inte produkten pa en plats dar den utsatts for extremt hoga
temperaturer under en langre tid, sdsom i ett stangt fordon eller i direkt
solljus.

Om denna forsiktighetsdtgard inte f6ljs kan det orsaka brand eller fel pa

produkten. m

« Transportera inte kameror eller objektiv med stativ eller liknande
tillbeh6r monterade.
Om denna forsiktighetsatgérd inte foljs kan det orsaka skador eller fel pa
produkten.

IMeddeIanden till kunder i Europa

Denna symbol indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning
maste lamnas till separat insamling.

Féljande galler endast anvandare i europeiska lander:

« Den har produkten ska ldmnas till separat insamling vid —
en sdrskild insamlingsplats. Slang inte produkten tillsammans med det
vanliga hushallsavfallet.

- Separat insamling och atervinning hjdlper till att spara pa naturresurserna
och forhindrar den negativa paverkan pa manniskors halsa och pa miljon
som kan intrdffa vid felaktig kassering.

« Mer information far du fran dterforsaljaren eller av de lokala myndigheter
som ansvarar for avfallshanteringen dér du bor.
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Anvanda objektivet

IObjektivets delar: Namn och funktioner

Se nedan angdende objektivdelarnas namn och funktioner.
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@ Fokusring

Vrid for att fokusera manuellt.

@ Fokusavstandsindikering

@ Fokusavstandsmarkering

Kontrollera fokusavstandet
(ungefdrligt avstand mellan
bildsensorn och motivet).

+ Notera att fokusavstandsindikeringen
endast ar avsedd som en
vdgledning och kanske inte visar
korrekt avstand till motivet. Pa
grund av skarpedjupet eller andra
faktorer kanske fokusavstandet e
inte kan véljas nar kameran har
fokuserat pd ett avlagset objekt.

Visa fokusavstand, skérpedjup

5@@

(4) Objektivinformationspanel och annan information. (D57),
[C Jmaly)]
Objektivets
@ S Anvdnd ndr du vrider kameran
tat d
fotationsindex fran  liggande till stdende e ®
(M54)

@ Stativkragens
rotationsindex

orientering eller vice versa.

@ Instéliningsring

Vrid for att justera en
instdllning, t.ex. Blandare eller
Exponeringskompensation,

som tilldelats med kameran.
For mer information, se
beskrivningen av Anpassningar
i kamerans handbok.

Objektivets
monteringsmarkering

Anvdnd ndr objektivet
monteras pa kameran.

SeQ

(@50)

Objektivets
@ gummimonteringspackning

@ CPU-kontakter

Anvénds for att dverfora data
till och fran kameran.
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L-Fn-knapp

Tryck for att utfora en funktion
som tilldelats med kameran.
Fér mer information, se
beskrivningen av Anpassningar
i kamerans handbok.

Informationsvisningsknapp

Spara instdllningar eller valj
informationen som visas pa
objektivinformationspanelen.

Se@

(@s1),
@)

Stativkragens ring

@ Objektivets
rotationsindex (90°) . . )
- Anvdnd ndr du vrider kameran
@ I IEES fran  liggande till stdende
rotationsindex (90°) i : ) se(®
- - orientering eller vice versa.
@ Fastskruv for (@54)
stativkragens ring
@ Inbyggd vridbar Anvand ndr kameran ar
stativkrage monterad pd ett stativ.
Tredje parts stoldskyddskablar
Stoldskyddssakring (for k.gn. ans_\.utas .U” def‘”a
. sékring. For mer information, —
stoldskyddskabel) .
se dokumentationen  som
medfoljer kabeln.
Motljusskydd blockerar
ljusstrdlar som annars skulle
@ Motljusskydd orsaka linséverstralning eller 5e@

ghost-effekt. De skyddar ocksa
objektivet.

([55)

Frdmre objektiviock

® 6

Bakre objektivlock
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(D Montering och borttagning
Montera objektivet
m Sténg av kameran, ta bort kamerahuslocket och ta bort det bakre
objektivlocket.

@ Placera objektivet pd kamerahuset, hall monteringsmarkeringen pa
objektivet uppriktad mot monteringsmarkeringen pa kamerahuset
och vrid sedan objektivet moturs tills det klickar pa plats.

« Vi rekommenderar att motljusskyddet monteras for att skydda
objektivet under anvandning.

Ta bort objektivet
m Stang av kameran.

@ Hall  objektivlidsknappen intryckt samtidigt som du vrider
objektivet medurs.



(® Objektivinformationspanelen

Objektivinformationspanelen  tands
ndr objektivet monteras pa en kamera
om kameran &r pa.

Tryck pd informationsvisningsknappen for DISP
att véxla visning enligt foljande:

Informationsvisningsknapp

Fokusavstand

F0.95 Sv

Bldndare*

Skdrpedjup

* Bléndaren visas endast ndr kameran dr i
Idge A eller M. Displayvisningen fér andra
ldgen visas i illustrationen.

« Panelvisningen sldcks automatiskt ndr kamerans vanteldgestimer gar
ut eller om objektivet inte anvands under ca 10 sekunder. Tryck pa
informationsvisningsknappen for att ateraktivera visningen.

Objektivinformationspanelen
Fokusavstand, skdrpedjup ochannaninformation somvisas pa objektivinformationspanelen
drendast uppskattningar.

Oregelbunden Bokeh

Med korta slutartider och/eller stora bldndare kan det uppstd oregelbundenheter i hur
bokeh formas. Effekten kan avhjdlpas genom att valja langre slutartider och/eller hogre
bldndarvarden.
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@ Panelalternativ

Folj stegen nedan for att vdlja enhet for fokusavstand i meter (m) eller
fot (ft) eller for att justera objektivinformationspanelens ljusstyrka.

m Tryck och hdll in informationsvisningsknappen for att visa
instéllningar.
- Alternativen for val av enhet eller ljusstyrka visas. Det valda
alternativet blinkar.
« Tryck péd informationsvisningsknappen for att véxla mellan
visningarna.

m Enhet Ljusstyrka

@ Vélj en instélining med objektivets instéllningsring.

Enhet
- Vrid installningsringen for att
valja meter (m) eller fot (ft).

Ljusstyrka

- Vrid installningsringen
riktningen “+" (ljusare) eller “—"
(morkare).

- Valj mellan 6 ljusstyrkenivder.
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- For att stanga av
objektivinformationspanelen,
vrid ringen i riktningen “—"tills
“0- -ikonen andras till .

« Tryck pd informationsvisningsknappen for att spara andringar
och vaxla visningen.

- Om objektivets reglage inte anvands under ca 5 sekunder rensas
alternativen fran panelvisningen och dndringarna avbryts.

(3] Tryck och hall in informationsvisningsknappen for att dterga till
normal objektivinformationsvisning.
« Objektivinformationspanelen stdngs av om du vdljer '&
for ljusstyrka. For att sld pa visningen igen, tryck och hdll in
informationsvisningsknappen.
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® Den inbyggda vridbara stativkragen
- Fdst ett stativ i den inbyggda vridbara stativkragen, inte i kameran.
« Om du monterar stativet i objektivets vridbara stativkrage istdllet for i
kameran, kan kameran vridas enligt beskrivningen nedan ndr ett stativ
ar monterat.

m Lossaféstskruven for stativkragens
ring (@).

(2] Vrid kameran (@) for att passa in
objektivets rotationsindex med
stativkragens rotationsindex som
motsvarar Onskad orientering
(liggande eller stdende).

- Var forsiktig ndr du vrider
kameran, sd att handen som haller
kameran inte kommer i kontakt
med stativet.




@ Dra at fastskruven for
stativkragens ring (@).

. For information om avmontering av den inbyggda vridbara
stativkragen, kontakta en Nikon-auktoriserad servicerepresentant.

( Montera och ta bort motljusskyddet

Motljusskyddet skruvas direkt i gdngoma frampd objektivet. Ror inte
objektivets glasyta och anvand inte 6verdriven kraft. m

- For att ta bort skyddet, skruvar du av det fran objektivet.
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Placera objektivet i vaskan
Folj stegen nedan for att placera objektivet i vdskan.

|I| Vrid fokusringen till positionen som visas.
« Objektivet far inte plats i vaskan ndr det &r utskjutet.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

@ Kontrollera att de framre och bakre objektivlocken ar monterade.
@ Ta bort motljusskyddet.

@ Placera objektivet och motljusskyddet i vdskan enligt bilden.
- Utfdr stegen i omvand ordning enligt “Oppna transportvaskan” (2343)
for att stanga och 1asa locket. Se till att sakerhetslasen &r lasta.

Objektivfack

motljusskyddet
* Féremdl som placeras i tillbehdrstacket omfattas inte av garantin.
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Forsiktighetsatgarder vid anvandning

- Se till att stodja objektivet ndr du haller kameran. Kamerans objektivfaste
kan skadas om denna forsiktighetsatgard inte foljs.

- Plocka inte upp och hall inte objektivet i den utskjutbara delen.

- Lyft inte upp eller hall i objektivet eller kameran bara med hjilp av
motljusskyddet.

- Hall CPU-kontakterna rena.

« Ndr du anvénder ett stativ med ett stort
panoreringshuvud, var forsiktig ndr du vrider pa
fokusringen for att undvika skador som orsakas
av att dina fingrar kldms mellan ringen och
panoreringshuvudet.

- Om objektivets gummimonteringspackning skulle skadas, sluta
omedelbart anvdnda utrustningen och ta med objektivet till en Nikon- m
auktoriserad serviceverkstad for reparation.

- Satt tillbaka det frdmre och bakre objektiviocket ndr objektivet inte
anvdnds.

- For att skydda objektivets inre delar, férvara det inte i direkt solljus.

- Ldmna inte objektivet pa platser med hog fuktighet eller pa platser dér
det kan utsdttas for fukt. Om de inre mekanismerna rostar kan det orsaka
skador som inte kan repareras.

- Ldmna inte objektivet intill dppen eld eller pd andra extremt varma platser.

Extrem vdrme kan skada eller forvrdnga yttre delar som ar gjorda av
armerad plast.

- Snabba temperaturfordndringar kan orsaka skadlig kondensation inuti
och utanpa objektivet. Innan du tar objektivet fran en varm till en kall
omgivning eller tvart om, placera det i en vdska eller ett plastfodral for att
forlanga tiden for temperaturférandringen.

- Ta bort objektivet fran kameran och placera det i den medf6ljande
transportvaskan.
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Objektivskotsel

- Att ta bort damm dr normalt tillrdckligt for att rengdra objektivets glasytor.
« Detfluorbelagdafrdmre objektivelementet kan rengdras enligt beskrivningen nedan.
- Kladd, fingeravtryck och andra fettfldckar kan tas bort med en mjuk, ren
bomullsduk eller en objektivrengdringsduk. Rengor fran mitten och utat
med en cirkelrérelse.
- For att ta bort svdra flackar, torka forsiktigt med en mjuk trasa ltt fuktad
med lite destillerat vatten, etanol eller objektivrengdringsmedel.
- Eventuella droppformade maérken som blir kvar pd den vatten- och
oljeavvisande ytan kan sedan tas bort med en torr trasa.

« Vid rengdring av det bakre objektivelementet, som inte dr fluorbelagt, aviagsnar du flackar,
fingeravtryck och andra fettflackar med en mijuk, ren bomullsduk eller en
objektivrengdringsduk|attfuktad med lite etanolellerobjektivrengéringsmedel.
Torka forsiktigt fran mitten och utdt med en cirkelrorelse, och se till att inte
ldmna flackar och ror inte linsen med fingrarna.

« Anvénd aldrig organiska l6sningsmedel som thinner eller bensen for att
rengora objektivet.

« Neutral color (NC)-filter (séljs separat) och liknande kan anvéndas for att
skydda det frdmre objektivelementet. Ta bort motljusskyddet innan du
monterar eller tar bort filter.

- Om objektivet inte ska anvdndas under en langre tid, forvara det pa en sval,
torr plats for att férhindra mogel och rost. Férvara inte i direkt solljus eller
med malkulor av nafta eller kamfer.

Tillbehor

I Medfbljande tillbehor

- 82 mm framre objektiviock som kndpps pa plats LC-82B
- Bakre objektiviock LF-N1

« Motljusskydd med skruvfattning HN-38

- Transportvaska CT-101



% Anvinda transportviskan

« Nikon patar sig inget ansvar om skador pa vaskan leder till skador pa dess innehall.

« Stdng sakerhetsldsen ndr transportvéskan
forvaras. Kontrollera att sparrarna dr helt
stdngda, sdsom det visas i illustrationen.

« Lamna inte vaskan pd fuktiga platser eller i direkt solljus under lngre tid. Langvarig exponering
for fukt eller direkt solljus kan orsaka att den inre vadderingen hardnar eller bleknar.

- Forvara inte vdskan pa platser som dr utsatta for extrema temperaturer. Underlatenhet att folja

denna forsiktighetsatgard kan orsaka att den inre vadderingen blir skev, krymper eller flagnar.

Undvik direkt berdring av véskan ndr den har utsatts for extrema temperaturer. Underldtenhet att

folja denna forsiktighetsatgard kan leda till brannskador, lagtemperaturbrannskador eller kéldskador.

- Sittinte pd eller placera tunga foremal pa vaskan.

« Hall véskan och dess tillbehdr utom rackhdll for smd barn.

« Hall' hénderna borta fran rrliga delar nar du Gppnar eller stanger vdskan.

- Ldmna inte véskan pd instabila platser eller platser dér den sannolikt kan falla.

- Anvand aldrig organiska losningsmedel sasom alkohol, bensen eller thinner for att rengora
vdskan.

« Repaiinte och gnugga inte vaskans yta med hdrda foremal.

- Forsok inte att ta isdr, reparera eller modifiera vaskan.

Tryckutjamningsventilen kan inte vridas. Om du vrider ventilen

med for stor kraft finns det risk for personskador eller skador

pa produkten. =)

- Tappa inte vdskan, hantera den inte med dverdriven kraft och
utsdtt den inte for kraftiga stotar eller vibrationer. =

- Nikon kommer inte att reparera transportvaskan. Tryckugidmningsventil
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Specifikationer

I NIKKOR Z 58mm £/0.95 S Noct

Fattning Nikon Z-fattning

Brannvidd 58 mm

Storsta blandare f/0.95

Objektivets konstruktion |17 element i 10 grupper (inklusive 4 ED-element, 3
asfdriska element och element med nanokristall- och ARNEO-
beldggning och ett fluorbelagt framre objektivelement)

Bildvinkel « FX-format: 40° 50’
« DX-format: 27° 20"

Fokuseringssystem Framre fokuseringssystem

Minsta fokusavstand 0,5 m fran skédrpeplanet

m Maximal avbildningsskala |0,19x

Diafragmablad 11 (rundad diafragmadppning)

Blandaromrade f/0.95-16

Filterstorlek 82 mm (P =0,75mm)

Matt Ca 102 mm maximal diameter x 153 mm
(avstdnd fran kamerans objektivmonteringsflans)

Vikt Ca20004g
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I Transportvaska CT-101

Typ Attachévdska

Yttermatt Ca 464 mm x 366 mm x 176 mm
Innermatt Ca 426 mm x 290 mm x 159 mm
Vikt Ca 3040 g, inklusive inre vaddering
Material

- Vdska: Polypropylen

« Sparr: Nylon

Nikon forbehdller sig réitten att dndra utseende, specifikationer och prestanda
fér denna produkt ndr som helst och utan féregdende meddelande.
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/\Pleje og handtering

Objektivet er et optisk instrument med hej pracision. For at sikre
fortsat ydeevne skal du undga at udseette produktet for fysiske stad
under hdndtering.

For anvendelse af dette produkt bedes du lese disse instruktioner

omhyggeligt. Du vil ogsé vaere nedt til at kigge i kameravejledningen.

- Dette objektiv er udelukkende beregnet til brug med spejllase kameraer
med Z-fatning fra Nikon.

« Dette er et objektiv med manuelt fokus. Uanset fokusindstillingen valgt
med kameraet skal fokus justeres manuelt, nar dette objektiv er monteret.

Abning af objektivkufferten

For at dbne objektivkufferten:

m Anbring objektivkufferten pa
en stabil overflade.

[2] Friger sikkerhedslasene (@),
og abn lasene (@).

(3] Abn laget (@)

- Abn l&get langsomt.

- Serg for, at dine fingre ikke
kommer i klemme i kuffertens
bevagelige dele.

« ldget til og rummet i
kufferten danner en teet
forsegling, og det kan nogle
gange vere ngdvendigt at
tage godt fat om kufferten,
ndr du dbner laget.
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For din sikkerheds skyld

For at undga beskadigelse af ejendom eller tilskadekomst for dig selv og andre
skal du leese “For din sikkerheds skyld"i sin helhed fer anvendelse af dette produkt.

Opbevar disse sikkerhedsanvisninger pa et sted, hvor alle, der anvender
dette produkt, har adgang til dem.

/\ ADVARSEL: Manglende overholdelse af anvisninger markeret med dette ikon
kan medfere dedsfald eller alvorlig tilskadekomst.

A\ FORSIGTIG: Manglende overholdelse af anvisninger markeret med dette ikon
kan medfere tilskadekomst eller beskadigelse af ejendom.

/\ ADVARSEL

« Du ma ikke skille dette produkt ad eller &ndre det.
Ror ikke ved indvendige dele, der bliver synlige som folge af, at du taber
produktet, eller der sker andre uheld.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere elektrisk sted eller
anden tilskadekomst.

Hvis du observerer noget unormalt, som hvis det begynder at ryge fra
produktet, det bliver varmt, eller der forekommer usadvanlige lugte, skal
du omgaende frakoble kameraets stromkilde.

Fortsat brug kan medfgre brand, forbraendinger eller andre skader.

Skal holdes tort.
Ma ikke handteres med vade haender.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere brand eller elektrisk sted.

Anvend ikke dette produkt i naerheden af breendbart stev eller breendbar
gas sasom propan, benzin eller aerosoler.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfgre eksplosion eller brand.

Kig ikke direkte pa solen eller en anden steerk lyskilde gennem objektivet.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare nedsat syn.

Opbevar dette produkt utilgaengeligt for barn.

Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere tilskadekomst eller
funktionsfejl ved produktet. Desuden skal du vaere opmaerksom pg, at sma dele
udger kveelningsfare. Hvis et barn sluger dele af dette produkt, skal du omgéaende
sege leegehjaelp.




/\ ADVARSEL

+ Ma ikke handteres med de bare haender pa steder, der udsaettes for meget
heje eller meget lave temperaturer.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere forbraendinger eller
forfrysninger.

/\ FORSIGTIG

Efterlad ikke objektivet, mens det peger i retning af solen eller en anden
steerk lyskilde.

Lys fokuseret af objektivet kan medfere brand i eller beskadigelse af produktets
indvendige dele. Ved optagelse af motiver i modlys skal du sgrge for, at solen ikke
kommer ind i billedet.

Efterlad ikke produktet pa steder, hvor det udsaettes for meget hgje
temperaturer i leengere tid, sasom i et lukket karetgj eller i direkte sollys.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere brand eller funktionsfejl
ved produktet.

Transportér ikke kameraer eller objektiver med stativer eller lignende
tilbehgr monteret.

Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere tilskadekomst eller
funktionsfejl ved produktet.

IMeddeIeIser til kunder i Europa

Dette symbol angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr skal indleveres
separat.

Falgende gaelder kun for brugere i europaeiske lande:

- Dette produkt er beregnet til separat indlevering hos et sarligt | NN
anlaeg for denne slags affald. Ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald.

- Separat indlevering og genbrug hjeelper med til at bevare naturlige ressourcer
og forebygger negative konsekvenser for folkesundhed og miljg, der kan opsta
som felge af forkert bortskaffelse.

« Hvis du ensker yderligere oplysninger, kan du kontakte forhandleren eller de
lokale myndigheder, som er ansvarlige for affaldshandtering.
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Anvendelse af objektivet

IObjektivets dele: Navne og funktioner
Se nedenfor for en oversigt over objektivdelenes navne og funktioner.
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@ Fokusring

Drej for at fokusere manuelt.

@ Fokusafstansvisning

@ Fokuseringsmaerke

Kontrollér fokusafstanden (den

omtrentlige afstand mellem

billedsensoren og motivet).

« Bemaerk, at fokusafstandsvisningen
kun er vejledende og muligvis ikke
nejagtigtafspejler afstanden til motivet.
Som felge af dybdeskarphed eller
andre faktorer vaelges fokusafstanden
o muligvis ikke, ndr kameraet fokuserer
pa et ferntliggende objekt.

Objektiv- Fa vist fokusafstand, dybdeskarphed | se @ (@71),
@ infopanel 0g andre oplysninger. ®wn)
Indeks f
@ naesior Anvendes  ved  rotation  af
objektivrotation - }
kameraets retning fra landskab til| Se(@®) (@74)
Indeks for
®) .. | portraet eller omvendt.
stativkraverotation

@ Indstillingsring

Drej for at justere en indstilling sasom
Blaende eller Eksponeringskompensation
tildeltved hjeelp afkameraet. Foryderligere
information, se beskrivelsen af Brugerd.
knaptilknytning i kameravejledningen.

Objektvmonteringsmaerke

Anvendes ved montering af
objektivet pd kameraet.

Se @) (@70)

Gummipakning pa
@ objektivbajonet

@ CPU-kontakter

Overfgrer data til og fra kameraet.
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Trykfor at udfere en funktion, derer tildelt
ved hjeelp af kameraet. For yderligere

@ Ll i information, se beskrivelsen af Brugerd. o
knaptilknytning i kameravejledningen.
Gem indstillinger, eller veelg de
@ Displayknap oplysninger, som vises i objektivets 5e@ @71)
informationsvisning. @(ED72)
@ Stativkravering — —
Indeks for
A9 objektivrotation
(90°) )
Anvendes ved  rotation  af
Indeks for . :
. . |kameraets retning fra landskab til
@ stativkraverotation ortraet eller omvendt
(90%) P ‘ se(® (@m74)
@ Spaendeskrue til
stativkravering
IEIoe Anvendes, ndr kameraet er monteret
@ roterende . .
stativkrave pa et stativ.
Tyverisikringskabler fra tredjepart
Tyverisikring (til | kan monteres her. For yderligere o
tyverisikringskabel) | information, se dokumentationen,

der folger med kablet.

(9 Modlysblende

Modlysblaenden blokerer falsk

lys, der ellers ville medfgre flare
eller ghosting. Den beskytter ogsa
objektivet.

se@@75)

Forreste
objektivdaeksel

® 6

Bagdaeksel
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(D Montering og afmontering
Montering af objektivet
m Sluk kameraet, fjern kamerahusdaekslet, og fiern det bagerste
objektivdaeksel.

@ Seet derefter objektivet pa kamerahuset, mens du serger for, at
monteringsmaerket pa objektivet flugter med monteringsmaerket
pa kamerahuset, og drej dernzest objektivet mod uret, indtil det
klikker pa plads.

- Vi anbefaler, at du monterer modlysbleenden for at beskytte
objektivet under brug.

Afmontering af objektivet
m Sluk for kameraet.

@ Tryk pa objektivudlgserknappen, og hold den nede, mens du
drejer objektivet med uret.
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( Objektiv-infopanelet

Objektiv-infopanelet lyser, nér objektivet
er monteret pa et kamera, og kameraet
er teendt.

Tryk pa displayknappen for at bladre igennem DISP
visningen som vist:

Displayknap

Fokusafstand

F0.95

Bleende*

\ﬁ—l
Dybdeskarphed m

* Bleende vises kun, ndr kameraet er i
indstilling A eller M. Visningen for andre
indstillinger ses i illustrationen.

- Panelet slukker automatisk, nar kameraets standbytimer udlgber,
eller hvis der ikke udferes objektivfunktioner i ca. 10 sekunder. Tryk pa
displayknappen for at aktivere visningen igen.

Objektiv-infopanelet
Fokusafstand, dybdeskarphed og andre oplysninger vist pa objektiv-infopanelet er kun
skansmassige.

Uregelmaessig Bokeh

Ved kortere lukkertider og/eller brede bleendedbninger kan du opleve uregelmassigheder
i udformningen af bokeh. Effekten kan mindskes ved at velge leengere lukkertider og/
eller hgjere f-tal.
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@ Indstillinger for panel

Folg nedenstdende trin for at veelge enhederne for fokusafstand blandt
meter (m) eller fod (ft), eller justér lysstyrken for objektiv-infopanelet.

m Tryk pd displayknappen for at fa vist indstillingerne.
« Indstillingerne for valg af enhed eller lysstyrke vises. Det aktuelt
valgte punkt blinker.
- Tryk pa displayknappen for at skifte mellem visningerne.

Enheder Lysstyrke

@ Veelg indstilling ved hjeelp af objektivets indstillingsring.

Enheder

- Drej indstillingsringen for at
velge mellem meter (m) eller
fod (ft).

Lysstyrke

- Drejindstillingsringen i
retningen "+" (lysere) eller
(markere).

- Veelg mellem 6
lysstyrkeniveauer.




- For at slukke objektiv-
infopanelet skal du dreje ringen
i retningen "', indtil ikonet
“0- @ndres til 3.

- Tryk pd displayknappen for at gemme aendringerne og skifte visning.

- Hvis der ikke udferes nogen handlinger ved hjelp af
objektivknapperne i omkring 5 sekunder, forsvinder indstillingerne
for panel fra visningen, og eendringerne annulleres.

@ Tryk pé displayknappen, og hold den nede for at vende tilbage
til objektivets informationsvisning.
- Valg af 3 for lysstyrke far objektiv-infopanelet til at slukke. For at
teende visningen igen skal du trykke pa displayknappen og holde
den nede.
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® Den indbyggede roterende stativkrave
« Montér stativet i den indbyggede roterende stativkrave, ikke i kameraet.
- Ved at montere stativet i den indbyggede roterende stativkrave i stedet
fori kameraet er det muligt at rotere kameraet som beskrevet nedenfor,
nar et stativ er monteret.

m Lasn spandeskruen til
stativkraveringen (@).

[2] Rotér kameraet (@) for at fa

indekset for objektivrotation

til at flugte med indekset for

stativkraverotation, ifglge den

onskede kameraretning (landskab

eller portraet).

« Nar du roterer kameraet, ma du
passe pa at handen, som holder
kameraet, ikke rarer ved stativet.




@ Spaend spandeskruen til
stativkraveringen (@).

- Forinformation om fjernelse af den indbyggede roterende stativkrave
skal du kontakte en Nikon-autoriseret servicerepraesentant.

( Montering og fjernelse af modlysbleenden

Modlysblaenden skrues pa direkte i gevindet foran pa objektivet. Rer ikke ved
linsens glasoverflade, og anvend ikke overdreven kraft.

9,
o

- For at fierne modlysblaenden skal du skrue den af objektivet.
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Placering af objektivet i dets kuffert

Folg nedenstdende trin for at placere objektivet i dets kuffert.

|I| Drej fokusringen hen pa den viste position.
« Objektivet kan ikke leegges i kufferten i forleenget tilstand.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

@ Bekraeft, at forreste og bagerste objektivdaeksel er monteret.
@ Fjern modlysbleenden.

@ Anbring objektivet og modlysbleenden i kufferten som vist.
. Udfer trinene i "Abning af objektivkufferten” (@363) i omvendt
reekkefglge for at lukke og ldse 1dget. Serg for, at sikkerhedslasene er

m spaendt.

Rum til objektiv

/
modlysblende
* Elementer, der placeres i rummet til tilbehar, omfattes ikke af garantien.
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Forholdsregler for anvendelse

- Serg for at understotte objektivet, nar du holder kameraet. Manglende
overholdelse af denne anvisning kan beskadige kameraets objektivfatning.

- Grib ikke om objektivet, og hold ikke fast i det ved at tage fat i dets
teleskopsektion.

- Saml ikke objektivet op, og hold ikke fast i det eller kameraet ved
udelukkende at holde fast i modlysblaenden.

- Serg for, at CPU-kontakterne er rene.

«Ndr du anvender et stativ. med stort
panoreringshoved, skal du veere forsigtig, ndr
du drejer fokusringen, for at undga at komme til
skade ved at fa fingrene i klemme mellem ringen
0g panoreringshovedet.

- Skulle pakningen til objektivfatningen af gummi ga i stykker, skal du
omgaende indstille brugen og indlevere objektivet til reparation pa et
Nikon-autoriseret servicecenter.

- Seet forreste og bagerste objektivdaeksel pa igen, nar objektivet ikke er i
brug.

- Forat beskytte objektivets indre skal du opbevare det vaek fra direkte sollys.

- Lad ikke objektivet ligge i fugtige omgivelser eller pa steder, hvor det kan
blive udsat for fugt. Rust i kameraets indvendige dele kan medfere skader,
der ikke kan udbedres.

- Lad ikke objektivet ligge ved siden af dben ild eller i andre meget varme
omgivelser. Ekstrem varme kan beskadige eller deformere udvendige dele
pa grund af armeret plastik.

« Hurtige &ndringer i temperaturen kan fordrsage skadelig kondensering
indeioguden pd objektivet. Far du bringer objektivet fra varme omgivelser
til kolde omgivelser eller omvendt, skal du anbringe det i en taske eller
plastikpose, sa temperaturaendringen ikke bliver for brat.

- Fjern objektivet fra kameraet, og anbring det i den medfelgende kuffert
ved transport.
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Vedligeholdelse af objektiv

- Fjernelse af stav ernormalt tilstraekkeligt til at rengere objektivets glasoverflader.

« Det fluorbelagte forreste linseelement kan rengares som beskrevet nedenfor.

- Udtvaeringer, fingeraftryk og andre fedtede pletter kan fiernes ved hjzelp
af en blad, ren bomuldsklud eller objektivrenseserviet; renger fra midten
og udad med cirkelbevaegelser.

- For at flerne vanskelige pletter skal du tgrre forsigtigt af med en bled
klud, der er let fugtet med en lille smule destilleret vand, ethanol eller
objektivrens.

- Eventuelle drabeformede maerker, der sidder tilbage fra denne proces
pa den vand- og olieafvisende overflade, kan efterfalgende flernes med
en tor klud.

« Ved rengaring af det bagerste linseelement, som ikke er fluorbelagt skal du fjerne
udtveeringer, fingeraftryk og andre fedtede pletter med en blgd, ren
bomuldsklud eller en objektivrenseserviet, der er let fugtet med en lille
smule ethanol eller objektivrens. Tar forsigtigt af fra midten og udad med
cirkelbevaegelser, mens du passer pa ikke at efterlade udtveeringer eller
rere ved linseglasset med fingrene.

+ Undga at anvende organiske oplgsningsmidler, fortynder eller benzol il
at rense objektivet.

« Neutral color (NC)-filtre (forhandles separat) og lignende kan anvendes
til at beskytte det forreste objektivelement. Fjern modlysblanden inden
montering eller fiernelse af filtre.

- Opbevar objektivet pd et tart og keligt sted, hvis det ikke skal anvendes i
leengere tid for at undga mug og rust. Opbevar det ikke i direkte sollys eller
med naftalen eller kamfermglkugler.

Tilbehor

I Medfolgende tilbehar

+ 82 mm snap-on front objektivdaeksel LC-82B
- Bagdaeksel LF-N1

+ Modlysblaende med skruefatning HN-38

« Objektivkuffert CT-101



[ Brug af objektivkufferten

- Nikon pétager sig intet ansvar, hvis kuffertens indhold skades i forbindelse med skade pa
kufferten.

- Ved opbevaring af objektivkufferten skal
du lukke ldsens sikkerhedsldse. Bekreeft,
at lasene er forsvarligt lukket som vist pa
illustrationen.

- Ffterlad ikke kufferten pd fugtige steder eller i direkte sollys i lengere tid. Laengerevarende
udszettelse for fugt eller direkte sollys kan fd den indvendige polstring til at harde eller falme.

« Opbevar ikke kufferten pa steder, der udsettes for ekstreme temperaturer. Manglende
overholdelse af denne anvisning kan gare, at den indvendige polstring forvrides, krymper eller
skaller af.

« Undgd direkte beraring af kufferten efter, at den har veeret udsat for ekstreme
temperaturer. Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere forbrendinger,
lavtemperatursforbraendinger eller forfrysninger.

- Set dig ikke pd kufferten, og st ikke tunge genstande pd den.

- Opbevar kufferten og dens tilbeher utilgengeligt for sma brn.

- Hold haenderne veek fra bevaegelige dele, ndr du dbner eller lukker kufferten.

+ Efterlad ikke kufferten pd ustabile steder eller pd steder, hvor den kan falde ned.

- Anvend aldrig organiske oplasningsmidler som alkohol, benzin eller fortynder til at rengare
kufferten.

« Rids ikke overfladen af kufferten, og gnid ikke pa den med harde genstande.

- Forsag ikke at skille kufferten ad, reparere den eller endre den.

- Trykudligningsventilen drejer ikke. Hvis du er for voldsom i
handteringen af ventilen, kan det medfare tilskadekomst eller

beskadigelse af produktet. =)
- Tab ikke kufferten, handtér den ikke med overdreven kraft, og 2
udszet den ikke for kraftige fysiske sted eller vibration. —
« Nikon udfarer ikke reparationer af objektivkufferten. Trykudligningsventil
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Specifikationer

I NIKKOR Z 58mm £/0.95 S Noct

Fatning Nikon Z-fatning
Braendvidde 58 mm
Maksimumblaende f/0.95

Objektivets konstruktion

17 elementer i 10 grupper (herunder 4 ED-elementer, 3
asfeeriske elementer og elementer med nanokrystal- og ARNEO-
beleegninger samt et fluorbelagt forreste linseelement)

Billedvinkel « FX-format: 40° 50’

- DX-format: 27° 20"
Fokuseringssystem Frontfokuseringssystem
Taetteste fokusafstand  |0,5 m fra fokusplanet
Maksimalt
gengivelsesforhold 019
Blendeblade 11 (afrundet blendeabning)

Blendeomrade

/0.95-16

Filterstorrelse

82 mm (P =0,75mm)

Mal Ca. 102 mm i maksimal diameter x 153 mm
(afstand fra kameraets objektivfatningsplan)
Vagt Ca.2000g




J objektivkuffert CT-101

Type

Kuffert i attaché-stil

Udvendige mal

Ca. 464 mm X 366 mm X 176 mm

Indvendige mal

Ca. 426 mm x 290 mm X 159 mm

Vaegt

Ca. 3040 g, inklusive indvendig polstring

Materialer

« Kuffert: Polypropylen
- Las: Nylon

Nikon forbeholder sig ret til at eendre udseende, specifikationer og ydeevne for
dette produkt til enhver tid og uden forudgdende varsel.
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/A\Yxop n o6pauieHne

OObeKTVB  ABNAETCA  BBICOKOTOUHBIM  OMTUYECKVMM  npubopom. na
obecneyeHns HenpepbiBHOW PaboThl beperute v3nenue OT YAapoB Npu
06palLiEHNN C HUM.

Mepen 1CNoab30BaHMEM W3AEIUA BHUMATENBHO NPOYUTAITE 3T UHCTPYKLMUU.

CM. Takxe pyKOBOACTBO MO 3KCMTyaTaumy GoTokamepsi.

+ JTOT 00BbEKTVB MpPeAHa3HauYeH WCKMIOUATENbHO [NA  MCMONb30BaHMA C
6e33epKanbHbiMK GoToKamepamu ¢ barioHeTom Z ot Nikon.

+ JT0 00BEKTUB C PyUHO GOKYCMPOBKON. ECNv yCTaHOBNEH 3TOT 06BEKTUB, TO
GOKYCMPOBKY HEOOXOAMMO PerynvpoBaTh BPYUHYIO, HE3aBMUCHMO OT PeXuMa
DOKYCMPOBKY, BbIOPAHHOTO C NOMOLLbIO GOTOKamepbl.

OTKprTIIIe KecTKoro <|>yTnﬂpa
YT00bI OTKPBITH KECTKUI dyTAAP:

m [MomecTnTe XecTkunii
byTnAp AnAa o6bekTMBa Ha
YCTOIYBYIO MOBEPXHOCTb.

@ OTnycTnTe NpeaoXpaHALWMUin
dukcatop 3aiwenku (@) n
oTkpoiite 3aiwenku (@).

(3] Otkpolite Kpbilky (€).

+ AKKYPaTHO OTKPOMTE KPbILLIKY.

- Cnepute 3a Tem, 4TobbI
He MPULLEMUTD NabLbl
IBVXYLLUMICA YacTAMM
bymnapa.

- Kpsilwka 1 kopnyc dymapa
coefj/HeHbl 6e3 3a30pa,
NO3TOMY MHOTAa MOXET
noTpeboBaThCA KPEMKO
YAEPXMBATb KOpMyc Npu
OTKPBITIN KPbILLKA.
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Ona Bawen 6e3onacHocT

,D,J'Iﬂ NpenoTBpalleHna noBpexaeHns KMyLWecTBa Wi NoayyYeHWA TpaBm
MOTHOCTBIO  MPOYTUTE  pPasfen <<£lﬂﬂ Bawen 6Ge3onacHoOCTN» npexae, 4em
NCNOMIb30BaThb n3genue.

XpaHl/ITE AaHHbIE NHCTPYKUMK NO TEXHUKE 6e30MacHoCTM B AOCTYNHOM MecTe,
rae C HAMK CMOTYT O3HaKOMUTBCA BCe, KTO UCMONb3YET AaHHOE M3fenne.

/\ NPEAYNPEXAEHWE: HecobniofeHmne npesoctepekeniil, oTMeUEHHbIX JaHHbIM
CMBOJIOM, MOXXET NPUBECTY K CMEPTU UMV MONYYEHNIO CEPbE3HON TPABMb.

/\ NPEAOCTEPEXEHUE: HecoGnioieHne NpenocTepexeHmil, OTMEUEHHbIX AaHHbIM
CUMBOJIOM, MOXET NPUBECTYN K TPaBMe UM MOBPEXAEHI0 MMYLLECTBa.

A\ NPEAYNPEMAEHUE

He pas6upaiite n He MoanduumpyiiTe usgenue.

He KacaiiTecb BHYTpPeHHWX YacTeil, KOTOpble CTann OOGHaXeHbl B
pe3ynbTaTe NafeHNA N3ENNA UK JPYroro HECYaCTHOTo Clyyas.
HecobniofeHre 3TUX NPEAOCTEPEXEHNA MOXET MPUBECTU K MOPaKeEHo
IMEKTPUYECKIM TOKOM WV APYroii Tpasme.

Mpu obHapyxeHUn No6LIX HEUCNpaBHOCTEN, KakK Hanpumep, AbiM,
XKap WM HeoObluHbIii 3anax, MCXoAslme OT W3[enusA, HemeasIeHHO
OTCOeANHUTE UCTOYHUK NUTaHUA GpOTOKamepbl.

[lanbHeifLuan 3KCNNyaTaLma MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMIO, OXOram M APYTVM TPaBMaM.

He nopsepraiite Bo3aeiicTBMIO Baru.

He 6epute MOKpbIMU pyKamu.

HecobnioeHre 3Tix NPeoCTePEXEHN MOXKET NPUBECTV K BO3TOPaHUIO WAn
NOPAXEHMIO INEKTPUYECKIM TOKOM.

He MC"Oﬂb3yﬁT€ AaHHOe uspenve B NpUCyTCcTBUN BOCM/IAMEHAIOLLElicA Nbinn
WK rasa, Kak Hanpumep, npona, ra3oivH Unn a3po3onu.
HeCO6J’IIO,£leHVIE [aHHOTO NPEAOCTEPEXEHNA MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY W/ BO3rOPAHWIO.

He cmoTpuTe HanpsiMyIo Ha COMHLE NNV JpPYre UCTOYHUKIN APKOro CBeTa
yepes 06bEKTUB.
HecobniofeHue JaHHOO NPEAOCTEPEKEHYIA MOXET MPUBECTI K HAPYLLEHMIO 3PEHUA.

[lepuTe faHHOE U3enmne B He[OCTYMHOM /1A feTein MecTe.
HecobniofieHne 1aHHOrO MpeoCcTepexeHns MOXeT MpPUBECTU K TPasBMme Wil
HeyCnpaBHOCTY n3nenus. Kpome Toro, UMeiiTe B BUaY, YTO HeGOMbLUVe AeTan
nNpeacTasnNAioT coboit ONacHOCTb yayLwbs. ECnn pebeHok npornoTun 1iobyio YacTb
[@HHOTO V3AENNA, HEMELIEHHO 00PATUTECD 3a MEAVLIMHCKON NOMOLLbIO.




A NPEAYNPEXAEHUE

He KacailTecb ronbiMu pyKamm B MecTax, NofBePKEHHbIX BO3/CTBUIO
4pe3BblYaiiHO BLICOKUX MM HU3KUX TEMMePATyp.

HecobniofieHrie 1aHHOTO MPeoCTePeXeHna MOXET MPYBECTI K OKOraM Uu
0O6MOPOXKEHNIO.

A\ NMPEAOCTEPEMKEHUE

He octaBnaiiTe 06beKTMB, HaNpaBeHHbIN Ha CONTHLLE UMK ApYTie CUlbHbIe
MCTOYHUKM CBeTa.

CBeT, CHOKYCMPOBaHHbIV Ha OOBEKTMBE, MOXET MPUBECTA K NOXapy W
NOBPEXAEHNI0 BHYTPEHHUX YacTeid u3nenvia. Mpn Cbemke OCBeLLEHHbIX C3aau
00BEKTOB, CleauTe 3a Tem, YToObl CONHLIE He NOMadano 8 Kaap.

He octaBnaiiTe uspgenue B Mectax, rae oHo OyfeT nopsepratbes
BO3/IENCTBMIO  Ype3BblYaliHO  BbICOKUX Temnepatyp B TeueHue
LIUTENbHOTO Neproaa BpeMeHH, KaK Hanpumep, B 3aKpbiTom aBTomobune
VAV NOA NPAMbIMU CONTHEYHbIMMN NyYaMu.

HecobniofeHuie JaHHOTO NpeaoCTepeXeHNs MOXeT NPUBECTY K BO3rOPaHUIO 1K
HeVCrpaBHOCTA M3aeNvis.

He nepeBo3ute ¢oTOKamepbl WM 06GBEKTUBbI C MPUKPENsIEHHbIMU
LUTATUBAMM UN NOXOXUMMN NPUHAANEXHOCTAMM.

HecobniofeHre [aHHOrO MPEAOCTEPEXEHNA MOXKET MPUBECTM K TPaBME Wi
HeVCNPABHOCTY 3eNs.

Il'lpwmeqauvm AnA nonb3oBartenein B EBpone

[laHHBIN CMMBON O3HAYaeT, 4To NEKTPUYeckoe 1 31eKTPOHHOe
o6opyﬂ,osaHme AOMKHO YTUAN3MPOBATbCA OTAENbHO OT ObITOBbBIX
OTXOA0B.

Creyiolume  3aMe4aHNs  KacaloTcA  TONbKO Monb3osatenell B
©BPONENCKIX CTPaHax:

[laHHoe v3nenve NOANEXUT YTIU3ALNN B COOTBETCTBYIOLIMX NYHKTax cOopa.
He BbiGpacbiBaiiTe u3nenve BMeCTe ¢ BbITOBbIM MyCOPOM.

PasfenbHblil - c6op M nepepaboTka  OTXOAOB  MOMOraloT — cbeperatb
NPYPO/HbIE PECYPChl U NPefoTBPaLaoT OTPULATESbHBIE NOCeACTBUS 114
3/10POBbA TIIOAEN 1 OKPYXKAIOLIEN CPefbl, KOTOPbIE MOTYT BO3HVKHYTL M3-3a
HeNpaBWNbHOM yTUAM3ALMY.

MopobHble CBefeHns MOXHO MOMyYUTb Yy MPOAABUA WM B MECTHON
OpraHu3aLmn, OTBETCTBEHHOM 3a YMPaBeH/e OTXOAAMM.
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Wcnonb3oBaHne 06beKkTBa

I).'Ie'ranu 06beKTnBa: Ha3BaHUA U GYHKLUN
Huke npnBeaeHbl Ha3BaHWA 1 GyHKUMM AeTanei 06beKTVBa.

175




® Konbuo losepHwTe, UTOObI BLINONHUTL
DOKYCHPOBKY GOKYCHPOBKY BPYUHYIO.
[poBepbTe paccToAHme GOKYCMPOBKY
NpHONV3NTENbHOE PACCTOAHME Me)
VHavkaTop (mp 7106 P ) Ay
PACCTOAHMA MaMTpZIHeem nol beKTOOM, -
(GOKYCHPOBKI MeiiTe B BIAY, UTO MHAMKATOP

@ MeTka paccToaHua
DOKYCUPOBKY

PACCTOAHINA GOKYCUPOBKM
npefiHa3HaueH TONbKO AA CMIPaBKy

11 MOXET HETOYHO OTOBPaXaTh
paccTonHye o 00bekTa. M13-3a ryuHbl
Pe3Ko 11306paxaemoro MpocTpaHcTsa
N apyrux GakTopoB MOXeT ObiTb
HEBO3MOXHO BbIOPaTb paccToaHie
$OKYCHPOBKY oo, KOrAa GOTOKaMepa
dOKyCHpyeTCca Ha OTAaNEeHHOM OObeKTe.

@ /H$opmaLMOHHaA

MaHenb 00beKTHBa

MpoCMOTP  paccToAHmA  GOKYCUPOBKNA,
MyouHbl  pe3ko  1300paxaemoro
MPOCTPAHCTBA 11 APYroi UHGopMaLn.

Cm. @

(190),
[ C Yaaly)}

@ YKazaTenb noBopoTa
obbeKkT1Ba

YKkazaTtenb NnoBoOpOTa
BOPOTHMKa Ana
LTatTnBa

Vcnonb3yiite npu noBopoTe GoToKamepbl
113 anbOOMHOI B NOPTPETHYI0 OpHEHTALMIO
111 HaoboPOT.

Cm. @

(194)

@ Konbuo ynpagneHna

[oBepHUTe, YTOBbI OTPEryNMPOBaTL
HaCTPOMKNA, TaK/e Kak [uadparma
Koppeuua 3kcno3uumy, npucsoeHHble ¢
MOMOLLbI0 GOTOKamepbl. [InA noyyeHms
6bonee NogpoBHOIT NHGOPMALM CM.
onvcatve Hasnay. nonb3. 3n. ynpas.

B PYKOBOACTBE MO 3KCMATyaTaLym
doTOKaMepb.

MeTka Kpennexus
00beKT/Ba

Vicnonb3ynte  npu  yCTaHOBKe
00beKkTMBa Ha GoToKamepy.

Cm. 0

(90)

@ Pe3nHoBaA Npoknajka
KpenneHua 00beKT/Ba

KoHTakTbl
MIKpOMpOLIeccopa

Vcnonb3yeTca ans nepeaaunt aHHbIX
B GoToKamepy 1 13 GoTokamepsi.
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@ KHorka L-Fn

Haxmute, 4Tobbl BBINOAHNTL GYHKLMIO,
MPYCBOEHHYIO C MOMOLLbH0 GOTOKAMEPbI.
[lns  nonyuyens 6onee noapobHoiA
MHdopMaLMM M. onmcaHue  HasHay.
nonb3. 31. ynpaB. B PYKOBOACTBE MO
3KCNyaTaUnm GoToKamepsl.

@ KHonka
oTObpaKeHNA

CoxpaHute  HacTpoiikn - wm  Bbibepute
VHGOpMaLMio, KoTOpas byReT oTobpaxaTbCA
Ha MHGOPMALMOHHOM NaHen 0ObeKTvBa.

Cm. @

(190),
(C Jimalw)

@ Konbuo BOPOTHMKa
ANA WTaTnBa

@ YKazaTenb noBopoTa
06beKTrBa (90°)

YKazaTesb MoBopoTa
BOPOTHVIKA N5
wratvea (90°)

KpenexHbiit BUHT
KOMbLia BOPOTHYKa
ANA WTaTMBa

Vicnonb3yite npv nosopote
hoTOKamepbl 13 anbOOMHON B
NOPTPETHYIO OPUEHTALMIO NN
HaobopoT.

CM@

(194)

BcrpoeHHbii
BpaLLaloWwminca VMicnonb3yiite, korma  poToKamepa
BOPOTHVK ANA YCTaHOBNEHa Ha LUTaT/B.
WTaT1Ba

K 3Tomy rHe3my MOXHO MOAKMoUaTh
[He3no

@ 6e3onacHocTu (ans
Kabena Ans 3awnTbl
OT Kpakn)

Kabenu A48 3aLLUUTbl OT KK CTOPOHHMX
npousgogntenelr.  [lna  nonyyenua
Gonee noapobHON UHGOPMALIML  CM.
LOKyMeHTaLMIo, Npunaraemyo K kabento.

@ bnexpa

BreHabl - GNIOKMPYIOT  paccesaHHbIi
CBET, Bbi3blBAOWMA  OAVKA 1K
NBOeHMe n3obpaxeHns. OHK Takxe
CIyXaT AnA 3aluuThl 06bEeKTHBA.

CMG

(M95)

@ lepeaHas KpblLlka
00beKT1BA

@ 3aAHA 3allKTHas
KpbllKa 0ObeKTVBa
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(D YctaHOBKa U CHATUHE
Ycmanoeka o6vekmuea

|I| Bbikntoumnte ¢0TOKamepy, CHAMUTE 3aLLNTHYIO KPbILKY U OTCOEANHNUTE
3a[iHIOI0 KPbILLKY 06beKTHBa.

@ YcTaHOBUTEe 06BEKTUB Ha KOPMYC GpOTOKaMepbl, COBMECTUB METKU
KpenneHna Ha obbekTnBe W Kopryce ¢oTOKamepbl, a 3aTem
NOBepHNTE 06BEKTUB MPOTHB YAaCOBOW CTPENKM A0 LLENYKa.

- PekomerayeTca npukpennATs bneHay 06beKTrBa 419 3aLNTbI
00BEKTVBA BO BPEMSA UCTONb30BaHMA.

CHamue o6vekmusa

m Bbikntouute poTokamepy.

@ YnepuBas KHOMKY 0TcoefjHeHNA 06beKTNBa, NOBEPHUTE 0ObEKTUB
0 YaCoBOW CTpesKe.

(® UndpopmauymoHHasa naHenb 06beKTMBA

VHbopmaunoHHas naHenb  06bekTMBa

rOpWT, Korda OOBEKTUB YCTaHOBMEH Ha NIKKOR
boTokamepy 1 doToKamepa BKOUEHA.
HaxmuTe KHOMKY OTOGPaKeHUs ANA LMKAMYECKOro DISP

NepeKkntoveHna 3KpaHa, Kak NokasaHo HXe:

KHonka
omobpaxeHus



PaccmosHue okycuposku

oo 10 R n

F0.95

Juagppazma*
[1y6uHa pe3ko u306paxaemoo
NpoCMpaxcmea

* [luagppazma  omobpaxaemcs, Mosbko
K020a homokamepa Haxooumca 8 pexume
A unu M. Omobpaxerue 8 Opyeux pexumax
NOKA3aHO Ha PUCYHKe.

FAUTO

« [1aHenb  BbIKMIOYAETCA aBTOMATUYECKV MNOC/e WCTeYeHUA BpemeHu
TaliMepa pexvMa oXugaHuA - oToKamepbl WAM  MpW  OTCYTCTBUM
onepauwit ¢ 06bEKTNBOM B TeueHe okono 10 cekyHp. Haxmute KHOMKy
0TODOPaXKeHUs, UTOObI CHOBa BKMIOYNTb SKPaH.

WndopmaumronHas naHenb 06beKTBa

PaccToAHme GOKYCMPOBKY, TMyOMHa Pe3ko M306pa*aemoro MPOCTPAHCTBA U Mpoyas
UHGOpMaUya, oTobpaxaemad Ha WHOOPMAUMOHHON NaHenn 06beKTUBa, ABNAETCA
NPU6NU3NTENBHOI.

HepaBHomepHoe 6Goke

Mpu KopoTKoit Bbigepxke w/umu bonblioil Auagparme dopma 6oke MoXxer ObiTb
HEPaBHOMEPHOM. 3TOT QKT MOXHO YMeHbLMTb, YCTaHOBMB Oonee ANMHHYIO
BblAePXKy i/unn 6onee Bbicokoe yncno f.
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@ MapameTpbl naHenu

BbinonHuTe yKasaHHble HUXKe Lwark, YTobbl BblOpaTh eAvHNLYy 13MepeHus
paccToAHUA GOKYCUpOBKY (MeTpbl (m) uan dyTol (ft) unm oTperynmposath
APKOCTb UHOOPMALIMOHHON NaHenn obbeKTuBa.

m Haxmnte 1 yaepxuBaiTe KHOMKY OTOOpaXkeHUs AfA nMpocmoTpa
HaCTPOeK.
« OT06pa3sATCcA BapuaHTbl ANA BblOOpPa eAuHULbl M3MEePeHns Wn
APKOCTH. BbIOPaHHbIN Ha AaHHbI MOMEHT M1eMeHT ByAeT MuraTh.
« HaxmuTe KHOMKY OTOGPAXEHUS [is  NepekmioueHns  MeXMy
3KpaHamu.

EQUHUUbI U3MepeHUs Apkocme

@ BbibepuTe HACTPOIIKY C MOMOLLbIO KOMbLIA YNpaBieHns 06beKThBa.

Eduruyel usmeperus

m - [loBepHUTE KOMbLO ynpasneHus, m
uTobbl BLIOPATL METPbl (M) Wan

byTol (ft).

Apkocmeo

- MNoBepHUTe KOMbLO ynpaBneHua
B HanpasneHmy «+» (apye) wam
«—» (TeMHee).

- Boibepute oauH M3 6 ypoBHei
APKOCTY.
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- YT0bbl BBIKIOUMTD
MHOPMALIMOHHYIO NaHenb
00beKTMBa, NoBOpayMBaiTe
KOJbLIO B HAaNpaBneHum «—»,
oKa CUMBON < He M3MeHNTCA

+ HaXmuTe KHOMKy OTOOpaeHWa, UYTobbl COXPaHUTb M3MEHEHWA W
NePEKIoYNTb IKPaH.

« ECM HUKakue onepauuu C MOMOLLbIO 3NEMEHTOB yrpaBneHus
0OBbEKTMBOM He BbIMOMHAIOTCA B TeueHUe MPUMEPHO 5 CeKyHs,
napameTpbl NaHeM UCUe3aloT C IKPaHa, a U3MEHEHNA OTMEHSAIOTCA.

@ HaxmuTe 1 ygepxmBalite KHOMKY 0TOBpaxeHUs, YTobbl BEPHYTbCA
Ha MHGOPMALIMOHHBIN 3KpaH 06bEKTIIBA.
- Mpn  BbibOpPE ANA APKOCTY  UHOOPMALIMOHHAs  NaHesb
OBbEKTIBA BLIKNIOUAETCA. YT0Bbl CHOBA BKAIOUMTS 3KpaH, HaxmnTe
11 ynepK1BaiiTe KHOMKyY OTOBPaKeHNS.
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(® BcTpoeHHbIn Bpalalowmincs BOPOTHUK ANA

WTaTUBa

« TpuKpennAiTe WTaTVBbl K BCTPOEHHOMY BPALLAIOLLEMYCA BOPOTHUKY /1
LUTaTMBa, a He K OoTOKamepe.

- MpuKpenuB WTaTVB K BCTPOEHHOMY BPALLAIOLIEMYCS BOPOTHUKY s
LITaTIIBa, a He K GOTOKaMepe, MOXHO BPaLLATb KaMepy, Kak OMncaHo Hivke, C
NPUKPEN/IEHHbIM LLITATUBOM.

m OcnabbTe KpenexHblii BUHT KonbLia
BOPOTHMKa ANA WTaThBa ©).

@ MNosepHuTe doTokamepy (@)

TaK, UToObI BbIPOBHSATH YKa3aTesb

NoBOPOTa 06BEKTIBA C yKa3aTeem

NoBOPOTa BOPOTHMKA ANA LITaTHBA,

COOTBETCTBYIOLLUM HY>KHOI

opueHTaLum (anbbomHas unm

nopTpeTHas).

« MNoBopaumpaiite oToKamepy
OCTOPOXKHO, UTOOBI PYKa, Aepalias
GOTOKaMepY, He Kacanach LUTaTuBa.




@ 3aTAHUTE KpenexHblll BUHT Konblia
BOPOTHUKa AnA Wwratusa (@).

. ﬂﬂﬂ nonyyeHnd VIH(I)OpMaLlI/WI O CHATKM BCTPOEHHOrO Bpallatoulerocsa
BOPOTHMKA 1A WTAaTMBA 00PATUTECH B CEPBWCHBIA LIEHTP KOMMAHMK
Nikon.

@ YcTaHOBKa U CHATUE 6N1eHAbI

BrieHna BKpYyuMBaeTCA HEMmOCPEeACTBEHHO B Pe3bOy, PACmoNoXeHHyio nepef
00beKTBOM. He mpuKacaitech K CTeKNAHHOM NOBEPXHOCTY OObEKTVBA 1 He
npunaramte YpesmepHbIX yCUani.

+ YT00bI CHATL GreHay, OTKpYTHTE ee OT 06beKTUBA.
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Yknagka o6bekTuBa B pyTnap

CrepyiiTe nNpuBeSeHHbIM HVKe VHCTPYKUMAM, 4TOObI YNOXNUTb OOBEKTUB B
bynap.

m MoBepHUMTE KONbLIO GOKYCMPOBKN B MOKa3aHHOE MONOXKEHNe.
+ OOBEKTVIB HEBO3MOXKHO YNOXNTb B GyTNAP B BbIABMHYTOM COCTOAHUM.

[RERRI|
e _—
m o

oo ™ £

= =

@ Y6e,qvnecn>, YTO NnepeaHAA 1N 3a4HAA KPbILWKN 06beKTBa npuKpenneHbl.

@ CHuMMTE BrieHay.

@ Ynoxute 06beKTUB 1 6neHay B GyTnAp, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
« MosTopnte B ObpaTHOM MOpAAKe [AEMCTBMA, ONUCaHHble B pasdene
«OTkpbITHe XecTkoro dymapa» (HA83), yTobbl 3aKpbiTb 1 3adrKCMpoBaTh
KPbILLKY. YoeauTech, uto npefoxpaHaioLLye G1KcaTopbl 3aLiernneHbl.

=\ OmoeneHue ons
Ru ' =
A <l ==
= ~
B ’

OmoesneHue ons
671eHOb! OmoeneHue ons

obvekmuea

* [apaHmus He pacnpocmMpaHsemcs Ha NpeoMemel, yIoxeHHsle 8 OmoesieHue
0n1g npuHaonexHocmedl.
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Mepbl NpeAoCcTOPOXKHOCTU

- Obd3aTenbHO  noaaepxmBainTe  0ObEKTWB, Koraa [epxute  doToKamepy.
HecobniofieHne 370 Mepbl  MPEAOCTOPOXHOCTI  MOXET MPUBECTU K
noBpex/eHuio barnoHeTa 00beKTVBa GOTOKAMepHI.

He nogHumaiiTe 1 He flepkiuTe 0OBEKTUB 3@ BbIABIKHYIO YaCTb.

He nopHvmaliTe 11 He fiepxuTe 0ObEKTHB 1 GOTOKaMEPY TOMbKO 3a OneHy.
Copep> e KOHTaKTbl MUKPOMPOLIECCOPa B UMCTOTE.

Mpu MCNonb30BaHUM WTaTHBA C HONbLION
naHopamm1pyoLLel roNoBKO byibTe OCTOPOXHbI
NPV BPaLLeHn KonbLia GOKYCPOBKH, UTOObI

He NPULLEMMTL NanbLibl MEXY KOMbLOM 1
NaHoPamMPYIOLLE FONOBKON.

Ecnv pe3viHoOBaA NpoKnaaKa KpenseHya o6beKTrBa NOBPeXaeHa, HeMeANeHHO
npeKpaT1Te NCMONb30BaHNE 1 OTHECHTE OOBEKTIB B OPULMANbHbIV CEPBUCHDIA
ueHTp Nikon ana pemoHTa.

YCTaHOBMTE MEPEHIO W 33[HIO KPbIWKN OObEKTMBA, KOra OOBEKTUB He
1crionb3yeTca.

Y106l 3aLUTITL BHYTPEHHIOI YaCTb 00BEKTIBa, GeperuTe ero oT NPAMOTO CONHEeYHOro
cBeTa.

He octaBnaiiTe 0ObEKTUB BO BNAKHbIX MECTax MW B MecTax, TAe OH MOXeT
noaBepratbCA BO3AeNCTBYIO BNaru. Koppo3ua BHYTPEHHEro MexaH13ma MoXeT
NPVBECTN K HEUCNPABMMOMY MOBPEXIEHMIO.

He ocrtasnaiTe 0ObekTMB PAZOM C OTKPLITHIM MAaMeHem Wau B Apyrux
MeCTax, MOABEepraloLMxcA BO3AENCTBMIO BbICOKMX TemnepaTyp. Bbicokas
Temnepatypa MOXeT NPUBECTY K NOBPEXAESHNIO v AedopmaLum AeTanei u3
APMMPOBAHHOTO MAACTHKA.

DbICTpble  M3MeHeHUa TemnepaTtypbl MOryT MPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO
HEXenaTenbHoOW KOHAEHCAUUU BHYTPU W CHapyxu obbekTuga. Mpexae uem
nepeHoCHTL OOBEKTUB U3 TEMJIOTO MeCTa B XOA0AHOE WM Ha0bOPOT, NONoXKMUTe
€ro B MakeT WX NNacTUKOBBIA Yexon, YTobbl CrnafuTb pe3koe M3MeHeHne
Temneparypbi.

Mpw TpaHCMopTMpOBKe OObEKTMBA CHUMWTE €ro C (OTOKaMepbl U YoxuTe B
npunaraembli Gymap.
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Yxopn 3a 06beKTBOM

+ YnaneHns nbiav 0ObIYHO AOCTATOYHO ANA OUMCTKA CTEKNAHHBIX MOBEPXHOCTEN

00beKTUBA.

[TepedHuii 3nemeHm 06seKmu8a ¢ hmopcodepKauyim NOKPLIMUEM MOXHO OYUCTUTD, KaK

OMUCAHO HUXe.

- MNATHa, oTneuaTk nanbLUeB W Apyrie MacnAHUCTbIe 3arpA3HEHUA MOXHO
YAANWTb MAMKOM, YMCTON XNOMYaTOOYMaXKHOW TKaHblo 1AW candeTkoi Ans
OUWCTKI OOBEKTVBOB; BbIMOSHAITE OUMCTKY, HaUMHAsA OT LEHTPA, KPYrOBbIMM
NBUKEHUAMN.

- [InA yaaneHua TpyAHbIX NATEH OCTOPOXXHO NPOTPHTE MATKOW TKaHbIO, Cnerka
CMOYEHHO HEBOMbLLMM KONMYECTBOM AUCTWINMPOBAHHOM BOAbI, STaHONa
VA1 CPeaCTBa ANA OUUCTKN OObEKTUBOB.

- Jliobble KanneobpasHble NATHa, OCTaBLIMECA HA BOJO- M MAC/IOOTTANKMBAIOLLE
NOBEPXHOCTM, MOXHO BNOCNEACTBIM YAANNTL CYXOM TKaHbIO.

[pu o4ucmke 3adHe2o0 3nemeHma obvexkmued, Ha KOmopoMm Hem @mopcodepxatjezo NOKPbIMUA,

y[anuTe NATHA, OTMeYaTKu NanbLes 1 Apyrvie MacAHbIe 3arPA3HEHNA MATKO UMCTON

XN0N4YaTOOYMAKHON TKaHbIO UMM CandeTKon [NA OUMCTKM OOBEKTMBOB, Crerka

CMOYEHHO HEOOMbLUMM KONMYECTBOM 3TaHONa WK OUUCTUTENS NS OObEKTVBOB.

OCTOpOXHO MpoTpUTe OOBEKTMB OT LEHTPa K KpasM KPYroBbIMM [BUMEHNAMM,

cobn01af OCTOPOXHOCTb, UTOObI He OCTaBWTb MATEH W He KacaTbCA OObeKTVBa

nanbLamm.

Hvkorga He wWcnonb3yite ANA  OUMCTKM  OOBEKTVBA  OpraHuueckume

paCTBOPUTENU, Takne Kak pa3baBuTenb AnA Kpacku unu 6eH3uH.

QunbTpel HeltTpansHoro ugeta (NC) (npriobpeTatotca oTaenbHo) 1 NoaobHble

NPUHAANEXHOCTW MOTYT MCNOABb30BATHCA [NIA 3aLWThl NEPEAHero 3feMeHTa

06bekTMBa. CHIMUTE BNIeHAY, NPEX/1e Yem YCTaHaBNMBATb UM CHAMATb GUILTPbI.

Ecnn o6bekTviB He OyaeT MCnonb3oBaTbCA B TeueHye NPOAOIKUTENBHOMO

BpPemMeHU, XpaHuTe ero B NMPOXIafHOM, CyxOM MecTe, YTobbl NpeaoTBpaTUTL

nosAB/EeHWe MNeCeHN 1 PXKaBUMHbBL. He xpaHuTe nopa BO3aeicTBUeM MPAMOrO

CONMHEUHOro CBeTa WA BMecTe C HaGTaIMHOBBIMM UMK KaMGOPHbIMM

LWap1Kamm NPoOTUB MO,

MpuHagnexHocTn

IonAau.wle B KOMMJIEKT NPUHAANEXHOCTY

+ 82 mm lNepeHAA 3allenKMBaIoLLAACa Kpbilka obbekTBa LC-82B
+ 3aHAA 3aLNTHAsA KPbilliKa 06bekTnBa LF-N1

- HasuHymBatowancs bneqga HN-38

« Kectknin dymnap CT-101



% Wcnonb3osanme xecrkoro dytnapa
+ Nikon He HeceT HUKaKoit OTBETCTBEHHOCTU B TOM ClTy4ae, eCIM NOBPexAetue dyTnapa Bneyer
33 C000IA NOBPEXAEHYE ero CoAepKIMOro.
KecTkuit yTnap LomKeH XpaHuTbCA

C 3aKPbITbIMY MPEAOXPAHALLMMI
duKcaTopamu-3atienkami. Yoeautecs,
4TO 3aLLENKV HaZlexHo 3aKpbiTbl, Kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

He ocTasnaiite ¢ymap Ha AnWTeNbHOE BPEMA BO BMaHbIX MECTaX WU MOA MPAMbIMA
CONHEUHbIMM Nlydamu. [inuTenbHoe Bo3AeiCTBYE CbIPOCTA WA MPAMbIX CONHEUHbIX Nyueli
MOXET MPUBECTU K OTBEPKAEHVIO 1N BLILBETAHMIO BHYTPEHHEN NPOKNaaKi.

He xpaHuTe ¢yTnap B MecTax, NoaBePKeHHbIX BOLENCTBIIO KCTPEMANbHbIX TemnepaTyp.
Hecobniozere 310l Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTU MOXET NpUBeCTH K AedopmaLiy,
CMOPLLMBAHVIO VAN OTCNVBAHINI BHYTPEHHEN MPOKNaZKN.

J136eraiite npAmoro NPUKOCHOBEHIA K GYTAAPY MOCAe Toro, Kak OH MOABEPCA BO3AEMCTBMIO
KCTPeManbHbIX Temneparyp. Hecobnioniene 3Toli Mepbl MPeoCTOPOKHOCTA MOXeT
NPYBECTY K 0XOraM, HU3KOTEMNEPATYPHBIM 0XO0raM v 00MOPOXEHII0.

He canwTec Ha GyTnAp 1 He KNaauTe Ha HEro TAXENble NpeAMETHI.

XpaHute GyTnap 1 ero NPUHAZNEXHOCTU B HeAOCTYNHOM ANA JeTeil MecTe.

My OTKPLITUM WM 3aKPbITUW GyTiApa beperuTe pyKi, utobbl He MPULIEMUTH UX
JBIKYLIMMUCA YaCTAMI.

He ocagnaiie GyTnAp B HEYCTOMUVBLIX MECTAX U B HEYCTOIUNBOM MONOXKEHNN.
3anpeLLaeTca MCoNb30BaTh OpraHUyeckve PacTBOPUTENN, Takile KaK CnupT, OeH3uH uin
pa3baBuTeNb ANA OUUCTKY dYTAADa.

He uapanaiite v He Tpute NOBEPXHOCTb GYTNAA TBEPABIMY NPEAMETAMM.

He nbiTaiiech pa3oupaTh, peMOHTUPOBATb WM MOAMOULMPOBATH GYTAAD.

Knanan BbipaBHWBaHMA AaBNeHWA He Bpawaetca. Ecm

K Knanasy MpWIOXWTb Upe3vepHoe ycune, 3T0 MOXeET

NPYBECTY K TPABMe N MOBPEXLEHINI0 3Aenu. B
- He potaiite dymiAp, He npunaraiite K HeMy Upe3mepHbix
YCANMIA 1 He MoBEPraiTe ero CvnbHbIM YAapam Ui BU6paLy. -
+ Nikon He BbINONTHAET PeMOHT XecTKoro ¢yTnapa. Knanau
8bIPABHUBAHUA
oaeneHus
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Cneundukauunn

I NIKKOR Z 58 mm /0,95 S Noct

baitoner baitoret Z ot Nikon
(DoKycHoe paccTofHme 58 MM
MakcmanbHas guadparma  |f/0,95

YcTpolicTBO 06bEKTUBA

17 anemenToB B 10 rpynnax (Bkfiovas 4 nemenTa 13
Hu3koancnepcvorHoro crexna (ED), 3 acdepuyeckux snemerTa
It nemenTsl ¢ nokpoiuami Nano Crystal Coat u ARNEO, a Takxe
NePeaHIiT INemeHT 00beKTBa C GTOPCOLepKaLLIIM NOKPbITUeEM)

Yron 3penus

- Qopmart FX: 40° 50
- Qopmat DX: 27° 20"

CucTema oKycupoBKH

Cuctema GpoHTanbHOM GOKYCUPOBKM

MuHumanbHoe paccToaHune
GOKyCcMpoBKM

0,5 M OT $poKanbHO NNOCKOCTH

MakcumanbHbiit K03 duLneHT

0,19x
BOCTIpON3BefeHNA
Nenectkn guadparmbl 11 (ckpyreHHoe oTBepCTYIe Aadparmbl)
Llikana guadparm f/095-16

YcTaHOBOYHbIIi pa3mep
Gunbtpa

82 MM (P = 0,75 mMm)

Pa3mepbl Mprb. MakcmanbHbliA AnameTp 102 Mv X 153 M
(paccroaHvie oT KpomKkm baitoHeTa 06bekTBa (OTOKaMepbI)
Bec Mpunbn. 2000




I)KECTKIIII7I ¢yTnap CT-101

Tun OyTnap Tuna «nopTdens»

BHeLwHue pa3mepbl Mpubn. 464 MM X 366 MM X 176 MM

BHyTpeHHue pa3mepbl |[1pri6n. 426 Mv X 290 Mm X 159 mm

Bec Mpr6n. 3 040 1, BKNIOUAA BHYTPEHHIOIO MPOKMAAKY
Matepuanbi « Kopnyc: nonvnponunen

- 3awenka: HeiinoH

Komnarusa Nikon coxpaHsem 3a coboli npaso U3MeHaMs B8HeWHUL 8uo,
mexHuYeckue Xapakmepucmuku U paboyue nokasamenu 0aHHO20 U30enus 8
Jloboe 8pemA u be3 Nped8apumenbHo20 y8e0OMEHUA.
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A\Jlornap i noBomXKeHHA

O6'eKTVB € BCOKOTOUHMM ONTUYHMM Npunagom. o6 3abesneuntu
NOCTiIHY AKiCTb poboTK, He AOMycCKaiTe, W06 NPOAYKT 3a3HaBaB
MexaHIYHVIX yaapis Mif Yac BUKOPUCTaHHA.

lepen BMKOPWCTaHHAM LbOrO MPOAYKTY YBaXHO O3HAMOMTeCA 3 LMK

IHCTPYKUiAMA. Tako Moxe OyTu MOTPIOHO 3BEPHYTUCA A0 MOCIOHMKA 3

ekcnyatauii GoTokamepu.

+ Lleit 06'eKTIB NPY3HAUEHWI NA BUKOPUCTaHHA BUKMIOYHO 3 6€3/13epKarnbHAMY
doTokamepamu 3 baitoHeTom Nikon Z.

+ Lle 06'ekTvIB 3 pyuHrM GoKyCyBaHHAM. Konv nprnaluToBaHo Lei 06'ekTuBs,
QOKyCYBaHHA HEOOXIAHO BMKOHYBATV BPYUHY, HE3ANEXHO Bif PeXMMy
OKyCyBaHHS, BUOPAHOro 33 AOMOMOrolo poToKamepy.

BiakputTa Kodppa
[L|o6 BigkpuTL KODP:

m Po3micTiTb Kodp Ha CTilKil
MoBepXHi.

@ Po36nokyitte 3ano6ixHi
dikcatopu 3acyBok (@) i
BinkpuiiTe 3acyskn (@).

[3] Bigkpuitre kpuwky (@).

« [10BINbHO BiAKPWIATE KPULLKY.

« CnigkywTe, W06 BaLwi nanbLi
He NOTPanuIn B PyXoMi
[neTani voxna.

- Kpriwka 11 kopnyc Kodpa
YTBOPIOKOTb repMETHYHE
YLWiNbHEHHA, TOMY IHOAI
Mif Yac BIAKPUTTA KPULLKK
MOe 6yTI HeobXiAHO MiLIHO
TPUMATV KOpMyC.
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3axogun 6e3neKkun

1106 YHMKHYTM MaHOBOI LWKOAM Ta TPaBMyBaHHA IOAEN, YBaXKHO NpoUmTaliTe
po3gin «3axoau b6e3neku» nepes BIUKOPUCTaHHAM BUPODY.

30epiraiite Ui IHCTPYKUIT 3 TexHiku Oe3neku B Micui, AOCTYNHOMY ANA BCiX
KOpUCTYBaYiB BUPOLY.

/\ OBEPEXHO: HegoTpyMaHHSA 3acTepeXkeHb, MO3HAYEHMX UMM CUMBOJIOM,
MOXe NPK3BECTN A0 TAXKKOI TpaBMM abo cmeprTi.

/N\ YBATA: He[OTPMMaHHS 3aCTePeXeHb, MO3HAYEHNX LM CUMBOJIOM, MOXe
NpW3BeCTn 40 TPaBMyBaHHA abo MaliHOBOI LIKOAN.

/\ OBEPEXXHO

He po3s6upaiite Ta He moaunikyiiTe BUpi6.

flkwo Kopnyc Bupoby po3i6’eTbcA BHACNifOK napiHHA abo 3 iHwof
NPUYNHK, He TOPKaNTeca iioro BHYTPIWLHIX AeTanei.

HenoTpumaHHaA Lnx 3acTepexeHb MOXe NPU3BECTY [0 YPaKEHHS eNeKTpUYHIM
CTPYMOM a60 iHLLOT TPaBMMK.

Y pasi BuABneHHA 6yAb-AKuX BigxuneHb y poboTi BUp0oO6Y, AK-OT 03HaK
AUMy, HarpiBaHHA abo HETUNOBOTO 3anaxy, HeranHo BiA'€QHalTe xKepeno
KUBNEHHA poToKamepu.

MponoBxXeHHA POBOTI MOXKeE CIPHUNHIATY NOXKEIKY, OTPMMAHHA OMIKIB UM IHLLIMX TPABM.

BepexiTb Bupi6 Big Bonoru.

He TopkKaiiteca Bupo6y Bonorumu pykamu.

HenoTpymaHHA LmMX 3acTepexxeHb MOXe NPU3BECTU [0 Moxexi abo ypaxkeHHs
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

He BuKopucToBYiiTe Lieii BUPi6 3a HaABHOCTi 3aliMUCTOrO NUAY Yu rasy, AK-
OT nponaHy, 6eH3uHy un aepo3onis.
HenoTp1MaHHA LbOro 3acTepexxeHHA MoXe Npu3BecTy A0 BYOYXy abo Noxexi.

He AMBiTbCA NpAMO Ha COHLIe a60 iHLLE Kepeno ACKPaBOro CBiT/a KPi3b 06'€KTUB.
HenoTpyvaHHs UbOro 3acTepexeHHA MOXe NPYU3BECTY 10 YWKOIXEHHS 30py.

36epiraiiTe Leii BUPi6 y HegOCTYNHOMY ANA AiTeil micui.

HenoTpyMaHHA LbOro 3acTepexeHHs MoXe Mpu3BecTu A0 TpaBMyBaHHA abo
BUXOAY BMpoOy 3 nady. Kpim Toro, MaliTe Ha yBasi, WO ApiOHI AeTani CTaHOBAATL
Hebe3neky yayLeHHa. AKILO AUTWHA NPOKOBTHE Oy/ib-AKY AeTanb Lboro BMpOOyY,
HeravHo 38epHITLCA A0 NikapA.
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/\ OBEPEXHO

+ He TopKaiiTecsi BUpoby OroneHnmMm pykamiu B yMoBax Ayxe BUCOKNX a6o
HU3bKNX Temnepatyp.
HeaoTpumaHHa Lboro 3acTepeeHHA MOXe Npr3BECT 10 ONikiB ab0 0OMOPOXEHHA.

/\ YBATA

He sanuwaiite 06’eKTMB CNpAMOBaHMM Ha COHLie abo iHWe MoTyXKHe
[pKepeno cBitna.

CBiTno, chokycoBaHe OO'EKTUBOM, MOXe CMPUUMHUTA  3aiiMaHHA  abo
NOLWKOMKEHHA BHYTPILLHIX feTaneit Bupoby. MMia Yac 3MoMKI 06'EKTIB, OCBITNEHNX
3331y, YHUKaliTe NOTPanAAHHA COHLA B Kaap.

He 3anuwaiite Bupi6 y micuax, Ae BiH 6yae 3a3HaBaTu Aii Ay)Ke BUCOKUX
Temnepatyp, Hanpuknag y 3akputomy aBTomobini a6o nig npamum
COHAYHUM NPOMIHHAM.

HenoTpumaHHa UbOro 3acTepexeHHs MOXe MpPr3BeCTU [0 NoXexi abo BUXOAY
BUpPOOY 3 Nagy.

He moxHa TpaHcnopTyBaTu poToKamepu it 06'eKTUBU 3 NPUKpINAeHMU
LuTaTMBaMm abo aHanoriYHMMU aKkcecyapamu.

HeoTpUMaHHA LibOro 3acTepexeHHa MoXe MpU3BEeCTV [0 TpaBMyBaHHA abo
BUXOZY BUPOOY 3 nagy.

II'lpIIIMiTKIII AnA KopuctyBauiB y €EBponi m
Taka Mo3Hauka BKasye Ha Te, LLO ENeKTpUuHe i enekTPOHHe
0bnafHaHHA HeobXiAHO YTUNI3yBaTV OKPEMO.

HaBezeHi HvKYe BIAOMOCTI CTOCYIOTCA NWLIe KOPUCTYBaYiB, LLO

MELLKaIOTb y €BPONENCHKMIX KpaiHax: |

+ Llei B1piO HeOOXIAHO yTVNI3yBaTV OKPEMO Y BIAMOBIAHOMY MyHKTI
360py BiaxoaiB. He BKMAaiTe 10ro pa3om i3 NobyTOBUM CMITTAM.

+ Po3pinbHuii 36ip i nepepobka BiAXOAIB AonomaraloTb 30epert NpupoAHi
pecypcy Ta NonepeamnT HeraTviBHI HaCNiaKM Anga 3A0POB'A Niofelt | LOBKINNA,
110 AKVX MOXKe NPU3BECTU HEeMpPaBUbHa yTUNI3aLlia.

+ 33 J0aTKOBOW iHdOPMALIIElD 3BEPHITLCA A0 Po3apidHOrO Npoaasus abo
MiCLIeBMX OpraHiB, WO BIAMOBIAAIOTb 3a YTWi3aLlilo BIAXOAIB.
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BukopucraHHA 06’ekTnBa

Ine'rani 06’eKTIBa: Ha3BM Ta PyHKLT
Huxxde nepeniveHo Ha3Bw Ta GyHKUIT feTanel 06'ekTyBa.
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@ KinbLie ¢pokycyBaHHaA

[TPOKpYTITh, L1406 CHOKyCyBATUCA BPYUHY.

[HAMKaTOP AMCTaHUT

@ GOKyCyBaHHA

@ Mitka auctaHLii
OKyCyBaHHA

Mepesipka AucTaHuii $okyCyBaHHA

(NprbAM3HOT BIACTAHI MiX [aTYMKOM

300paxeHHs i 00'eKTOM).

« 3ayBaxTe, L0 IHAMKATOP AnCTaHUiT
(GOKyCyBaHHa cyrye nuwe
AK OPIEHTUP | MOXEe HETOUHO
BifoOOpaKaTh BiACTaHb 10 00'eKTa.
Konn dotokamepy chokycoBaHo
Ha BigfaneHomy npeameri, Moxe
He BAATUCA BUOPATY 3HaYEeHHA
AUCTaHLT QOKyCyBaHHA oo. Lle
NOB'A3aHO 3 MMOMHO PI3KOCTI Ta
IHLVMY YHHUKAMU.

IHpopmaLliiiHa

Mepernag AucTaHUii GOKyCyBaHHS,

Jus. @

@ S — !’J‘W\6I/IHI/I _piskocti - TaiHWol | (m770),
iHdopmaLjii. @ @i
@ [okaxunk noBopoTy 8 Lo '
R T VIKOPUCTOBYITE M1ifl YaC amikn Jus. ®
opieHTaLii poToKamepy 3 Ne3axHoi :
[okaxunk noBopoTy ([@r714)

@ XOMyTa AnA WTaThBa

Ha NOPTPeTHY ab0 HaBMaKM.

@ KinbLie KepyBaHHs

MpOoKpyTiTh, W06  3MIHWTA  3HAYeHHA
napameTpa, sk-ot fliagparma abo Kopekuia
eKcno3ui, Mpr3HaueHe 3a JOMOMOron
doToKamepy. Nns OTPUMAHH
[OATKOBMX  BIJOMOCTEA  AMB.  ONUC
napametpa lpu3Hay. Kopucr. en. kepys. y
MOCIBHMKY 3 excnnyaTaLlii doTokamepy.

MiTKa BCTaHOBMEHHS
00'eKTMBa

BrikopucTosyiiTe nig Yac
BCTaHOBNEHHA 00'eKTVIBA Ha
boTokamepy.

Jlus. Q

(@110)

[ymoBa npoknagka
ANA KPINieHHa
06'eKTUBa

@ KoHTakTv npoLecopa

BMKOPWCTOBYETLCA ANA NepefaBaHHA
NaHux 3 poTokamepw Ta Ha Hei.
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W)

KHonKa L-Fn

Hatuchits, W06  BUKOHATM  yHKUilo,
MpI3Ha4eHy 3a AOMOMOrol0 (OTOKaMepH.
I oTpuMaHHA AORaTKOBHX BIAOMOCTeV
[VB. onuc napaveTpa [lpusHay. Kopucr.
en. KepyB. y MOCIOHMKY 3 ekcryaTavi
BoTOKamepu.

@

KHonka
Bif0OPAXKEHHS

30epexeHHa napameTpis abo BrOIp
iHdopmaLlii, Aky Oyme MOkaszaHo Ha
iHbOopMaL|ifHil naHeni 06'ekTuBa.

Jus. @

(1770),

(C Yala)

a3

KinbLie xomyTa ans
LITaT1Ba

)

[NoKaxumk noBopoTy
00'exTriBa (90°)

[oKaxurk noBopoTy
XOMyTa ANA WraTusa
(909

YCTaHOoBNOBaIbHUNA
TBUHT KinbUA XoMyTa
A8 WTaTMBa

Brkopwuctosyite  nig  4Yac  3MmiHu
opieHTaLlil GoTOKamepu 3 neisaxHoi
Ha NOPTPeTHY abo HaBMaKy.

BOynoBaHuit
NOBOPOTHMIA XOMYT
IN1A WTaTVBa

BukopncTosyiite, Konv doTokamepy
BCTAHOBNEHO Ha LTaTVB.

ﬂus.@
(@714)

3axuncHe rHizgo (ana
TPOCKIKA [/181 3aXCTY.
Bifl KpafiXKW)

Jlo LbOro rHi3aa MoxHa
NPUKPINAIOBATU TPOCKKIM CTOPOHHIX
BUPOOHWKIB AN1A 3aXMCTY Bifl KDAZPKKNA.
JlonaTkoBi BiqOMOCTi HaBeaeHo B
[NIOKYMEeHTaL|ii 3 KOMMEKTY TPOCKIKa.

19

bnenga 06'ekTnBa

Bnexgn o0'ekTiBa  3anobiralnTb
noTPANsHHIO B 00'€KTMB PO3CISHOMO
CBITNa, fIKe MOXe NPY3BOANTI 10 MOABM
BinONMCKiB 360 OpeoniB Ha 300pakeHHI.
BoHM TakoX CAyryioTb AnA  3axucTy
00'eKTVIBa.

N E )

(115)

ey

[lepeaHa Kpywka
00'ekTMBa

@

3aAHA KpyLKa
00'ekTMBa
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() MNpukpinneHHA Ta 3HATTA
Mpukpinnenna o6’ekmuea

(1] BumkHiTb poTOKamepy, 3HIMITb 3aXICHY KDILLIKY Ta 3a1HI0 3aXUCHY
KpULLKY 06'€KTMBA.

@ Postawyiite 06'ekTMB Ha Kopmyci doToKamepu, TaK LWo6
MITKy BCTaHOBJIEHHA Ha 00’eKTVBi Oyno CymilleHo 3 MiTKO
BCTAHOBJIEHHA Ha Kopmyci ¢poToKamepu, a NOTIM MPOKPYTiTb
00’'€EKTMB MPOTU TOAUHHUKOBOI CTpinKM Ao  dikcauii 3
KnauaHHAM.

« PekomeH0BaHO NpyeaHaTY bneHay 06'ekTUBa, LWOO 3axMCTUTI 00'eKTHB

N YaC BUKOPUCTaHHA.

3uamma 06’ekmuea
m BuMKHITb poToKamepy.

HaTucHitb i yTpumyiTe KHOMKY po36/OKYBaHHA 006'eKTIBa,
OfIHOYACHO NOBepTalun 06'eKTVB 3a FOVHHUKOBOIO CTPINKOH.

® IHpopmauiitHa naHenb 06’ekTnBa

m lHdopmauiiHa  naHenb  06'eKTMBa
CBITUTBCA, KO 0B'EKTUB Mifj'€AHAHO 1O

boTokamepy i oTOKamepy BBIMKHEHO.

HaTuckalite KHOMKY BiJOOPaXeHHs, o6 y LMKNIYHOMY DISP
NOPAAKY NepemuKkaTy iHAMKaLilo, AK MOKa3aHo Ha
PUCYHKY:

KHonka

8i006paxeHHs
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Jlucmaruis ookycyeaHHs

o0 10 R

F0.95

liagppaema*

[nubuHa pizkocmi

* 3HaueHHs diaghpazmu 8i006paxaemecs,
MmineKu  Kosu  (homokamepa  Npaukoe F AUTG
8 pexumi A abo M. IHoukauito & iHwux
DEXUMAX NOKA3AHO HA PUCYHKY.

« [laHenb  BMMUKAETHCA  ABTOMATUYHO, KOMW  TalMep  PeXnmy
OuikyBaHHA pOTOKamepy 3aBepLUYE Bifik abo AKLLO 3 00'EKTVBOM He
BMKOHYETBCA XXOAHUX Aiii NpOTAroM NprbnmnsHo 10 cekyHz. HaTUcHiTh
KHOTKY BifOOpaxeHHs, 1100 NOBTOPHO aKTWBYBaTM Bil0OPaXeHHA Ha
eKpaHi.

4 InpopmauiitHa naHenb 06’ekTHBa
3HaueHHaA AUCTaHLT GOKYCYBaHH, FNOMHY PI3KOCT Ta iHLLI BIAOMOCT, BiobpaxeHi Ha

iHhopMaLlifiHiit naHeni 06'ekTIBa, € NWLLE NPUOANSHUMMA. m
boxe HenpaBunbHOi popmu
3 BUKOPHCTaHHA KOPOTKYX BUTPUMOK i/a00 LLMPOKYX Aladparm MoXHa NOMITUTI

HenpaBUAbHOCTI dopmu Goke. Leit edeKT MoxHa 3MeHLLMTI, BUOPaBLUM 0BLLI
BUTPUMKIA Ta/ab0 binbLui AiadparmoBi uncna.
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@ Napametpwm naHeni

BrikoHawiTe onycaHi HyKue KpoKku, Wob BUOPATU OAUHULI BUMIPIOBAHHS
AMCTaHLii dokycyBaHHA — meTpu (m) un dyTu (ft) — abo BigperynioBaTy
ACKPaBICTb iHGOpMaLiHOT NaHeni 06'ekTrBa.

m HaTucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY BigoOpaxeHHs, o6 nepernaHy T

napameTpu.

- byne BinobpaxeHo BapiaHTK B1OOPY OAVHNMLb ab0 ACKPABOCTI.
BrbpaHnii Hapasi nyHKT byzne bnvmatn.

« Hatuckalite KHOMKy BifoOpaxeHHs, LWOb nepemmkaTy
BiIOOPaXeHHA Ha eKpaHi.

OduHuui Ackpagicme

@ Bub6epiTb napameTp 3a JONOMOrOI0 KifbLiA KEPYBaHHA
06'eKTnBa.

0ounuyi
m - [poKpyTIiTb KinbLie KepyBaHH,
106 B1bpaTv MeTpK (m) abo

dyn (ft).

Ackpasicme

- [pOKpYTITb KifbLe KepyBaHHA
B OiK «+» (AcKpaBille) abo «—»
(TemHiLue).

- Bubepitb oauH i3 6 piBHiB
ACKPaABOCTI.
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- Wo6 BuMKHYTV iHdOpMaLLiiHY

naHenb 06'eKTIBa, NPOKPYYyiiTe
KinbLe B HaMpAMKY «—», MOKM
niKTorpama 0 He 3MIHUTLCA

+ HaTUCHITb KHOMKY BifOOpaxeHHs, Wob 30epertt 3miHW Ta
nepemKHyTI BiloOpaxeHHA Ha ekpaHi.

+ AKWO NpoTAroM NPUOAM3HO 5 CEKYHA He BUKOHYBAaTMMETbCA
XOOHUX i 3 enemeHTaMn KepyBaHHsA 00'€KTVBA, napameTpw
naHeni 3HKHYTb 3 eKpaHa i 3MiHK byle CKacoBaHo.

@ HaTucHiTb | yTpumyiiTe KHOMKY BifoOpaxeHHA, LWob
noBepHyTUCA A0 iHdopMaLliliHoi naHeni 06'ekTrBa.
« AKLLO AnA ACKPaBOCTI BUOPATVX BapiaHT ﬁ,md)opmauima naHenb
00'eKTMBa BUMKHETHCA. LLI0O 3HOBY BBIMKHYTM €KpaH, HaTWUCHITL |
YTPUMY/ATE KHOMKY BiJOOPaXKEHHA.
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(® B6yaoBaHuit NOBOPOTHMIA XOMYT AN

wraTuBa

- MpukpinnioiiTe WTaTMBM 10 BOYAOBAHOrO MOBOPOTHOTO XOMyTa ANA
WTaTVBa, a He 10 GOTOKAMEPHU.

+ fIKWO NpUKPINMTK WTaTVB A0 BOYA0BAHOTO NOBOPOTHOMO XOMyTa ANA
WTaTVBa, a He 10 GOTOKAMepV, MOXHa MoBepTaTi GoTokamepy, Ak
OMUCaHO HUXKYe, MOKW NPUKPINNEHO WTaTyB.

mBinnyCTin YCTaHOBIIOBANbHNN
TBUHT KinbLiA XOMyTa AnA WTaTVBa

@)

[2] NosepHits potokamepy (@), wob
CYMICTUTU MOKaXuMK MOBOPOTY
06’ekTnBa 3 MOKaXXUMKOM
MOBOPOTY XOMyTa AnA LUTaTMBa,
AKUA  BIiAMNOBigae  MOTPIGHIN
opieHTauii (nem3axHin un
NopTPETHiIlA).

- [lig Yac noBepTaHHa GoToKamepw
noTpibHO CniaKyBaTyH, Wob PykKa,
AKa Tpumae QoTokamepy, He
TOpKanaca WraTvga.




@ 3aTArHITb YCTaHOBIIOBANbHUN
FBUHT KifbLiA XOMyTa And
wratuea ().

« [InA oTprMaHHs BitomMocTeil Npo 3HATTA BOYAOBAHOMO MOBOPOTHOO
XOMyTa ANA LWTAT1BA 3BEPHITLCA 10 aBTOPU30BAHOrO NPeACTaBHMKa
cepgicHoro eHTpy Nikon.

3 MNpukpinneHHa Ta 3HATTA GneHAn 06'eKTNBa

BreHaa 06'ekTVIBa BKPYUYETHCA GE3M0CEpeHBO B Pi3b0y B NepeHii YacTviHi
00'ekTVIBa. He TopKaliTeca CKnsaHOI NoBepxHi 06'eKTIBa Ta He NpuKnaaanTe
HaAMIPHY ciny.

9,
o

« o6 3HATM 6neHay, BUKPYTITh i 3 00'eKTHBA.
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Po3milleHHA 06’ekTnBa B KOPi
BrkoHaliTe onmcaHi HUxKYe Kpoki, Wob NoknacTy o6'eKTUB y cnewlianbHum
Koop.

(1] MpoKpyTiTb KinbLe (GOKYCyBaHHA B MOMOXEHHS, MOKa3aHe Ha

PUCYHKY.
« Konu 06'eKT1B BUCYHYTO, 1OTO He MOXHa KNacTh y Koop.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

@ MepekoHanTeca, WO NPUKPIMIEHO MepefHi0 Ta 3agHI0 KPULLKM
00'eKTIBa.

@ 3HimiTb bneHay 06’ekTuBa.

@ Moknagitb 06'eKTUB | 6neHay B KOOP, AK NOKa3aHO Ha PUCYHKY.
- BukoHalte Kpoku, onwvcaHi B po3gini «Bigkputta Kodpa» (EA103),
Y 3BOPOTHOMY NOPAAKY LWOO 3aKPWUTU Ta 3aMKHYTV KPULLKY.
lNepekoHaiiTecs, o 3anobixHi GikcaTopy 3aMKHEHO.

Biocik ona
akcecyapig*

Biocik 0719 61eHOu

Bidcik 0519 06'ekmusga

*Ha npedmemu, po3miweHi y 8idciky ong akcecyapis, 2apaHmis He
NOWUPIOEMbCA.
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3aCTepe)KeHHﬂ LWOoAO0 BUKOPUCTAHHA

0608B'A3k0BO  NiaTPUMYiTe  O0'€EKTVB, KOMU TPUMAETe  HOTOKamepy.
HenoTprMaHHA LbOro 3acTepekeHHsa MOXe NPU3BECTY O NOWKOAKEHHA
balioHeTa 06'eKT1Ba GOTOKaMepU.

He nigHimaiite 11 He TpuMaiiTe 00'€KTUB 3a TENECKONIYHY YaCTUHY.

He nigHimalite Ta He TpumaiiTe 06'ekTVIB ab0 doToKamepy TinbKu 3a OneHty.
CrigkyiiTe 3a TM, LWOB KOHTaKTV NpoLecopa 3asan Oy UncTimu.

AIKWO BMKOPWCTOBYETHCA LWTATUB 3 BEAVKOI
NaHoOPamMHOI0 TON0BKOI0, OyabTe obepexHi, Konu
obepTaeTe Kinblie GOKYCyBaHHA, WOO YHUKHYTH
TPaBMyBaHHA BHACNILOK 3aTUCKaHHA NanbLis MixK
KinbLiem i maHOPaMHOIO rOMIOBKOIO.

B pasi NoLKofKeHHA ryMOBOT NPOKNAfKM AN KPINfeHHsA 00'eKTUBA HeranHo
NPUMHITE  KOPWUCTYBaHHA | 3BEPHITbCA [O aBTOPM30BAHOMO CEePBICHOMO
uenTpy Nikon 3a gonomoroto.

YCTaHOBMIOMTE NEPEAHIO Ta 33/1HI0 3aXMCHI KDULKM 06'EKTIBA, KON He KOPUCTYETECh
00'EKTUBOM.

o6 3axmcTiTu BHYTPIWHI AeTani 06'ekTuBa, 30epiraiite MOro B Miclj,
3axvLLEeHOMY Bifl NPAMOTO COHAYHOTO MPOMIHHA.

He 3anuwaiite 00'ekTMB y BONOTMX MICUAX Ta B MICUAX, A€ BiH MOXe m
3a3HaTv il BONOTW. IpXaBiHHA BHYTPILHBOMO MeXaHi3My MOXe 3aBhaTtu
HEemnonpaBHOI LUKOAW.

He 3anuwaiiTe 06'eKT1B NOPAL 3 BIAKPUTVIM BOrHEM abo B iHLLIMX MiCUAX,
fie BiH 3a3HaBaTvmMe BMAVBY BWCOKOI TemnepaTypu. Bnius BMCOKMX
TEMMepaTyp MOXe NPU3BECTY [0 MOLWKOAKeHHA abo Aedopmallii eTanel,
BMIOTOB/IEHUX 3 APMOBAHOI N1ACTMaCH.

Piski nepenagn Temnepatypu MOXYTb MPU3BECTV [0 MOWKOLKEHHA
BHYTPILLHIX | 30BHIlLHiX leTaneit 06'eKTVBa Yepe3 yTBOPEHHA KOHAEeHCaTY.
Mepw Hix NnepeHocUTI 06'EKTUB 3 TENOTO MICLLA B X0N0AHe abo HaBMaky,
NOKNaAITh 10ro B CyMKY ab0 NNACTUKOBIIA YOXOA, OO YNOBINBHUTY 3MiHY
TemMnepaTypy.

[InA TpaHCMOPTYBaHHA 3HIMITb 00'EKTB i3 GOTOKaMepH 7 MOMICTITb 10ro B
KOG, LLO BXOAUTH 10 KOMMNEKTY.
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Hornap 3a 06’€KTMBOM

+ LLlo6 o4ncTITI CKNAHI NOBEPXHI 00'EKTUBA, 3a3BMUAM JOCUTb BUAANNTY M.
« [lepednili enemeHm 00’ekmuga i3 GmopoBAHUM NOKPUBOM MOXHA OUNCTUTH, AK
ONMCAHO HUXKYe.

- BigbuTku NanbliB Ta iHWi XXMPHI NAAMU MOXHa BUAANUTY 32 OMOMOr0i0
unCTol M'AKOI BaBOBHAHOI TKaHUHU ab0 CepBETKM [ANA  UMLIEHHA
00'EKTIBIB; OUMCTBTE NOBEPXHIO KPYTOBKMM PyXami Bifl LEHTPA Ha30BHI.

- WLob BuaanuTh CTiki 3abpyaHeHHA, 0bepexHo MNPOTPITb MOBEPXHIO
M'AKOIO  TKaHWHOIO,  371€rka  3MOYEHOI0  HEBENMKOI  KiNbKicTio
OVCTVABbOBAHOI BOAW, €TaHoNy abo 3acoby AnA UniieHHsA 06'eKTUBIB.

- Mnamu y dopmi Kpanenb, AKi 3aAMWMAKCA nicna Liel npoueaypy Ha Bofo- Ta
MaC/I0BifLUTOBXYBaNbHili MOBEPXHI, MOXHa 3r0f0M BUAANMTY CyXOI0 TKAaHVHOO.

LLjo6 oyucmumu 3adHidi enemerm 06’ekmusa, AkuLi He Mae (moposaHo20 NOKpusY, BUAANITH

nAAMY, BIAOUTK NanbLiB Ta iHLWI XKUPHI NAAMM, BAKOPUCTOBYKOUN YACTY MAKY

0aBOBHAHY TKaHMHY a0 CePBETKY ANA UMLLIEHHA O0'EKTIBIB, 3M€rka 3BOMOKEHY

HEBESMKOIO KIfIbKICTIO eTaHOMy Uy 3aCoby ANA umLerHs 06'ekTnga. ObepexHo

MPOTPITb NOBEPXHIO KPYroBY MM PyXaMu Bif LiIeHTPa Ha30BHi, Hamaraluuch He

3aNUWATY CIAIB | He TOpKaTWCA 00'EKTVBA NanbLAMM.

[na unienHa o6'ekTBa 3a0OPOHAETLCA KOPUCTYBATUCA OPraHiuyHMMM

PO3UYMHHUKAMY, TaKVMI AK PO3piaxkyBay Ansa dapb abo beHson.

Heiitpanbhi dinbtpu Neutral Color (NC) (npogatoTbcs 0Kpemo) Ta nopioHi 3acobw

MOXHA BUKOPUCTOBYBATU AN 3aXVICTY NepeaHboro enemeHTa ob'ekTvga. Mepes

YCTaHOBMEHHAM ab0 3HATTAM OINbTPIB 3HIMalTe OneHay 00'eKTBa.

AKLLO He 30MpaETech KOPUCTYBATICA 06'EKTVBOM [JOBTWIA TEPMIH, 30epiraliTe

/10ro B NPOXON0AHOMY CYXOMY MICLY, 1j06 3ano6irTi yTBOPEHHIO NACHABM Ta

Kopo3ii. He 36epiraiite NPUCTPIiA Nig NPAMYM COHAYHM CBITIIOM Ta NOPAL, 3

HadTaniHOBMMM a60 KaMPOPHUMI 3acobamm NPOTU MO,

AKcecyapu

I Akcecyapw, W0 AOAAIOTbCA

+ 82 MM NepefiHa Kpyilika 00'eKTUBA 3 KpinneHHAM 3aTuckHoro Tuny LC-828
+ 3aHA Kpu1LKa 06'ekTrBa LF-N1

- bneHpa 06'exTnBa 3 pi3abboBIUM KpinneHHam HN-38

+ Kodp CT-101



% Bukopuctanns koppa

« Komnatia Nikon He Hece BiANOBIAANLHOCTI Y BUMAZAKY, KoMYW NOLIKOAKEHHs Kodpa npu3Bese
J10 NOLUKOZXKEHHA /0r0 BMICTY.

« [epez 36epiraHHam Kodpa 3akpuiiTe
3anobixHi dikcatopy 3acyBok. [lepesipTe,
41 HAAiIHO 3aKPUTO 3aCyBKM, AK N10KA3aHO
Ha PUCYHKY.

He 3anuwaiite Kodp Ha TpMBaNIA Yac y BOMOTMX MicUiAx abo Mid NPAMMUM COHAYHUM CBITOM.
Tpvana Aia Bonorv abo NPAMOTO COHAYHONO CBITAA MOXe NpU3BECTU A0 3arpybiHHA abo
BILIBITAHHA BHYTPILLHLO! NiAKNAAKN.

He 36epiraiite kodp y MicuAX, LLIO 3a3HaloTb Afi eKCTPEManbHIX TemnepaTyp. HedoTpumMaHHs
LbOr0 3aCTEPEXEHHA MOXe NpU3BeCTM A0 Aedopmaii, 3cidaHHA abo BiLOKpeMAEHHA
BHYTPILUHBOT NIAKNAZKM.

YHuKaiite 0e3nocepeaHboro TOpkaHHA Kodpa MiCnA BMAMBY Ha HBOMO eKCTpeManbHyX
Temnepatyp. HeaoTpuMaHHA LbOro 3acTepexeHHA Moxe NpU3BecTin 4O 0TPUMaHHA OMikis,
HY3bKOTEMNepaTypHIX ONikiB a60 0OMOPOXKEHHS.

He cinaiiTe Ha Kop i He CTaBTe Ha HbOT0 BaXKi NpeAMeTH.

TpumaliTe Kodp i ioro akcecyapu B MicLli, HeAOCTYNHOMY ANA AiTeit.

iz yac BiAKpUBaHHA 360 3aKpUBAHHA KoOPa He HabnuKaliTe pyKM L0 YACTUH, IO PYXAKOTbCA.
He 3anuwaiite kodp y HeCTiliKkux MicuAX Ta MICLAX, fie BiH MOXe BnacTu.

3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATY 1A UMLLIEHHA KOOPA OPraHiuHi pO3UMHHUKY, AK-OT ClupT,
BeH3uH abo po3pimkyBay.

He apanaiite it He TpiTb NoBEPXHIO KOdPa TBEPANMIA NPEAMETAMM.

He HawmaraiiTecb po36upaTy, pemoHTyBaTin abo MOAMGIKYBaTH KOP.

Knanat BUpIBHIOBAHHA TUCKY He 0bepTaeThCA. MpuUKknafaHHa

HaAMIDHOI CAMM- [0  KnamaHa Moxe Npu3BeCT 1o

TPaBMyBaHHA a0 NOLUKOXEHHA BUPODY. =)
He ponyckaiite nagiHHa Kodpa, He Mpuknajaiite o HbOrO

HAAMIPHY Cuny Ta bepexiTb /i0ro Bif CUMBHUX MeXaHiuHUX =

ynapie i BibpaLli. Knana+

« Komnaia Nikon He BUKOHYe peMOHT Kodpa A 06'ekTuBa.  BUPIBHIOBAHHA MUCKY
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TexHiuHi XxapaKTepucTukmn

I NIKKOR Z 58mm £/0.95 S Noct

baitoHer battoHet Nikon Z

(okycHa BificTaHb 58 MM

N!axcumanwe 3HayeHHA £0,95

piapparmu

Konctpykuis 17 enemeHTiB y 10 rpynax (BKNIOYHO 3 4 enemeHTamMI
31 Ckna 3 HanHubKolo Aucnepcieio (ED), 3 achepuynmmm
enemeHTamM, eneveHTamu 3 HaHOKPUCTaNIUHIM MOKPUTTAM
T3 nokputtam ARNEO, a Takox nepesmim enemeHTom
00'€KTUBA 3 (TOPOBAHIM NOKPUBOM)

Kyt ornapy « Mopmart FX: 40° 50
« Oopmat DX: 27° 20"

Cnctema GokycyBaHHA Cucrema nepefHboro GoKycyBaHHA

AL G 0,5 M Bify dOKanbHOI NNOWMHY

(poKycyBaHHA

MakcumanbHuit KoediLieHt
penpoayKkuii

0,19%

KinbKicTb nentoctok

11 (3a0Kpyrnenuii oTaip Aiadparmu)

niadparmu

[lianasox piadparmu /0,95 - 16

Po3mip pinbrpa 82 MM (P = 0,75 mm)

la6aputu MakcvmansHuin giametp npr6n. 102 Mmx 153 Mm
(BiACTaHb Bi MOHTAXHOTO GnaHLA 00'eKTIBA GOTOKAMEpH)

Maca Mpu6n. 2000 r




I Kodp CT-101

Tun

Kodp y dopmi nockor Banizu

30BHiLLHi po3mipn

Mpr6n. 464 MM X 366 MM X 176 MM

BHyTpiluHi po3mipu

Mpr6n. 426 Mm X 290 MM X 159 MM

Maca

Mpwr6n. 3040 r, BKNIOYHO 3 BHYTPILUHBOIO MifKNAAKOI0

Matepianu

- Kopnyc: noninponinen
« 3acyBKa: HenoH

Komnaria Nikon 3anuwae 3a coboio npago 3miHioeamu 308HiwHIl 8u2AA0,
MexHIYHI Xapakmepucmuku ma QyHKUIOHY8AaHHA 4b020 8Upoby 8 bydb-Akull
yac 6e3 nonepeoHL020 NOBIOOMIIEHH.
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AKyTy %8He XyMbIc icTey

OGbLeKTUB Jangiri ofapbl onTvKanblk Kypan 6onbin Tabbinags.
Y3aiKci3 eHiMAINIKTI kKamTamachkl3 eTy YLUiH XyMbIC iCTen )aTkaHaa
eHiMre cpuaumkarnblk CoKkblnapabl TUri3beH;is.

Byn eHimai nanaanaHy anabiHAa ocbl Hyckaynapabl MYKUSIT OKbIMN LUbIFbIHbI3.

CoHpaii-ak hoTokamepa HyckaymblfblH kapayblHbI3 kKepek 6onaabl.

» byn o6bekTmB Tek Nikon Z GekiTkiwwi 6ap anHacbkl3 poTokamepanapaa
nanganaHyra apHanfaH.

» byn — KonmeH petTeneTiH dokyckl 6ap 06bekTuB. PoTokamepameH
TaHoanfaH cokycrtay pexumiHe KapamacTaH, ©Oyn o6bekTvB
XanfaHbln TypFaHaa OoKyCTbl KONIMEH PETTEY Kepek.

KencTi awy
KewicTi awy yiin:

m KeticTi TypakTbl 6eTke
KOWbIHbI3.

@ Inmek Kayincisaik
KynbINTapbIH 60caTbIHbI3
(@) xoHe inMekTepAi
awbIHbI3 (@).

@ KaknakTb! awbiHbi3 (@).

« KaknakTbl 6asy aLlblHbI3.

* KelicTiH Ko3ranaTblH
GenikTepiHae
caycakTapblHbI3 KbICbIrbim
KanmacbiH.

* Kaknak neH kencriy
KOpPMyChbl repMeTuKasnbIk
ThiFbI3Aayabl Kypanabl
XaHE Kenae KaknakTbl ally
KesiHae kopnycTbl Hepik
TYPAE ycTay kepek 6onybl
MYMKiH.
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Kayinci3aik wwapanapsb!

Mynikti 3akbiMpayapel, s 6onmaca, es3iHisai Hemece Gackanapapl
XapakatTayabl 6onabipmay yLWiH ocbl eHimMai naiganaHy angbiHaa
«Kayincisgik Wwapanapbl» 6eniMiH TONbIFbIMEH OKbIHbI3.

Ochbl Kayincisgik Typanbl Hyckaynapabl OCbl eHimMAi nanganaHatbiH
anamaapabliH 6apnbifbl OKUTLIH Kepae CaKTaHbI3.

A\ ECKEPTY: 6yn 6enriuemeH GenrineHreH cakTblK LlapanapbiH
KongaH6ay eniMre Hemece aybIp apakaTka aKenyi MyMKiH.

A\ CAKTbIK ECKEPTY: 6yn GenriwuemeH OGenrineHreH cakTblk
LapanapblH KongaHbay xapakaTtka Hemece MynikTiH 3akbimaanybiHa
aKenyi MyMKiH.

AN\ ECKEPTY

* Byn eHimai 6enwekTemMeHi3 HeMece e3repTneHis.
Kynay Hemece 6acka caTci3 xaFaan HaTuXKeciHAe albinaTbiH
ilki 6enikTepre TUMEH;I3.
Byn cakTblK WwapanapblH konaaHbay TOK cofyblHa Hemece Gacka
»apakaTka aKenyi MyMKiH.

OHIMHEH TYTiH, Xblfly Hemece 94eTTeH ThIC UicTep LWbIFybl
CUAKTbl Ke3 KenreH AypbIC eMec Hapceneppi GankacaHbi3,
choTokamepaHbIH KyaT Ke3iH Aepey aXblpaTbIHbI3.
Mavpananyabl xanfFactblpy epTke, KyiikTepre Hemece 6acka
XapakaTka aKernyi MyMKiH.

Kypfrak kyiae ycTaHbi3.
m blnfangbl KongapmeH yctamaHbl3.

Byn cakTblkK WwapanapblH KongaHbay epTke Hemece TOK COFyblHa
aKenyi MyMKiH.

TyTaHfbIlW WaH HeMece NponaH CUsIKTbl ra3, 6eH3nH Hemece
asposonbaap 6ap xepae 6yn eHimai nanganaH6aHbI3.

Byn cakTblk WapacbiH KongaHbay »apblfbicka Hemece epTke
oKenyi MyMKiH.

OGBLEKTUB apKblfibl KYHre Hemece 6acka KaTTbl Xapblk Ke3iHe
TiK KapaMaHbI3.

Byn cakTbik WwapacbiH kongaHbay kepy kabineTiHiH HalwapnayblHa
oKenyi MyMKiH.
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A\ ECKEPTY

* Byn eHimai 6ananap XeTneuTiH Xepae cakTaHbI3.
Byn cakTblk wapacbiH KorngaHbay »kapakaTka Hemece 6HiM
akaynblfblHa oKkenyi MyMKiH. ByFaH Koca, KilkeHTan Geniktep
wawany kayniH TyAablpaTblHbIH eckepiHi3. bana ocbl eHiMHIH ke3
KenreH 6eniriH XyTbIn Koca, Aepey MeauLMHasbIk KOMEKKE XY TiHIHi3.

©Te Xofapbl HeMece TOMEH TemnepaTypanap acep eTeTiH
opblHAapAa albIiK KOnAapMeH ycTaMaHbi3.
Byn cakTbik LapacbiH kongaHbay KyiikTepre Hemece ycyre akenyi MyMKiH.

/A CAKTbIK ECKEPTY

OOBLeKTUBTI KyHre Hemece 6acka KaTTbl Xapblk ke3aepiHe
KapaTbin KanabipMaHbi3.

O6bekTNB DOKyCTaraH >Xapblk ©pTke oaKenyi Hemece 6HIMHIH
iwki GenikTepiH 3akbiMaaybl MYMKIH. APTKbl Xafbl XaHbIN TypraH
HblcaHdapab! CypeTke TycipreHae KyHAI kKaapaaH ThiC YCTaHbI3.

©OHimAi y3aK yakbIT 60Mbl ©Te Xofapbl TemnepaTtypanap acep
eTeTiH Xepae KanAbipMaHbi3, MbIcarbl, XabblK aBTOKenikTe
HeMece TiK KyYH cayrernepiHiH acTbiHAA.

Byn cakTblK WwapacblH kongaHbay epTke Hemece eHiM akaynblfbliHa
oKenyi MyMKiH.

®doTokaMepanapabl HeMece 06 bLEKTUBTEPAI LUITaTUBTEP HeMece
yKcac Kepek-XapakTap »XanfaHfaH Kyiae TacbiMangamaHbi3.
Byn cakTblk LWwapacblH KonpgaHbay »kapakaTka Hemece ©Him
akaynblifbiHa aKenyi MyMKiH.

IEypona,qarbl TYTbIHYWbITAapFa apHanfaH ecKkepTnenep

Byn TaHba anekTp >XeHe 3MeKTPOHAbIK >KabablKTapablH
Henek xuHanybl kepekTiriH 6ingipeai.

TemeHperi Tek Eypona enpepiHaeri naigananyLubinapra kongaHbinagbl:

« Byn eHiM TuicTi xuHay HykTeciHae 6enek uHay YLUiH
apHanfaH. TYpPMbICTbIK KOKbIC peTiHAe nakTbipMaHbI3. [

* Benek xvHay xaHe KaliTa eHaey Taburn pecypcrapbl caktayra

XoHe AypbIC eMec nakTbipyaaH narga 6omybl MyMKiH aaam AeHcaynbifbiHa

8He KopluaraH opTara Tepic cangapnapabl 6o5abipmayFra KeMekTecesi.

« KocbiMWwa aknapar any yuiH caTylblfa HeMece KOKbiCka kayanTbl

XKeprinikTi yibiMaapra xabapnacblHbl3.
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O6BLEKTUBTI NanganaHy.

I06'beKTVIBTiH, GenikTepi: ataynap xaHe yHKuusnap

O6bekTMB GenikTepiHiH ataynapbiH xaHe yHKUMsSNapbiH
TeMeHAe KapaHpl3.
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® dokycTay cakmHachl

KonmeH dokycTay yLuiH
anHanablpblHbI3.

®dokycTay
KaLLbIKTbIFbIHbIH
VHAOMKaTOPbI

®dokycTay
KaLLbIKTbIFbIHbIH,
TaHbachl

dokycTay KalbIKTbiFbIH (KECKIH CEHCOpbI

XOHE HbICaH apacbiHAafbl XyblkTarraH

KaLLbIKTBIK) TEKCEpY.

«+ ®okycTay KalLbIKTbIFbIHBIH MHAMKATOPbI
Tek aHblkTama bepyre apHanfaHbiH
XoHe HbicaHFa AeliHri KalbIKTbIKTbI Aon
KepceTneyi MyMKiH ekeHiH eckepiHi3. AHbIk
TyCipineTiH KeHiCTik TepeHairiHe Hemece
6acka chakTopnapra 6ainaHbICThl,
choTokamepa KaLubIKTaFbl HbICaHAbI
chokycTaraHaa « okycTay KalbIKTbifbIH
TaHaay MyMKiH Gonmaybl MyMKiH.

OBBLEKTUBTIH, cbm.(leTay Kau"tflKT.b'FblH' aHP'.K @ ((gg%
B L RELSE TYCIpiNeTiH KEHICTIK TEPEHAIriH XoHe Gonimdent
6acka aknapaTtTbl kepy. P
KapaHbi3
O6bekTBTi doTokamepaHb! nensaxablk
anHanabipy HOEKCi | GarmapaaH nopTpeTTik Garaapra ® (11134)
Ltatue KypcaybiH Hemece KepiciHLe anHangbipraHaa Geninit
aliHanabIpy MHAekci | NanaanaHbiHbI3. KapaHels
doTokamepaHbl naganaHbin
TaraviblHAanfaH Aperture
(AnepTypa) Hemece Exposure
compensation (Skcnosuuus
Ty3eTinimi) cusikTbl napameTpai
@ Backapy cakuHacsl peTTey YLiH aiiHanablpbiHpI3. —
KocbimLia aknapatTbl (hoTokamepa
HyckaynbifblHAafbl Custom
control assignment (KonaaHywbi
6ackapy aneMeHTiH TaranbiHAay)
cunatTamacbiHaa kapaHpl3.
O6bekTUBTI BekiTy O6bekTUBTI (hoToKamepara (A) (;1‘_30)
@ TaHbachl 6GekiTkeHae nanaanaHbIHbI3. Goninit
KapaHbI3
O6bekTUBTI
opHaTtyfa

apHarnfaH peseHke
HbIfbI3afbILL

Muikponpoteccop
@ Tynicneci

[epexTepai dhoTtokamepara
XoHe oflaH TackiMangay yLiH
nanganasbinagbl.
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@ L-Fn TyiimeLwiri

®doTokamepaHbl naganaHbin
TaraviblHAanfaH PyHKUUSHbI
opblHAAY YLWiH 6ackiHbI3.

KocbiMLia aknapatTel hoTokamepa
HyckaynbifbiHAafbl Custom
control assignment (KonaaHywbi
6ackapy aneMeHTiH TaranbiHAay)
cunatTamacbiHaa kapaHpl3.

Mapametpnepai caktay Hemece Q (1130),
@ KepceTty Tyimetuiri 06BEKTUBTIH aknapatTblk naHeniHae ([:”32)
KepCeTinreH aknaparTbl TaHaay. Genimdepis
KapaHbi3
LLiTaTe KypcayblHbIH _ _
cakuHachbl
O6bekTuBTI
anHangblipy UHAEKCH
(90°) .
Wrams p— doTokamepaHbl Nen3axablk
aiHan b'I(¥P MHy kG GarnapnaH nopTpetTik 6argapra
(90°) PR UG Hemece KepiciHlwe anHanabipraHaa ® (1134)
naiaanaHbiHbI3. Genivit
LLtaTB KypcayblHbIH DaHbI
CaKMHacCbIH xanfay kapaH
BypaHaacsk!
:;lpr:(;r':grb:i“m'rama doTokamepa wTaTuBke GekiTinreH
kesae naiganaHblHbl3.
Kypcaybl
Byn yAlbIKKa YLWiHLWI TapanTblH
A ypnayra kapcbl kabenbgepiH
?a{_'l;cf;"(:iﬂblm xanfayra 6onagbl. Kocbimwa _
K?Gen);re'; pHanraH) aknapaTtThl kabenbmeH Gipre
P KamTamachbl3 eTinreH Kyxatramaga
KapaHpl3.
Brnenpanap 6acka xaragnaa
Xapkblpayabl HemMece KeCKiHHIH
@ Enoize KocapsiaHybiH TybIpPaTbIH (E] (2135)
A LIALLbIPAHKbI KapbIKThI yCTan Genimi
kanagel. CoHaaii-ak onap KapaHbl3

06BbEKTUBTI KOpFranabl.

OBBLEKTUBTIH,
anablHFbl Kaknarbl

@ O6bLEKTUBTIH, apTKbl
KaKnarbl
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() Xanray xaHe any

O6wLekmuemi xxanray

m ®doTokamepaHbl OLWipiHi3, KOpNyc KaknafbiH anblHbI3
X9He 06LEKTUBTIH apTKbl KaKnafFblH aXblpaTbIHbI3.

O6beKTUBTIH G6ekiTy TaH6acbiH hoTokamepa
KopnycblHAarbl 6ekiTy TaHb6acbIHa Typanan
ycTan, o6beKkTUBTI poToKkamepa KopnycbiHAa
OpHanacTbIpbIHbI3, COAAH KeNiH OPHbIHA «LWbLIPT»
eTin TycKeHLwwe 06bLeKTUBTI caraT TifliHe Kapcbl
anHanabIpbIHbI3.
* MNaripanaHy kesiHae 06bLEKTUBTI KOpFay YLWiH BrieHaaHbl xanfay
YCbIHbIaabl.

O6BLekmuemi any
m ®doToKkamepaHbl OLLIpPiHi3.

@ O6beKTUBTI carar TiniMeH Oypy Ke3iHOe OOGBLEKTUBTI
6ocaTty TynMeLliriH 6acbin, ycran TypbIHbI3.

@ OOBLeKTUBTIH aKknapaTTbIK naHeni

OGbLEKTUBTIH ~ aknapaTtTblk  naHeni
06beKTUB hoTokamepara XarnfaHraH
XoHe doTokamepa Kocymnbl kesde

XaHagbl.

[vcnnent TapmakTapbl apacbliHaa KepceTinreHaen DISP

aybICy YLUiIH KEPCETY TyMeLUiriH 6acbiHbI3: Q
Kepcemy
mytmewieai



Dokycmay KauwbIKmblIfbl

oo 10 R

F0.95

*

Anepmypa

AHbIK mycipinemiH
KeHicmik mepeHOiei

* Anepmypa chomokamepa A Hemece
M pexumiHOe  6onraHOa  faHa p—
Kepceminedi. backa  pexumoepdiH FAU | ﬂ
ducnnelii cypemme KepcemirneeH.

« Byn naHenb hoTokamepaHbIH KyTy pexuMiHiH Tanmepi 6iTkeHae
Hemece wamameH 10 cekyHn ©6oiibl 0BbEKTUB opekeTTepi
opblHAanMaca aBToMaTThl Typae eweni. byn ancnnenai kanta
6enceHaipy yLiH kepceTy TyiMeLliriH 6acbiHbI3.

O6bLEKTUBTIH aKknapaTTbIK naHeni

OOGLEKTMBTIH aknapaTTblk MaHeniHae KepceTinreH dokycTay
KalUbIKTbIFbI, aHbIK TYCIpINeTiH KeHIiCTIK TepeHairi xaHe 0backa
aknapart 6ap GornraHbl yblKTanfaH 6onbin Tabbinagbl.

Bipkenki emec 6oke

Kofapbl bicbipMa  XKbiNAaMAablKTapblHAA JKOHE/Hemece KeH
anepTynapga 6oke niwiHi Gipkenki emec ekeHiH GavikaybiHbI3
MYMKiH. Byn acepai 6asyblpak bicbipMa >XblngamablKTapbiH
»oHe/HeMece oFapblpak f caHaapbiH TaHAay apKbinbl azanTyra
6onapapl.
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@ MaHenbAaiH napameTpnepi

MeTpnep (m) Hemece cpyTTap (ft) apacbiHaH okycTay KallbIKTbIFbIHbIH
GipniktepiH TaHoay, 8 6onMaca OObEKTVBTIH aknapaTTblK MaHeniHiH
XapbIKTbIFbIH PETTEY YLUIH TOMEeHAer kagamaapabl OpbIHAAHbI3.

|I| MapameTpnepai kepy YLWiH kepceTy TyWMeLlliriH 6acbin,
ycTan TypbIHbI3.
» BipnikTi Hemece apblKTbIKTbl TaHAay napameTprepi
kepcetinedi. Kasipri yakblTTa TaHganFaH  dnemeHT
XbINbINbIKTaRAbI.
» lucnnennep apacblHga axblpata Kocy VLIH KepceTy
TyAMeLUiriH 6acbiHbI3.

Biprikmep XKapbIkmbIK

@OﬁbeKTMBTiH Gackapy cakMHacblH  nanpanaHbin
napameTpAi TaHAaHbI3.

Bipnikmep

- MeTpnep (m) Hemece dyTTap
(ft) apacbiHaH TaHOay
YLWiH 6ackapy cakMHacblH

m aiHanablpbiHbI3.

Xapbikmbik

- Backapy cakuMHacblH «+»
(xapblIfblpak) Hemece «—»
(kyHripTTEey) GafblTbIHAA
anHangbipbiHbI3.

- XKapbIKTbIKTbIH 6 AeHreniHeH
TaHAaHbI3.
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- OObeKTUBTIH aknapaTTblK
naHeniH ewipy VI:LIiH
O Genriweci W aen
e3repreHLue CakMHaHbl «—»
GarbITbiHAA anHanabIpbiHbI3.

* ©3repTynepai cakray >xeHe AMChnenai axblpata Kocy YLUiH
KepceTy Ty/MeLliriH 6acbIHbI3.

+ lamameH 5 cekyHpa 6oilbl 06beKTMBTIH Backapy anemeHTTepiH
nanganaHbin apekeTTep opblHAaNMaca, naHenb napamerprepi
aucnnenaen TazanaHaibl xeHe e3reptynepaeH 6ac TapTeinagbl.

@ O6bEeKTUBTIH aknapaTTbliK AucnneniHe opany yLiH
KepceTy TyWMeLliriH 6acbin, ycTan TYpbIHbI3.
* XapbIKTbIK  YLWiH & napameTpiH TaHoay OOGbeKTUBTIH
aknapatTblK naHeniH ewwipeai. Jucnneni kanTagaH Kocy YLiH
KepceTy TyWMeLliriH 6ackin, yctan TypbIHbI3.
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@ KipicTipinreH aiHanaTbIH WTaTUB Kypcaybl

* lratneTepai doTokamepara emec, KipiCTipinreH anHanaTtbiH

LUTATUB KypcayblHa XallFaHbl3.

« lUtatneTepai oTokamepara emec, KipiCTipinreH anHanaTtbiH

WTatTMB  KypcayblHa »Kanfay LWTaTuB KanfaHbin

(oTokamepaHbl  TeMeHZe — cunarTanFaHgan  anHangbipyra

MYMKiHAIK 6epeai.

m LtaTMB KypcaybIHbIH
CaKMHachbIH Xxanray
6ypaHaackiH (@) 6ocaTbiHbI3.

IE O6BLeKTUBTI aHanabIpy
WHAOEKCIH KanaraH 6arpapra
(nensaxabIk Hemece
MOPTPETTIK) CaNKec WTaTUB
KypCaybIHbIH CaKMHacbIH
anHanpbIpy UHAEKCIMEH

Typanay ywiH dpoTokamepaHbl

m aliHanabIpbiHbI3 (@).

» doToKamepaHbl
aliHangplpraHaa
hoTokamepaHbl ycTan TypFaH
KONMEH LUTaTUBKE TUMEY
Kepex.
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@ LITaTUB KypcaybIHbIH
CaKMHachbIH Xanfray
6ypaHaacbiH (©) TapTbiHbI3.

* KipicTipinreH anHanatbiH LUTATUB KypcayblH any Typarnbl aknapat
any vywiH Nikon KoMMaHWSICbIHbIH KbI3MET KepceTy ekKiniHe
xabapnacblHpl3.

(@ Bnenpganel xanray xaHe any

BrieHpa Tikenen obbekTvB anablHAaFbl Mpek oimanapra Gypanagbl.
OObekTUBTIH  WbIHbI  BeTiHe  TUMEHi3 Hemece apTblK  KyLUT
nanaanaHbaHbI3.

2,
o

» brneHgaHbl any ywiH o6beKkTUBTEH Bypan anbiHbI3.
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O6LEeKTUBTI KenciHe cany.
OObeKTUBTI keWiciHe cany YLiH TeMeHaeri kagamaapabl OpblHAAHbI3.

m ®doKycTay cakMHacblH KepCeTinreH Kyure anHanabipbiHbI3.
* ¥3apTbinFaH KyiHae o6beKTUBTI Kercke cany MyMKiH emMec.

| w

[ @0

@ OOBLEeKTUBTIH anAblHFbl XXaHe apTKbl KaknakTapbl
XabblnFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

@ BreHaaHbl anbiHbI3.

@ O6bEeKTUBTI XaHe GneHAaHbI Kecke KepceTinreHaemn canbiHbI3.

» KaknakTbl »aby »xoHe inmeriH xaby ywiH «KewcTi awwy» (1123)

GenimiHaeri kagamaapabl kepi peTneH opbliHAaHbI3. Kayincisaik
KynbInTapbl abblrFaHblHA KO3 XKETKI3iHi3.

Kepek-xapak
6enimi*

bneHda benimi o
O6wbekmus benimi

* Kepek-xapak 6enimiHe casnbiHraH 3ammap0bl Kernindik KammbimMaliobi.
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lanpanaHyfa KaTbICTbl CaKTbIK LWapanapbl

« ®oToKaMepaHbl ycTan TypraHga oObeKTMBTI TipeHid. byn cakTbik
wapacblH KonpgaHbay doTokamepaHblH OBGBbEKTUB XWEeKTEMECIH
3akbiMaaybl MYMKiH.

O6beKTUBTI TeneckonTblk 6eniMiHeH kKOTEPMEHi3 HEMece yCTaMaHbI3.
Tek 6neHaa apkblnbl 06LEKTUBTI HeMece hoTokamepaHbl anMaHbI3
Hemece ycTamaHbI3.

MwukponpoLieccop TynicnenepiH Tasa kynae yCcraHbi3.

YnkeH naHopamanay 6acbl Gap WTaTUBTI
nanganaHraHaa, caycaktapiblH CakuHa MeH
naHopamanay 6acbl apacbliHAa KbICbIMbIM
KanyblHaH >kapakaTTaHbay yuwiH dokycray
CakuHacblH aiHangblpFaHaa cak 60onbiHbI3.

OObLEKTUBTI OpHaTyFa apHanfaH pe3eHKe Hblfbl3aarblill 3akpiMaarnca,
navpanaHyobl gepey TokTatbin, 06bekTuBTI keHaeTyre Nikon
KOMMNaHUSAChIHbIH, BKINETTi KbI3MET KepCeTy opTanblifbiHa anapbiHbI3.
O61bekTUB NaviaanaHbinMaraH kesae anablHFbl )KeHe apTkbl 0ObEeKTUB
KaknakTapblH KaliTa OpHaTbIHbI3.

OBBEKTUBTIH, iLLiH KOpFay YLUIH TiK KYH >KapblfblIHaH ThbIC CaKTaHpI3.
BrnenaaHbl binFanabl xepnepae Hemece bifiFan acep eTyi MyMKiH
Xeprnepae kanablpMadbi3. |Wwki MexaHusmai ToT 6Gacybl xeHaey
MYMKiH eMecC 3aKbIMFa aKenyi MyMKiH.

O6BbeKTUBTI allblK XanblHAApAblH XaHblHAa Hemece Gacka KaTTbl
bICTbIK Xeprniepge kangbipMaHpl3. KaTTbl bICTbIK KyLIEWTiNreH
NNacTUKTEH >XacanfaH CbIpTKbl Geniktepai 3akbiMaaybl Hemece
nedopmaumanaybl MyMKiH.

TemnepaTypagafbl Te3 e3repictep OObEKTUBTIH illiHAe >KaHe
CbIpTbiHA@  3aKbIMAAWTbIH ~ KOHAEHCATTbl  Tyablpybl  MYMKIH.
XKbinbl opTagaH cyblk opTafa Hemece KepiciHWwe anapy angbiHaa
TemnepatypaHblH e3repyiH OasiynaTy VuwiH OObEeKTMBTI Cemkere
Hemece NnnacTyK Kencke casnblHbl3.

TacbiMangay ywiH ob6bekTUMBTI doTokamepadaH arnblHbI3 KaHe
KUHaKTaFbl KeNCcKe carblHb3.
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O6BLEKTUBKE KyTiM »acay,

» OpeTTe OObEKTUBTIH LWbIHbI 6eTTepiH Tazanay YLWiH WwaHabl KeTipy
XKETKInNIKT.

* dmopmMeH KanmaJsFraH andbIHfbl 06beKkmue 31eMeHMiH TeMeHae
cunatTanfaHgan Tasanayra 6onagbl.

- Oaktapgbl, caycak isgepiH xaHe 6acka mainbl gakrapabl XXymcak,
Taza MakTa wybepekTi Hemece OOBLEKTUBTI Tasanay MansblfbiH
navpanaHein  ketipyre Gomnafbl; opTacbiHaH CbIpTka kapaw,
anHanMa KosranbICTbl NakaanaHbin TasanaHpl3.

- Ketnentin gaktapabl KETipY YLUiH ANCTUMAEHTEH CYAbIH, dTaHONAbIH,
Hemece OOBLEKTMBTI Tasanay KypasblHblH LafblH MenLepiMeH
asfaHTal cynaHfaH >ymcak LWybepekTi nanganaHbin  akblpbiH
CYPTIHi3.

Byn npouecTeH cy eHe Maii XyKknaiTelH 6eTTe kanfaH Gaprbik

TaMLWbl CUSIKTBbI AakTapabl KeWiH Kyprak LwybepekneH KeTipyre

6onaapl.

e ®mopmeH KanmanmaraH apmkbl 06bekmue 3/neMeHMiH
ma3sanaraHOa [akTapabl, caycak i3fgepiH >keHe 0Oacka Maiinbl
fakTapAbl  3TaHongblH  Hemece  OObLEKTMBTI  TasanafbllWThIH
WarblH MernLepiMeH CynaHfFaH >Xymcak, Tasa Mmakta LwybepekTi
Hemece OObEKTVMBTI Tasanay CynriciH nanganaHbin  KeTipiHi3s.
OpTacblHaH CbIpTka Kapai, anHanma KosfamnbiCneH aKblpblH
cypTiHi3. CaycakTapMeH apkblparaH i3gepai kangbipmayra Hemece
06BbEKTUBKE TUMEYTe ThIPbIChIHbI3.

* O6beKkTUBTI Tasanay VYWiH 6osy CyMbINTKbIWbL Hemece GeH3ormn
CUSIKTbI OpraHukarnblk epiTiHginepai Myngem nanganaH6aHpis.

* O6BEKTUBTIH, anablHFbl ANeMeHTiH Kopray yuwiH Gentapan Tyc (NC)
cyarinepiH (6enek caTtblnagbl) XXeHe CoNn CUAKTbINapAbl NanganaHyra
6onapapl. Cyasrinepai >kanfay Hemece any angpiHaa 6GneHaaHbl
anbiHbI3.

* O6BbeKTUBTI y3aK yakblT Goibl nanpanaH6anTbiH GomncaHpl3, 3eH
XaHe TOTTaHydblH naiga Gonmaybl YLUiH OHbl CarKblH, dpi KypFak
xepae cakTaHbld. OHbl KyH TYCETIH HeMece HadTanMHHEH Hemece
KamdapanaH xxacanfaH aeHrenektep 6ap xepae cakramaHb3.

Kepek-xapakrap.

I)KI/IHaKTanI Kepek-Xapakrap

* LC-82B 82 mm GekiTineTiH anablHfbl 00bekTUB Kabbl
* LF-N1 06beKTUBTIH apTKbl Kaknarbl

* HN-38 6ypanatblH GrnieHaace!

* CT-101 keWici



m KewncTi nanpanany

« KencTiH 3akbiMpanysbl ilwiHAeri 3aTTapdblH 3akbiMaanybliHa akence,
Nikon >xayankepLuinik kabbingamanabl.

 KencrTi cakrayra konraHga
inmek kayincisgik KynbinTapbiH
XabblHbI3. CypeTTe
KepceTinreHaen inmekTep
6epik Typae xabbinFaHbiHa
KO3 XETKI3iHi3.

Kencti binFangbl opblHAap4a Hemece TiK KyH >KapbifblHOA Y3ak
yaKbITKa KangablpmaHbl3. blnfangblH Hemece TiK KYH apblfblHbIH
y3aK acep €eTyi iluKki TONTblpMaHblH, KaTyblHa HEMece eHCi3AeHyiHe
aKenyi MyMKiH.

KelncTi kaTThl CyblKk HEMECe bICTBIK TemnepaTtypanap acep €eTeTiH
opblHAapda caktaMaHbli3. Byn  cakTblk wapacbiH KongaH6ay
ilWKi  TONThIpMaHbIH AedopMauusinaHyblHa, CbiFbifyblHa Hemece
anblHybIHA aKenyi MyMKiH.

KaTTbl cyblk HeMece bICTbIK TemnepaTtypanap acep eTKEHHEH KemiH
Tikenew kevicke TUMEH|3. Byn cakTbIK LWapacklH KongaHbay Kywikrepre,
TOMEH TemnepaTyparblk KyRnikTepre Hemece ycyre akenyi MyMKiH.
Kencke oTbipMaHbl3 Hemece ayblp 3aTTapAbl KOMaHbI3.

KelcTi aHe OHbIH Kepek-apakTapblH KillkeHTa 6GananapgaH
aynak ycraHbl3.

Kencti awkaHga Hemece xankaHoa KompapAbl —KosFamaTblH
GenikTepaeH aynak ycTaHbi3.

KencTi Typakcbli3 opblHAapAa Hemece Kynaybl MyMKIH opbiHAapaa
KangblpMaHpl3.

KevicTi Tazanay yLuiH ankoronb, 6eH3nH HeMece CyMbINTKbILL CUSKTbI
opraHvKarnblk epiTKiLuTepAi ellkallaH nanganaH6aHqpl3.

KaTTbl 3aTTapmeH KelcTiH 6eTiH ThipHaMaHbI3 HEMece YKeMeH,i3.
Kencti 6enwekTeyre, xeHaeyre Hemece e3repTyre apekeTTeHOeHis.

KbICbIMAbI TEHECTIPY KnanaHbl aiHanmanapl. byn

KnanaHfa apTblK KyLTi KomgaHy >kapakatTaybl

Hemece eHiMAj 3aKkbiMaaybl MyMKiH.

Kencti Tycipin anmaHpl3, apTblk KyLUneH [,
yCTamaHpI3, 1 6onmaca ofaH KaTTbl omankanblk EA
COKKblMapablH, ~ HemMece  AipingiH  acepiH ——

TUr3BeHi3. o KbiCbiMObI
« Nikon kewcTi >xeHaemenai. meHecmipy
KnanaHb!
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TexHUKanbIK cunarramMmanapbl

| NIKKOR Z 58 mm /0.95 S Noct

Bekity Nikon Z GekiTkiLui

®DOKYCTbIK

KaLWbIKTbIK 58 MM

Makcumangbl

aneptypa /0.95

O6bLEeKTUB 10 TonTarbl 17 aneMeHT (CoHbIH iiHae 4 ED anemeHTi,
KYPbINbIMbI 3 acchepukanbik anemeHT api Nano Crystal (HaHokpucTanbl)

xoHe ARNEO kabatTapbl 6ap anemeHTTep xaHe TopmeH
kanTanfaH angblHfbl 06bEKTUB aNeMeHTi)

KepiHic 6ypbiwwbi

« FX niwwimi: 40° 50
« DX niwwimi: 27° 20’

dokycTay xymneci

AnablHFbI hOKycTay XyWheci

MuHumangbl
cokycTay
KAl bIKTbIFbI

DOKyCThIK Xa3blKTblkTaH 0,5 M

Makcumangbl
penpoayKkuus
ko3dppuLmeHTi

0,19x

Ownacbparma
Kanakrapbl

11 (neHrenek auadparma Teciri)

Aneptypa
ayKbIMbl

f/0.95 - 16

XanraH6anb!
cy3ri enwemi

82 mm (P=0,75 mMm)

Onwemaepi Makcumangpl AuameTpi lWwamameH
102 mm x 153 MM (choTokamepaHsiH 06beKTHBT GekiTy
KUEKTEMECIHIH (bnaHeLiHeH KaLLbIKTbIK)

Canmarbl Llamamen 2000 r




J cT-101 keiici

Typi [vnnomat cTuniHaeri kenc

ChIpTKbl enwempaepi |LLlamameH 464 mm x 366 mm x 176 Mm

lwki enwempepi LlamameH 426 mm x 290 MM x 159 mm
Canmarsbl Llamamen 3040 r, iwki TonTblpMaHbl Koca

Martepuanpap * Kopnyc: nonunponunex
* Inmek: HENMNOH

Nikon ocbl 6HIMHIH CbIpmKbI MypiH, MexHUKarblK cunammamarnapbiH
JKoHe eHIMOiniaiH Ke3 KenzeH yakbimma xoHe andbiH-ana eckepmycis
e32epmy KyKblfbiH cakmadliobl.
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/\Péée o objektiv a manipulace s objektivem
Objektiv je vysoce pfesny opticky pfistroj. Aby se zajistil jeho trvaly vykon,
vyvarujte se pfi manipulaci s vyrobkem jeho vystaveni fyzickym naraziim.

Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte tyto pokyny. Bude rovnéz treba

nahlizet do ndvodu k fotoaparatu.

- Tento objektiv je urcen vyhradné k pouziti s fotoaparaty mirrorless vybavenymi
bajonetem Nikon Z.

- Tento objektiv vyuzivd manudini zaostfovani. Bez ohledu na zaostfovaci rezim
vybrany na fotoaparatu je tfeba pfi nasazeni tohoto objektivu zaostfovat
manudlné.

Otevreni kufru
Pro otevreni kufru:

m Umistéte kufr plochu.

@ Uvolnéte aretace (@) petlic a
otevfete petlice (@).

[3] oteviete viko (@).

- Pomalu oteviete viko.

- Davejte pozor, aby nedoslo k
zachyceni vasich prstd mezi
pohyblivymi soucastmi kufru.

- Viko a télo kufru tvofi tésny spoj
a pfi otevirani vika mlze byt
v nékterych piipadech nutné
pevné uchopenf téla kufru.
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Pro vasi bezpecnost

Abyste zamezili Skoddm na majetku nebo zranéni sebe ¢ijinych osob, prectéte
si pfed pouzitim tohoto vyrobku kompletné text,Pro vasi bezpecnost”.

Tyto bezpecnostni pokyny uchovavejte na misté, kde si je budou moci
precist vsichni uzivatelé vyrobku.

/\ VAROVANI: Zanedbani upozornéni oznacenych timto symbolem muze
vést k umrti nebo vdznému zranéni.

/\ UPOZORNENI: Zanedbéni upozornéni oznacenych timto symbolem muze
vést ke zranéni nebo $koddm na majetku.

/\ VAROVANI

« Vlyrobek nerozebirejte ani neupravuijte.

Nedotykejte se vnitinich casti vyrobku, k jejichz odhaleni doslo
v diisledku padu vyrobku nebo jiné nehody.

Zanedbani téchto upozornéni mlze vést k Urazu elektrickym proudem nebo
jinému zranéni.

« VSimnete-li si jakékoli nestandardni situace, jako jsou napiiklad vznik
koute, vysoka teplota nebo neobvykly zapach vyrobku, ihned odpojte
zdroj energie fotoaparatu.

Pokracujici pouzivani vyrobku mize vést k pozaru, popaleni nebo jinému zranéni.

« Vyrobek uchovévejte v suchu.

S vyrobkem nemanipulujte mokryma rukama.
Zanedbani téchto upozornéni mlze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

« Nepouzivejte vyrobek v pfitomnosti vznétlivého prachu nebo plyni,
jako je propan, benzin nebo aerosoly.

Zanedbani tohoto upozornéni mlze vést k vybuchu nebo poZzéru.

« Nedivejte se objektivem do slunce nebo jiného silného zdroje svétla.
Zanedbani tohoto upozornéni maze vést k poskozeni zraku.

« Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.
Zanedbani tohoto upozornéni mlze vést ke zranéni nebo k poruse vyrobku.
Rovnéz méjte na paméti, ze malé soucasti predstavuii riziko uduseni. Dojde-
li k polknuti libovolné soucasti vyrobku ditétem, ihned vyhledejte Iékaiskou
pomoc.
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/A VAROVANI
+ Nemanipulujte holyma rukama s vyrobkem na mistech vystavenych
extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.
Zanedbani tohoto upozornéni miize vést k popélenindm nebo omrzlindm.

/\ UPOZORNENI
Neponechavejte objektiv namifeny do slunce nebo jiného silného
zdroje svétla.
Svétlo zaostfené objektivem by mohlo zpdsobit poZar nebo poskozeni
vnitfnich soucasti vyrobku. Pfi fotografovani objektd v protisvétle udrZujte
slunce mimo zabér.

Neponechavejte delsi dobu vyrobek na mistech vystavenych
extrémné vysokym teplotam, napfiklad v uzavieném automobilu
nebo na pfimém slunecnim svétle.

Zanedbdni tohoto upozornéni mlze vést k pozaru nebo poruse vyrobku.
Neprepravujte fotoaparaty nebo objektivy s nasazenym stativem nebo
podobnym pfislusenstvim.

Zanedbani tohoto upozornéni mize vést ke zranéni nebo k poruse
vyrobku.

I Upozornéni pro zakazniky v Evropé

Tento symbol znacj, Ze elektrické a elektronické vybaveni nepatfi
do komunalniho odpadu.

Nésledujici informace jsou urceny pouze uzivatellim v evropskych

zemich:

- Likvidace tohoto vyrobku se provadi v rdmci tfidéného odpadu na
pfislusném sbérném misté. Vyrobek nedévejte do bézného komunélniho
odpadu.

- Tridéni odpadu a recyklace napoméhaji ochrané pfirodnich zdrojl
a predchézeji negativnim vlivim na lidské zdravi a zivotni prostedi, ve
které by mohla vyustit nespravna likvidace odpadu.

- Daldi informace ohledné nakladani s odpadnimi produkty vdm poskytne
dodavatel nebo mistni Ufad.
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Pouziti objektivu

I Soucasti objektivu: Nazvy a funkce

NiZe jsou uvedeny nazvy a funkce soucasti objektivu.
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® Zaostiovaci krouzek

Otécenim krouzku se manualné
zaostiuje.

@ Indikace zaostfené
vzdalenosti

Znacka pro
odecitani zaostrené
vzdalenosti

Slouzi ke  kontrole  zaostfené
vzddlenosti (pfiblizné vzdalenosti mezi
obrazovym snimacem a objektem).

« Méjte na paméti, ze indikace
zaostfené vzdalenosti slouzi pouze
jako voditko a nemusi presné
odrézet vzdalenost k objektu.
Vzhledem k hloubce ostrosti a
dalsim faktorm se nemusi pfi
zaostfenf na vzdaleny objekt vybrat
zaostfend vzdalenost eo.

@ Informacni panel

Zobrazuje zaostfenou vzdalenost,

Viz e

objektivu hloubku ostrosti a dalsf informace. ((D157),
J [ C Ymalky)
@ anckg pro otacen Slouzi pfi otaceni fotoapardtu z )
objektivu ) ) V/Z@
Tnatk ——— orientace na sitku do orientace na (154)
@ nacka pro otacen vysku nebo naopak.
stativového zavitu

@ Prikazovy krouzek

OtéCenim  krouzku se upravuje
nastaveni funkdi, jako je Clona nebo
Korekee expozice, pfifazenych pomoci
fotoapardtu. Dalsi informace viz
popis polozky UZiv. pfifazeni ovladacich
prvki v ndvodu k fotoaparatu.

Montaznf znacka
9 objektivu

Pouziva se pfi nasazovani objektivu
na fotoaparat.

Viz 0

(A750)

@ Gumoveé tésnéni
bajonetu

@ Kontakty CPU

Slouzi k prenosu dat do a z fotoaparatu.
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@ Tlacitko L-Fn

Stisknutim tlacitka se provede funkce
pfitazend pomoci fotoaparatu. Dalsi
informace viz popis polozky Uiiv.
piifazeni ovladacich prvkii v navodu
k fotoaparatu.

@ Tlacitko zobrazeni
informaci

Slouzi k ulozeni nastaveni nebo
vybéru informace zobrazované na
informacnim panelu objektivu.

Viz@®
(757),
[ C Ymalky)

Prstenec se
stativovym zdvitem

@ Znacka pro otaceni
objektivu (90 °)

Znacka pro otacenf
@ prstence se
stativovym zavitem

(90°)

Upeviovaci
Sroub prstence se
stativovym zdvitem

Slouzi pfi otdceni fotoapardtu z
orientace na $itku do orientace na
vysku nebo naopak.

Vestavény otocny
prstenec s patici se
stativovym zdvitem

Slouzi pfi nasazeni fotoaparatu na
stativ.

Viz @

(754)

Bezpecnostni slot

(pro lanko proti
kradezi)

Do tohoto slotu Ize nasadit lanka
proti krddeZi od tfetich vyrobc(. Dalsi
informace naleznete v dokumentaci
dodané s lankem.

@ Slune¢ni clona

Slune¢ni  clony blokuji parazitni
svétlo, které by jinak zplsobovalo
zavoj nebo reflexy. Slouzi také k
ochrané objektivu.

Viz G

(@755)

@ Predni krytka
objektivu

@ Zadni krytka
objektivu
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() Nasazeni a sejmuti

Nasazeni objektivu

m Vypnéte fotoapardt, sejméte krytku téla a sejméte zadni krytku
objektivu.

@ Umistéte objektiv na télo fotoaparatu za soucasného zarovnani
montdzni znacky objektivu se znackou pro upevnéni objektivu na
téle fotoaparatu a poté otocte objektivem tak daleko proti sméru
hodinovych rucicek, az zaklapne do aretované polohy.

+ Béhem pouzivani objektivu doporucujeme mit nasazenou slune¢ni clonu
pro ochranu objektivu.

Sejmuti objektivu
m Vypnéte fotoaparat.

@ Stisknéte a drzte tlacitko aretace bajonetu a soucasné otocte
objektivem ve sméru hodinovych rucicek.



® Informacni panel objektivu

Informacni panel objektivu sviti v dobg,
kdy je objektiv nasazeny na fotoaparat
a fotoaparat je zapnuty.

Stisknutim tla¢itka zobrazeni informaci se prepina DISP
zobrazeni nasledujicim zplsobem:

Tlacitko
zobrazenf
informaci

Zaostrend vzddlenost

F0.95

Clona*

Hloubka ostrosti

* Clona se zobrazuje pouze tehdy, pokud je
fotoapardt v rezimu A nebo M. Zobrazeni T
vostatnich reZimech je uvedeno na obrdzku. F AU I ﬂ

- Panel se automaticky vypne pfi dobéhnuti ¢asovace pohotovostniho
rezimu nebo pfi ne¢innosti objektivu po dobu pfiblizné 10 sekund. Pro
opétovnou aktivaci zobrazeni stisknéte tlacitko zobrazeni informaci.

Informacni panel objektivu

Zaostiend vzdalenost, hloubka ostrosti a dalsfinformace zobrazené na informacnim panelu
objektivu jsou pouze priblizné.

Nepravidelny bokeh

Pri kréitkych casech zavérky a/nebo Sirokych clondch si méZete vsimnout nepravidelnosti ve
tvaru rozostieni bokeh. Tento jev Ize zmimit vybérem delSich casti zavérky a/nebo vyssich
clonovych cfsel.
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@ Moznosti panelu

Pomoci nize uvedenych krokl vyberete jednotky u indikace zaostfené
vzdalenosti z metr(l (m) a stop (ft), resp. nastavite jas informacniho panelu

objektivu.
m Stisknutim a podrzenim tlacitka zobrazeni informaci zobrazite
nastaveni.
« Zobrazi se moznosti vybéru jednotek nebo jasu. Aktudiné vybrand
polozka blika.

« Pro prepnuti mezi zobrazenimi stisknéte tlacitko zobrazeni informaci.

Jednotky Jas

Pomoci pfikazového krouzku objektivu vyberte nastaveni.

Jednotky
- Otacenim prikazového krouzku
vyberte metry (m) nebo stopy (ft).

Jas
- Otocte  pifkazovym  krouzkem
ve sméru ,+" (jasnéjsi) nebo ,—"

(tmavsi).
- Vyberte z 6 Urovni jasu.
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- Pro vypnuti informacniho panelu
objektivu otacejte krouzkem ve
sméru ,— dokud se ikona G-
nezméni na -

« Stisknutim  tlacitka zobrazeni informaci se ulozi zmény a prepne
zobrazeni.

« Pokud nejsou pomoci ovlddacich prvkd objektivu provedeny po dobu
pfiblizné 5 sekund zadné Ukony, panel moznosti zmizi ze zobrazenf
azmeny se zrusf.

@ Stisknutim a podrzenim tlacitka zobrazeni informaci se vratte na
obrazovku informaci objektivu.
« Vybérem moznosti jasu & se informacni panel objektivu vypne.
Pro opétovné zapnuti zobrazeni stisknéte a drzte tlacitko zobrazenf
informaci.
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(® Vestavény otocny prstenec s patici se

stativovym zavitem

- Stativy nasazujte na vestavény otoCny prstenec s patici se stativovym
zavitem, ne na fotoapardt.

- Nasazeni stativ(i na vestavény otocny prstenec s patici se stativovym zavitem
namisto na fotoapardt umozni otdcet fotoaparat nize popsanym zplsobem
pfi nasazeném stativu.

m Povolte upeviovaci sroub prstence
se stativovym zavitem (@).

@ Ototte fotoaparat (@) tak, aby
se vyrovnala znacka pro otaceni
objektivu se znackou pro otaceni
prstence se stativovym zavitem tak,
aby se doséhlo pozadované orientace
pristroje (na sitku nebo na vysku).
< Pfi  otdceni fotoaparatu muze

c byt zapotiebi opatrnosti, aby se
zabranilo  kontaktu ruky  drzici
fotoaparat se stativem.
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@ Utdhnéte upeviovaci Sroub
prstence se stativovym zavitem

(©).

\‘L‘ﬂ\
O

+ Informace o sejmuti vestavéného otoc¢ného prstence s patici se stativovym
zavitem vam poskytne autorizovany servis Nikon.

(@ Nasazeni a sejmuti slunecni clony

Slunecni clona se Sroubuje pifmo do zavitu v prednf ¢asti objektivu. Nedotykejte
se sklenéného povrchu objektivu ani nepouzivejte nadmérnou silu.

« Chcete-li sejmout slunecnf clonu, odsroubuijte ji od objektivu.
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Vlozeni objektivu do kufru
Pro vloZenf objektivu do kufru postupuje podle nize uvedenych krokd.

|I| Otocte zaostrovaci krouzek do vyobrazené polohy.
« Objektiv nelze vlozit do kufru ve vysunuté poloze.

(RRERIY]
e )
m

oo " Ea

—) =

@ Zkontrolujte, zda je nasazena pfedni a zadni krytka objektivu.

@ Sejméte slunecni clonu.

@ Vlozte objektiv a slunecni clonu vyobrazenym zptsobem do kufru.
« Pro zavreni vika a petlic provedte kroky v ¢asti ,Otevieni kufru” (143) v
opacném sledu. Ujistéte se, Ze jsou v ¢innosti aretace.

Prostor pro
prislusenstvi*

Prostor pro slunec¢ni

clonu Prostor pro objektiv

* Polozky vloZené do prostoru pro pfislusenstvi nejsou kryty zdrukou.
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Bezpecnostnilopatieni pro pouziti

- Pridrzenifotoaparatu nezapomente podpirat objektiv. Nebudete-li dbat tohoto
upozormeéni, mize dojit k poskozeni upeviiovaciho bajonetu fotoaparatu.

- Nezdvihejte ani nedrZte objektiv za jeho vysuvnou ¢ast.

- Nezvedejte ani nedrzte objektiv nebo fotoaparét pouze za slunecni clonu.

- Kontakty CPU udrzuijte Cisté.

« Pii pouziti stativu s velkou panoramatickou hlavou
davejte pozor béhem otacenizaostfovacim krouzkem,
abyste se nezranili skifpnutim prstd mezi krouzek a
panoramatickou hlavu.

+ Pokud by se gumové tésnéni bajonetu poskodilo, pfestante pfistroj pouzivat
a nechte objektiv opravit v autorizovaném servisu spole¢nosti Nikon.

- Pokud objektiv nepouZivéte, nasadte predni a zadnfi krytku objektivu.

+ Pro ochranu vnitfnich ¢sti objektivu skladujte objektiv mimo dosah pfimého
slunecniho svétla.

- Neponechdvejte objektiv ve vlhkych prostfedich nebo na mistech, kde mlze
byt vystaven pusobeni vlhkosti. Vznik koroze na vnitfnich mechanismech
objektivu mudze zpdsobit jeho neopravitelné poskozent.

- Neponechdvejte objektiv v blizkosti otevieného ohné nebo na jinych mistech
s extrémné vysokymi teplotami. Extrémni teploty mohou poskodit nebo
zdeformovat vnéjsi ¢asti objektivu vytvorené z vyztuzeného plastu.

« Rychlé zmény teploty mohou zplsobit $kodlivou kondenzaci vihkosti na
vnitfnich i vnéjsich ¢astech objektivu. Pfed pfemisténim objektivu z teplého do
chladného prostiedi nebo naopak vlozte objektiv do sacku nebo plastového
pouzdra, abyste zménu teploty zpomalili.

- Pro transport sejméte objektiv z fotoaparatu a vlozte jej do dodavaného kufru.
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Manipulace s objektivem

« Pro vycisténi optickych ploch objektivu je obvykle dostacujici odstranénf
prachu.

« Piedni opticky clen s fluorovou vrstvou |ze Cistit nize popsanym zpUsobem.

- Smouhy, otisky prstéi a jiné mastné skvrny Ize odstranit pomoci mékkého,
Cistého bavinéného hadfiku nebo utérky na cisténi objektivy; Ccistéte
kruhovym pohybem od stfedu do krajd.

- Odolné skvrny otfete opatrné pomoci mékkého hadfiiku lehce navihceného
malym mnozstvim destilované vody, lihu nebo istici kapaliny na objektivy.

- Jakékoli stopy ve tvaru kapek zbyvajici po tomto procesu na povrchu
odpuzujicim vodu a mastnotu Ize poté odstranit suchym hadfikem.

« P cisténi zadniho optického clenu, ktery neni opatien fluorovou vrstvou, odstrante Smouhy,
otisky prstl a dalsf mastné skvrny mékkym, cistym bavinénym hadfikem nebo
sateckem na cisténi objektivll lehce navihéenym malym mnozstvim lihu nebo
Cistici kapaliny na objektivy. Otirejte opatrné kruhovym pohybem od stfedu
smérem ke krajim a davejte pozor, abyste nezanechali Smouhy nebo se
nedotkli cocky prsty.

« Pro cisténi objektivu nepouzivejte organicka rozpoustédla jako fedidlo nebo
benzen.

- K ochrané predniho optického clenu objektivu Ize pouzit neutrdini filtry (NC)
(dostupné samostatné) a podobné prislusenstvi. Pfed nasazovanim nebo
snimanim filtrd sejméte slunecni clonu.

« Pokud nebude objektiv po delsi dobu pouzivan, skladujte ho na chladném
suchém misté, abyste zabranili vzniku plisné nebo koroze. Objektiv
neponechdvejte na pfimém slunci nebo v blizkosti naftalinovych &i kafrovych
kulicek.

Prislusenstvi

IDodévané prislusenstvi
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« Zaklapavaci predni krytka objektivu LC-82B o primeéru 82 mm
« Zadni krytka objektivu LF-N1

- Sroubovaci slune¢ni clona HN-38

- Kufr CT-101



% Pouiiti kufru

« Spolecnost Nikon neprebird zddnou odpovédnost v piipadé, ze poskozeni kufru mé za nésledek
poskozeni jeho obsahu.

« Pfiskladovani kufru zavrete zapadky
(aretace). Zkontrolujte, zda jsou zdpadky
bezpecné uzavieny, jak je zndzoméno
na obrazku.

« Neponechévejte kufr dlouhou dobu ve vihkych prostfedich nebo na pfimém slunecnim svétle.
Dlouhodobé vystaveni kufru vihku nebo pfimému slunecnimu svétlu mize zplisobit ztvrdnuti
nebo vyblednutf vnitfniho polstrovan.

- Kufr neuklddejte na mistech vystavenych plisobeni extrémnich teplot. Nedodrzenf tohoto
upozornéni mize zplisobit deformadi, srazeni nebo odlepent vnitfniho polstrovani.

- Viyhnéte se primému dotyku kufru, pokud byl vystaven extrémnim teplotam. Nedodrzeni
tohoto upozornéni mtize vést k popalenindm, nizkoteplotnim popélenindm nebo omrzlindm.

- Nakufr si nesedejte ani na néj nepoklddejte tézké predméty.

+ Kufr a jeho prislusenstvi udrzujte mimo dosah malych déti.

+ Beéhem otviréni nebo zavirdni kufru udrzujte ruce mimo jeho pohyblivé soucdsti.

- Neponechévejte kufr na nestabilnich mistech nebo na mistech, kde by mohlo dojit k jeho padu.

- Kcisténf kufru nikdy nepouzivejte organickd rozpoustédla, jako je lih, benzin nebo fedidla.

« Neposkrabejte kufr ani jeho plochu neodirejte tvrdymi predméty.

« Nepokousejte se kufr rozebirat, opravovat nebo upravovat.

- Ventil pro vyrovnani tlaku se neotdci. Pouzitim nadmémé sfly
na ventil se m{Zete zranit nebo zplisobit poskozeni vyrobku.

« Kufr nenechte spadnout, nemanipulujte s nim nadmémou silou

ani jej nevystavujte silnym fyzickym rdzim nebo vibracim. Z
« Spolecnost Nikon neprovadi opravy tohoto kufru. -
Ventil pro vyrovndni
tlaku
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Specifikace

I NIKKOR Z 58 mm /0,95 S Noct

Bajonet Bajonet Nikon Z

Ohniskova vzdélenost | 58 mm

Svételnost f/0,95

Konstrukce objektivu | 17 cocek / 10 ¢len(i (vcetné 4 optickych clen ze skel ED, 3
asférickych optickych clend, optickych clen s antireflexnimi vrstvami
Nano Crystal Coat a ARNEO a predniho optického clenu s fluorovou
vrstvou)

Obrazovy uhel - Formét FX: 40° 50’
- Format DX: 27° 20’

Systém zaostrovani Systém zaostfovani prednim ¢lenem

Nejlfram Zatiting 0,5 m od obrazové roviny

vzdalenost

Nejvétsi rperltko 0,19%

zobrazeni

Pocet lamel clony

11 (kruhovy otvor clony)

Rozsah clon

f/095-16

Pramér filtrového
zavitu

82 mm (P =0,75mm)

Rozméry Max. prdimér cca 102 mm X 153 mm (vzdalenost od
dosedacf plochy bajonetu)
Hmotnost Cca2000g




I Kufr cT-101

Typ

Kufr

Vnéjsi rozméry

Cca 464 mm x 366 mm x 176 mm

Vnitini rozméry

Cca 426 mm x 290 mm x 159 mm

Hmotnost

Cca 3040 g, v¢etné vnitfniho polstrovani

Materiély

« Télo: Polypropylén
« Petlice: Nylon

Spolecnost Nikon si vyhrazuje prdvo kdykoli a bez predchoziho upozornéni zménit
vzhled, specifikace a vykonnost tohoto vyrobku.

161



162



/A\Starostlivost a manipulacia

Objektiv je velmi presny opticky pristroj. Aby sa zaistil trvaly vykon,
vyhybajte sa vystaveniu vyrobku pdsobeniu fyzickych otrasov pocas
manipuldcie.

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod. Je tiez

potrebné, aby ste si pozreli prirucku k fotoaparatu.

- Tento objektiv je urceny vylu¢ne na pouZzitie s fotoapardtmi mirrorless
vybavenymi bajonetom Nikon Z.

- Toto je objektiv s manudlnym zaostrovanim. Bez ohladu na rezim
zaostrovania zvoleny pomocou fotoapardtu sa musi zaostrenie nastavovat
manuélne, pokial je pripojeny tento objektiv.

Otvorenie kufra
Sposob otvorenia kufra:

m Umiestnite kufor na stabilny
povrch.

@ Uvolnite bezpecnostné
zémky zapadok (@) a otvorte
zépadky (@).

[3] otvorte veko (@).

« Pomaly otvorte veko.

- Dévajte pozor, aby sa
vam prsty nezachytili do
pohyblivych castf kufra.

- Veko a telo kufra su pevne
utesnené a niekedy moze byt
pocas otvdrania veka potrebné
bezpecne uchopit telo.
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Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vas ¢i inych osob, pred
pouzitim tohto vyrobku si precitajte celd ¢ast,Pre vasu bezpecnost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte tam, kde siich budd moct precitat vsetci
pouzivatelia tohto vyrobku.

/\ WSTRAHA: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo
viest k usmrteniu alebo vdZznemu zraneniu.

/N\ UPOZORNENIE: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by
mohlo viest k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

/N VYSTRAHA

« Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok.
Nedotykajte sa vnutornych casti, k odhaleniu ktorych doslo v dosledku
padu alebo inej nehody.
NedodrZanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym
pridom alebo inému zraneniu.

V pripade, zZe si vS§imnete akékolvek nezvycajné javy, ako su dym,
teplo alebo nezvycajné zapachy, ktoré sa uvoliiuju z vyrobku, ihned
odpojte zdroj napajania fotoaparatu.

Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popélenindm
alebo inému zraneniu.

Uchovavajte v suchu.

So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo
zasiahnutiu elektrickym pradom.

Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu,
ako st propan, benzin alebo aerosély.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo vzniku poziaru.

Nepozerajte priamo na slnko ani na iny zdroj jasného svetla cez
objektiv.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu zraku.
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/\ VYSTRAHA

» Tento vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.
NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku.
Navyse, vezmite do Gvahy, Ze malé Casti predstavuju riziko udusenia. V pripade,
Ze dieta prehltne akukolvek Cast tohto vyrobku, ihned vyhladajte lekérsku pomoc.

« So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych
posobeniu mimoriadne vysokych alebo nizkych teplot.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo omrzlindm.

/\ UPOZORNENIE

« Nenechavajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného svetla.
Svetlo zaostrené objektivom by mohlo sposobit vznik poziaru alebo
poskodenie vnutornych casti vyrobku. Pri snimani objektov v protisvetle
zachovavajte sinko dostato¢ne mimo obrazového pola.

» Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny posobeniu
mimoriadne vysokych teplot, ako napriklad v uzatvorenom
automobile alebo na priamom sine¢nom svetle.

NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku.

« Neprepravujte fotoaparaty ani objektivy s pripojenymi stativmi alebo
podobnym prislusenstvom.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku.

I Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia je
potrebné odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujlice upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajindch:

- Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber navhodnom zbernom | E
mieste. Nevyhadzujte ho do bezného komundlneho odpadu.

- Separovany zber a recykldcia pomdhaju zachovavat prirodné zdroje a
predchadzat negativnym dopadom na zdravie [udi a zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie odpadu.

- Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.
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Pouzivanie objektivu

I Casti objektivu: Nazvy a funkcie
Nazvy a funkcie jednotlivych casti objektivu si uvedené nizsie.
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@ Zaostrovaci krizok

Otocenim zaostrite manualne.

Indikator zaostrenej
vzdialenosti

@

Znacka zaostrenej
vzdialenosti

®

Skontrolujte zaostrenu vzdialenost
(pribliznG vzdialenost ~ medzi
obrazovym snimacom a objektom).
- Vezmite do Uvahy, Ze indikdtor
zaostrenej vzdialenosti sluzi len
na orientaciu a nemusf presne
odrézat vzdialenost od objektu. Z
dévodu hibky ostrosti alebo inych
faktorov sa nemusi zvolit zaostrena
vzdialenost e, ked je fotoaparat
zaostreny na vzdialeny objekt.

Informacny displej | Zobrazte zaostrent vzdialenost, Pozite si @
@ objektivu hibku ostrosti a dalie informécie. | (FR777)
@)
Znacka otocenia .. L ,
@ obiektivu Pouzite pri otoceni fotoapardtu z o
JV —— orientdcie na Sirku na orientaciu Pozrite si @
@ Znacka otocema objlmky na vyéku alebo naopak. (@774)
na pripevnenie k stativu
Otocenim upravite nastavenie, ako
je Aperture (Clona) alebo Exposure
compensation (Korekcia expozicie)
(7) Ovladaci krizok E”“?.de.”é pomocou fotoapardtu. |
alsie informécie najdete v popise
Casti  Custom control assignment
(Vlastné priradenie funkcii ovladacim
prvkom) v prirucke k fotoaparatu.
Upeviovacia znacka | PouZite pri upevneni objektivu na | pozrite si Q)
objektivu fotoaparat. (@770

Gumené tesnenie
bajonetu objektivu

©)

@ Kontakty procesora

Pouzivaju sa na prenos Udajov do
fotoaparatu a z fotoaparatu.
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@ L-Fn tlacidlo

Stlatenim  vykondte  funkciu
priradent pomocou fotoaparatu.
Daliie informacie najdete v popise
Casti  Custom control assignment
(Vlastné priradenie funkcii ovladacim
prvkom) v prirucke k fotoaparétu.

Ulozte nastavenia alebo vyberte

Pozrite si @

@ Tlacidlo displeja informécie uvedené nainformacnom | (777,
displeji objektivu. @ @i
@ Krazok objimky na . o
pripevnenie k stativu
@ Znacka otocenia
objektivu (90°)
Znacka otocenia . S .
" : . |Pouzite pri otoceni fotoaparatu z
(5 objimky na pripevnenie |~ " ! o o
’ . orientdcie na $irku na orientaciu
k stativu (90°) -
Unevh kU na vysku alebo naopak. Pozrite si (®)
pevrovacia skrutka (0174)

(18 krizku objimky na
pripevnenie k stativu

Vstavana oto¢nd

@ objimka na
pripevnenie k stativu

Pouzite pri upevneni fotoaparatu
na stativ.

Bezpecnostny slot

(na lanko proti
kradezi)

K tomuto slotu je mozné pripevnit
lanko proti  krddeZi od inych
vyrobcov. Dakie informécie najdete
v dokumentdcii dodanej s lankom.

Slnecna clona
objektivu

9

Slne¢né clony objektivu blokuju
rozptylené svetlo, ktoré by inak
spdsobovalo zavoj alebo reflexy.
SliZia aj na ochranu objektivu.

Pozrite si G E

([@775)

@0) Predny kryt objektivu

@1) Zadny kryt objektivu
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() Pripojenie a odpojenie

Pripojenie objektivu
m Vypnite fotoaparat, odstrante krytku tela a odpojte zadny kryt
objektivu.

@ Umiestnite objektiv na telo fotoaparatu, pricom udrziavajte
upeviovaciu znacku na objektive zarovnanu s upeviiovacou
znackou na tele fotoapardtu a potom otocte objektiv proti
smeru hodinovych ruciciek tak, aby zacvakol na miesto.

- Odportcame pripevnit sine¢nu clonu objektivu na ochranu objektivu

pocas pouzivania.

Odpojenie objektivu
m Vypnite fotoaparat.

@ Stlacte a podrzte tlacidlo aretdcie bajonetu pocas otacania
objektivu v smere hodinovych ruciciek.



® Informacny displej objektivu

Informacny displej objektivu sa rozsvieti
po pripojeni objektivu k fotoaparatu
a zapnuti fotoaparatu.

Stldcanim tlacidla displeja sa bude cyklicky menit DISP
zobrazenie nasledovne:

Tlacidlo displeja

Zaostrend vzdialenost

Hlbka ostrosti

* Clona sazobrazilen vtedy, kedje fotoapardt
vrezime A alebo M. Zobrazenie v ostatnych
rezimoch je uvedené na obrdzku.

- Displej sa automaticky vypne po uplynuti intervalu casového spinaca
pohotovostného rezimu alebo v pripade, Ze sa v priebehu priblizne
10 sekudnd nevykonaju Ziadne Ukony objektivu. Ak chcete znovu
aktivovat zobrazenie, stlacte tlacidlo displeja.

Informacny displej objektivu E
Zaostrend vzdialenost, hibka ostrosti a dalSie informacie zobrazené na informacnom
displeji objektivu sd len priblizné hodnoty.

Nepravidelné rozostrenie pozadia
Pri krdtkych Casoch uzdvierky a/alebo Sirokouhlych clondch si mézete viimnit
nepravidelnosti v sposobe sformovania rozostrenia pozadia. Tento efekt je mozné zmiernit

vyberom dihsich casov uzdvierky a/alebo vyssich clonovych cisel.
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@ Moznosti displeja
Podla nizsie uvedenych krokov vyberte metre (m) alebo stopy (ft)

ako merné jednotky pre zaostrend vzdialenost, alebo nastavte jas
informacného displeja objektivu.

m Stlacenim a podrzanim tlacidla displeja zobrazite nastavenia.
« Zobrazia sa moznosti volby mernych jednotiek alebo jasu.
Aktualne zvolena polozka bude blikat.
- Stldcanim tlacidla displeja mozete prepinat medzi zobrazeniami.

Merné jednotky Jas

@ Vyberte nastavenie pomocou ovladacieho krizku objektivu.

Merné jednotky

- OtocCenim ovlddacieho krdzku
vyberte metre (m) alebo stopy
(ft).

Jas

- Otocte ovladaci krizok v smere
A (svetlejSie)  alebo ,—"
(tmavsie).

- Vyberte z 6 Urovni jasu.




- Ak chcete informacny displej
objektivu  vypnut,  otdcajte
krizok v smere ,—" dovtedy,
kym sa ikona 0 nezmeni na

« Stlacenim tlacidla displeja uloZite zmeny a prepnete zobrazenie.

« Ak sa v priebehu priblizne 5 sekind nevykonaju ziadne tkony
pomocou ovlédacich prvkov objektivu, moZnosti displeja sa
vymazU zo zobrazenia a zmeny sa zrusia.

@ Podrzanim stlaceného tlacidla displeja sa vrétite do zobrazenia
informdcii o objektive.
- Vlyberom moznosti W pre jas sa informacny displej objektivu
vypne. Ak chcete znova zapnut zobrazenie, stlacte a podrZte
tlacidlo displeja.
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(® Vstavana otocna objimka na pripevnenie k

stativu

« Stativ pripojte k vstavanej oto¢nej objimke na pripevnenie k stativu, nie
k fotoaparatu.

« Pripojenie stativu k vstavanej otocnej objimke na pripevnenie k stativu
namiesto k fotoapardtu umoznuje otocenie fotoapardtu podla nizsie
uvedeného popisu pocas pripojenia stativu.

m Povolte upeviiovaciu skrutku
krazku objimky na pripevnenie k

stativu (@).

@ Oto¢enim fotoaparatu (@) zarovnajte
znacku otocenia objektivu so znackou
otocenia objimky na pripevnenie k
stativu, ktord zodpoveda pozadovanej
orientdcii (na Sirku alebo na vysku).

« Pri otdcani fotoapardtu je mozné,
7e bude potrebné ddvat pozor,

aby nedodlo ku kontaktu ruky,
m ktord drzi fotoaparat, so stativom.
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@ Utiahnite upeviovaciu skrutku
krazku objimky na pripevnenie k

stativu (€).

- Informdcie o odstraneni vstavanej otocnej objimky na pripevnenie k
stativu ziskate od autorizovaného servisu spolocnosti Nikon.

(@ Nasadenie a odstranenie sinecnej clony
objektivu

Slne¢né clona objektivu sa zaskrutkuje priamo do zavitov v prednej Casti
objektivu. Nedotykajte sa skleneného povrchu objektivu ani nepouzivajte
nadmernd silu.

L
o

« Ak chcete odstranit slne¢nu clonu, odskrutkuijte ju z objektivu. E
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Umiestnenie objektivu do jeho kufra

Objektiv umiestnite do jeho kufra podla niZsie uvedenych krokov.

|I| Otocte zaostrovaci krizok do zobrazenej polohy.
- Objektiv nie je mozné umiestnit do kufra, pokial je vysunuty.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

@ Skontrolujte, ¢i je nasadeny predny a zadny kryt objektivu.
@ Odstrante sInecnt clonu objektivu.

@ Vlozte objektiv a sine¢nu clonu do kufra podla znazornenia.
. Zatvorte a zaistite veko podla opa¢ného postupu v ramci krokov
uvedenych v casti,Otvorenie kufra” (Q2163). Uistite sa, Ze su zaistené
bezpecnostné zamky.

Priestor na
prislusenstvo*

Priestor na slnec¢nt
clonu

* Na prvky umiestnené v priestore na prislusenstvo sa zdruka nevztahuje.

Priestor na objektiv



Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
- Pridrzanffotoaparatu nezabudnite podopierat objektiv. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo sposobit poskodenie bajonetu objektivu fotoapardtu.
« Objektiv nedvihajte ani nedrZte za teleskopicku cast.
« Nedvihajte ani nedrzte objektiv ¢i fotoaparat len za sine¢nt clonu objektivu.
- Udrzujte kontakty procesora ¢isté.

« Pri pouziti stativu s velkou hlavou na panoramatické
snimanie ddvajte pozor pri otadcani zaostrovacieho
krazku, aby nedoslo k zraneniu spésobenému
zachytenim prstov medzi zaostrovaci kruzok a
hlavu na panoramatické snimanie.

- Ak by sa gumené tesnenie bajonetu objektivu poskodilo, okamZite
prestante objektiv pouzivat a nechajte ho opravit v autorizovanom servise
Nikon.

« Zalo7te spat predny a zadny kryt objektivu, ked sa objektiv nepouZiva.

« Aby sa chranilo vnutro objektivu, ulozte ho mimo priameho sine¢ného
svetla.

« Nenechdvajte objektiv na vihkom mieste ani na miestach, kde by mohol
byt vystaveny posobeniu vihkosti. Korézia vnitorného mechanizmu méze
sposobit neopravitené poskodenie.

« Objektiv nenechdvajte v blizkosti otvoreného ohfa ani na inom mieste
s mimoriadne vysokou teplotou. Extrémne teplo by mohlo spdsobit
poskodenie alebo zdeformovanie vonkajsich casti vyrobenych  zo
spevneného plastu.

« Prudké zmeny teploty mézu sposobit vznik Skodlivej kondenzécie vo
vnutornych a na vonkajsich castiach objektivu. Pred tym, ako vezmete E
objektiv z teplého do studeného prostredia alebo naopak, vlozte ho do
kufra alebo plastového vrecka, aby sa spomalila zmena teploty.

- Odpojte objektiv od fotoaparatu a umiestnite ho do dodaného kufra na
prepravu.
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Starostlivost o objektiv

« Pri ¢isteni sklenenych povrchov objektivu zvycajne staci odstranenie prachu.
+ Predny prvok objektivu s fludrovou vrstvou je mozné Cistit podla nizsie uvedeného popisu.
- Skvrny, odtlacky prstov a iné mastné flaky je mozné odstrénit pomocou
mékkej, Cistej bavinenej handricky alebo tkaniny na Cistenie Sosoviek;
Cistenie vykondvajte od stredu smerom von pomocou kruhového pohybu.

- Ak chcete odstranit odolné skvrny, jemne ich utrite makkou handrickou
mierne navih¢enou v malom mnozstve destilovanej vody, etanolu alebo
prostriedku na Cistenie Sosoviek.

- Akékolvek znacky v tvare kvapky, ktoré zostali z tohto procesu na
povrchu odpudzujicom vodu a olej, je mozné nasledne odstranit
suchou handrickou.

« Pri cisteni zadného prvku objektivu, ktory nemd fludrovii vrstvu odstrante Smuhy,
odtlacky prstov a iné mastné skvrny pomocou jemnej, Cistej bavinenej
tkaniny alebo tkaniny na cistenie $oSoviek mierne navlhcenej malym
mnozstvom etanolu alebo prostriedku na cistenie Sosoviek. Jemne ho
poutierajte zo stredu smerom von kruhovym pohybom, pricom dbajte na
to, aby ste nezanechali $muhy ani sa nedotkli $oSovky prstami.

« Nikdy nepouzivajte na Cistenie objektivu organické rozpustadld, ako su
riedidl& na farby alebo benzén.

- Farebne neutralne filtre (NC) (k dispozicii samostatne) a podobne sa mézu
pouzit na ochranu predného prvku objektivu. Pred pripdjanim alebo
odpéjanim filtrov odstrante sine¢nu clonu objektivu.

+ Ak sa objektiv nebude pouzivat dlhsiu dobu, skladujte ho na chladnom
a suchom mieste, aby ste zabranili vytvaraniu plesni a hrdze. Neskladujte
ho na priamom slne¢nom svetle ani spolu s naftalinovymi alebo gafrovymi
gulockami proti moliam.

m Prislusenstvo

178

| Dodané prislusenstvo

+ 82 mm zacvakévaci predny kryt objektivu LC-82B
« Zadny kryt objektivu LF-N1

« Z&vitova sinecna clona objektivu HN-38

- Kufor CT-101



K% Pouzivanie kufra na objektiv

« Spolocnost Nikon nepreberd Ziadnu zodpovednost v pripade, Ze poskodenie kufra sposobf
poskodenie jeho obsahu.

« Priskladovanf kufra zatvorte bezpecnostné
zdmky so zapadkou. Overte, i st zapadky
bezpecne zatvorené podla znézornenia na
obrazku.

« Nenechdvajte kufor dihd dobu na vihkych miestach ani na priamom sinecnom svetle. Dlhodobé
posobenie vihkosti alebo priameho sInecného Ziarenia by mohlo sposobit stvrdnutie alebo
vyblednutie vnitornej vyplne.

- Kufor neuchovavajte na miestach vystavenych posobeniu extrémnych teplot. NedodrZanie
tohto pokynu by mohlo sposobit deformdciu, zmenenie alebo odlupovanie vnitormej vyplne.

- Nedotykajte sa priamo kufra po tom, ako naii pdsobili extrémne teploty. NedodrZanie tohto
pokynu by mohlo viest k popélenindm, nizkoteplotnym popalenindm alebo omrzlindm.

- Na kufor nesadajte ani nari nekladte tazké predmety.

« Kufor a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu malych detf.

+ Pri otvéran alebo zatvarani kufra sa nepriblizujte rukami k pohyblivym castiam.

« Nenechdvajte kufor na nestabilnych miestach ani na miestach, kde je pravdepodobné, Ze dojde
k jeho padu.

« Na distenie kufra nikdy nepouZivajte organické rozptstadld, ako s napriklad alkohol, benzin
alebo riedidlo.

- Dbajte na to, aby nedoslo k poskriabaniu i treniu povrchu kufra tvrdymi predmetmi.

« Nepokisajte sa rozoberat, opravovat Ci upravovat kufor.

- Tlakovy vyrovndvaci ventil sa neotéca. Pouzitie nadmemej

sily na ventil by mohlo spdsobit zranenie alebo poskodenie
vyrobku. ) E

- Dbajte na to, aby nedoslo k padu kufra, manipuldcii s kufrom

nadmernou silou ¢i vystaveniu kufra posobeniu prudkych =
fyzickych otrasov alebo vibrdcif. Tlakovy vyrovndvaci
- Spolo¢nost Nikon neposkytuje opravu kufra. ventil
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Specifikacie

I NIKKOR Z 58mm /0,95 S Noct

Bajonet Bajonet Nikon Z
Ohniskova vzdialenost | 58 mm
Svetelnost objektivu /0,95

Konstrukcia objektivu 17 prvkov v 10 skupindch (vrdtane 4 prvkov ED, 3
asférickych prvkov a prvkov s antireflexnou vrstvou Nano Crystal
(oat a antireflexnou vrstvou ARNEO a predného prvku objektivu s
fluérovou vrstvou)

Obrazovy uhol - Format FX: 40° 50’

- Format DX: 27° 20’

Systém zaostrovania

Systém zaostrovania vpredu

Najkratsia zaostritelna
vzdialenost

0,5 m od obrazovej roviny

Maximalny reprodukény
pomer

0,19x

Clonové segmenty

11 (okrdhly otvor clony)

Clonovy rozsah

/0,95 -16

Priemer filtrového zavitu

82 mm (P =0,75mm)

Rozmery Priblizne 102 mm maximéalny priemer x 153 mm
(vzdialenost od upeviovacej priruby objektivu fotoaparatu)
Hmotnost Priblizne 2 000 g




I Kufor CT-101

Typ Kufor

Vonkajsie rozmery PribliZzne 464 mm x 366 mm X 176 mm
Vniitorné rozmery Priblizne 426 mm x 290 mm X 159 mm
Hmotnost Priblizne 3 040 g vratane vnutornej vyplne
Materidly « Telo: Polypropylén

- Zapadka: Nylon

Spolocnost Nikon si- vyhradzuje prdvo na zmenu vzhladu, technickych
parametrov a cinnosti tohto vyrobku kedykolvek a bez predchddzajiceho

upozornenia.

181



182



/\Bakim ve Kullanim

Objektif ylksek hassasiyetli optik bir cihazdir. Performansinin
surdurdlebilmesini saglamak icin kullanim sirasinda Grind fiziksel
darbelere maruz birakmaktan kaginin.

Bu triint kullanmadan 6nce, litfen bu talimatlan dikkatli bir sekilde okuyun.

Ayni zamanda fotograf makinesi elkitabina da basvurmaniz gerekecektir.

« Bu objektif yalnizca bir Nikon Z objektif yuvasina sahip aynasiz fotograf
makineleriyle kullanima yoneliktir.

« Bu, manuel netlemeli bir objektiftir. Fotograf makinesiyle secilen netleme
modundan bagimsiz olarak, netleme objektif takiliyken manuel olarak
ayarlanmalidir.

Tasima Cantasini Acma
Tagima cantasini agmak icin:

m Tasima cantasini sabit bir ylizey
lizerine yerlestirin.

[2] Mandal giivenlik kilitlerini (@)
serbest birakin ve mandallari

acin (@).

(3] Kapagi acin (@).

- Kapagi yavasca agin.

- Parmaklarinizin cantanin
hareketli parcalarinin arasina
sikismamasina dikkat edin.

« Kapak ve cantanin govdesi siki
bir sizdirmazlik olusturur ve
bazen kapag acarken govdeyi
siki bir sekilde tutmak gerekli
olabilir.
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Emniyetiniz igin
Maddi hasari veya kendinizin ya da diger insanlarin yaralanmasini nlemek

icin, bu GriinG kullanmadan énce “Emniyetiniz icin” boliminii tamamen
okuyun.

Bu emniyet talimatlarini Grint kullanan herkesin okuyacagi bir yerde
bulundurun.

/N\ UYARI: Bu simge ile isaretlenen dnlemlere uyulmamasi 6lime veya ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

/\ DIKKAT: Bu simge ile isaretlenen dnlemlere uyulmamasi yaralanmaya
veya maddi hasara neden olabilir.

/\ UYARI

« Buiiriinii parcalarinaayirmayin veya iiriin lizerinde degisiklik yapmayin.
Diisme veya baska bir kaza sonucunda agiga ¢ikan i¢ parcalara
dokunmayin.

Bu onlemlere uyulmamasi elektrik carpmasina veya bagka yaralanmalara
neden olabilir.

« Uriiniin  duman, 1s1 veya alsiimadik kokular olusturmasi gibi
anormallikler fark edecek olursaniz fotograf makinesi gii¢ kaynaginin
baglantisini derhal kesin.

Kullanmaya devam edilmesi yangina, yaniklara veya baska yaralanmalara
neden olabilir.

« Kuru tutun.
Islak ellerle dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

« Bu iiriinii propan, benzin veya aerosoller gibi yanici toz veya gazlarin
bulundugu yerlerde kullanmayin.
Tr Bu 6nleme uyulmamasi patlamaya veya yangina neden olabilir.

- Objektiften giinese veya diger parlak 15tk kaynagina dogrudan
bakmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi gérme kaybina neden olabilir.
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/\ UYARI

« Bu iiriinii cocuklarin ulasamayacagi bir yerde tutun.
Bu onleme uyulmamasi yaralanmaya veya Urlnin arizalanmasina neden
olabilir. Ayrica kiiglik parcalarin bodulma tehlikesi olusturabilecegini
unutmayin. Bir ¢ocugun bu Urlinin herhangi bir parcasini yutmasi
durumunda hemen tibbi yardim alin.

Asiri derecede yiiksek veya diisiik sicakliklara maruz kalan yerlerde
ciplak ellerle dokunmayin.
Bu &nleme uyulmamasi yaniklara veya soguk isirmasina neden olabilir.

/\ DIKKAT

Objektifi glinese veya diger giiglii 15tk kaynaklarina dogrultulmusg
halde birakmayin.

Objektif tarafindan odaklanan sk yangina veya Griiniin i¢ parcalarina
hasar verebilir. Arka plani aydinlatiimis konularin ¢ekimini yaparken glinesi
cerceveden oldukca uzakta tutun.

Uriini, kapali bir otomobilin ici veya dogrudan giines 151§ gibi asiri
derecede yiiksek sicakliklara uzun bir siire maruz kalacagi yerlerde
birakmayin.

Bu 6nleme uyulmamasi yangina veya rinln arizalanmasina neden olabilir.

Fotograf makinelerini veya objektifleri, tripodlar veya benzer
aksesuarlar takiliyken tasimayin.
Bu 6nleme uyulmamasl yaralanmaya veya Griniin arizalanmasina neden olabilir.

IAEEE Yonetmeligine Uygundur

Bu sembol elektrikli ve elektronik donanimin ayri bir sekilde
toplanacagini belirtir.
« BuUrlinuygun birtoplama noktasinda ayri olarak toplanmalidir.
Evsel atik olarak atmayin. I
« Ayni toplama ve geri dontsim, dogal kaynaklar korumaya
ve yanlis atim sonucu olusabilen insan saghdi icin olumsuz sonuglari
engellemeye yardimci olur.
- Daha fazla bilgi icin saticiniza veya atik yonetiminden sorumlu yerel
yetkililere basvurun.
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Objektifin Kullanilmasi

| Objektifin Parcalan: isimleri ve islevleri
Objektifin parca adlari ve islevleri icin asagiya bakin.
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(D) Netleme halkas|

Manuel olarak netleme yapmak
icin donddrdn.

® Netleme mesafesi
gostergesi

@ Netleme
mesafesi isareti

Netleme mesafesini (goriinti sensorl
ile konu arasindaki yaklasik mesafe)
kontrol edin.

« Netleme  mesafesi
yalnizca  bir  kilavuz  olarak
amaglandigini - ve  konuya olan
mesafeyi  dogru  bir  sekilde
yansitmayabilecedini  unutmayin.
Alan derinligi veya diger faktorlerden
dolay, fotograf makinesi uzak bir
nesneye netleme yaptiginda oo
netleme mesafesi secilmeyebilir.

gostergesinin

@ Objektif bilgi

Netleme mesafesini, alan derinligini

Bkz. (®

; Lo e (191),
paneli ve diger bilgileri gortntdleyin. @)
@ Objektif doniis | Fotograf makinesini manzara
isareti yoniinden portre yéniine Bkz. @
dondriirken veya tam tersini (@794)

@ Tripod yakasi
donus isareti

yaparken kullanin.

@ Kontrol halkasi

Fotograf ~ makinesi  kullanilarak
atanan Diyafram veya Pozlama
telafisi gibi bir ayari ayarlamak icin
dénddrin. Daha fazla bilgi icin
fotograf makinesi elkitabindaki Ozel
kontrol atama tanimina bakin.

Objektif montaj
isareti

Objektifi fotograf makinesi tizerine
monte ederken kullanin.

Bkz. )

(12790)

Objektif lastik
@ montaj contasl

@ CPU kontaklari

Fotograf makinesine ve fotograf
makinesinden veri aktarmak igin
kullanilir.
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L-Fn digmesi

Fotograf  makinesi  kullanilarak
atanan bir islevi gerceklestirmek
icin basin. Daha fazla bilgi icin
fotograf makinesi elkitabindaki
Ozel kontrol atama tanimina bakin.

Ayarlar kaydedin veya objektif

Bkz. (D

@ Ekran diigmesi | bilgi panelinde gosterilen bilgileri (@191,
segin. @ @192
@ Tripod yakasi o o
halkasl
@ Objektif donis
isareti (90°)
Tripod yakasi  |Fotograf ~— makinesini  manzara
@ donds isareti | yoninden portre yonlne
(90°) dénddrirken veya tam tersini|  Bkz (®
Tripod yakasi | yaparken kullanin. (M194)
@ halkasi eklenti
vidasl
@ Dahili doner Fotograf makinesi  bir tripoda
tripod yakasi  [takiliyken kullanin.

®

Gvenlik yuvasi
(hirsizlig 6nleyici

Uclinct taraf  hirsizhgi dnleyici
kablolar bu yuvaya takilabilir. Daha
fazla bilgi icin kabloyla birlikte

B verilen belgelere bakin.
Objektif koruyucular, aksi takdirde
o parlama  veya  golgelenmeye
@ Eot?ueksliu neden olabilecek basibos 151G Bkz. @
y engeller. Ayni zamanda objektifi (195)
koruma gérevi gortrler.
@ On objektif o
kapagi o
@ Arka objektif -
kapadi o
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() Takma ve Cikarma

Objektifi Takma

m Fotograf makinesini kapatin, govde kapagini ¢ikarin ve arka
objektif kapagini ¢ikarin.

@ Objektif Gizerindeki montaj isaretini fotograf makinesi govdesi
lizerindeki montaj isareti ile hizalayarak objektifi fotograf
makinesi govdesi tizerinde konumlandirin ve ardindan objektifi
yerine oturana kadar saat yonuiniin tersi yonde donddrtin.

« Kullanim sirasinda objektifi korumak icin objektif koruyucunun
takilmasini éneririz.

Objektifi Ctkarma
m Fotograf makinesini kapatin.

@ Objektifi saat yonlinde dondiiriirken objektif cikartma diigmesini
basili tutun.



® Objektif Bilgi Paneli

Objektif bir fotograf makinesine
takildiginda ve fotograf makinesi
acikken, objektif bilgi paneli aydinlanir.

Ekrani asagida gosterildigi gibi degistirmek icin ekran DISP
digmesine basin:

Ekran
dugmesi

Netleme mesafesi

F0.95

Diyafram*

* Diyafram yalnizca fotograf makinesi A
veya M modundayken gortinttilenir. Diger
modlar igin ekran resimde gdsterilmistir.

« Panel, fotograf makinesi bekleme zamanlayicisi sona erdiginde veya yaklasik
10 saniye boyunca hichir objektif islemi gerceklestirilmezse otomatik olarak
kapanir. Ekrani yeniden etkinlestirmek icin ekran diigmesine basin.

Objektif Bilgi Paneli
Netleme mesafesi, alan derinligi ve objektif bilgi panelinde goriintiilenen dider bilgiler
yalnizca yaklasik degerlerdir.

Diizensiz Bokeh

Kisa poz siireleri ve/veya genis diyaframlarla bokeh sekillendirmesinde diizensizlikler fark
edebilirsiniz. Efekt, daha yavas deklansor hizlari ve/veya daha yiiksek f degerleri secilerek
hafifletilebilir
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@ Panel Secenekleri

Metre (m) veya fit (ft) arasindan netleme mesafesi birimini secmek ya
da objektif bilgi panelinin parlakligini ayarlamak icin asagidaki adimlari
izleyin.

m Ayarlar goriintilemek icin ekran diigmesini basili tutun.
- Birim veya parlaklik secim secenekleri goriinttlenecektir. Gegerli
olarak secilen 6ge yanip sonecektir.
- Ekranlar arasinda gecis yapmak icin ekran diigmesine basin.

Birimler Parlaklik

@ Objektif kontrol halkasini kullanarak bir ayar secin.

Birimler

- Metre (m) veya fit (ft) arasindan
secim yapmak icin  kontrol
halkasini donddrin.

Parlakiik

- Kontrol  halkasini “+" (daha
parlak) veya “—" (daha koyu)
yonde dondurin.

- 6 parlaklik seviyesi arasindan
secim yapin.




- Objektif bilgi panelini kapatmak
icin halkay: 9 simges
olarak degisene kadar “—" yonde
déndurin.

- Degisiklikleri - kaydetmek ve ekrani degistirmek icin ekran
digmesine basin.

- 5 saniye boyunca objektif kontrolleri kullanilarak —hicbir islem
gerceklestiriimezse panel secenekleri ekrandan temizlenecek ve
degisiklikler iptal edilecektir.

@ Objektif bilgi ekranina geri dénmek icin ekran diigmesini basili
tutun.
+ Parlaklik icin 3 degerini secmek objektif bilgi panelini kapatr.
Ekrani tekrar agmak icin ekran digmesini basili tutun.
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@ Objektif donus isaretini istediginiz

® Dahili Doner Tripod Yakasi
« Tripodlan fotograf makinesine dedgil, dahili doner tripod yakasina takin.
- Tripodlan fotograf makinesi yerine dahili déner tripod yakasina takmak,
bir tripod takiliyken fotograf makinesinin asagida aciklandigi gibi
dondiirtlmesine olanak saglar.

m Tripod yakasi halkasi eklenti

vidasini gevsetin (@).

yonle (manzara veya portre)

eslesen tripod yakasi donis

isaretiyle hizalamak icin fotograf
makinesini dondiiriin (@).

« Fotograf makinesini dondurirken,
fotograf makinesini tutan elin
tripoda temas etmesini 6nlemek
icin dikkat gerekebilir.




@ Tripod yakasi halkasi eklenti
vidasini sikin (@).

\‘L‘ﬂ\
O

- Dahili déner tripod yakasini ¢ikarmaya dair bilgi icin yetkili Nikon servis
temsilcisi ile iletisim kurun.

@ Objektif Koruyucuyu Takma ve Cikarma

Objektif koruyucu, dogrudan objektifin dntindeki dislere vidalanir. Objektifin
cam yizeyine dokunmayin veya asiri gu¢ kullanmayin.

« Koruyucuyu ¢ikarmak icin objektiften sokin.
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Objektifi Cantasina Yerlestirme

Objektifi cantasina yerlestirmek icin asagidaki adimlarr izleyin.

|I| Netleme halkasini gosterilen konuma doénddiriin.
« Objektif uzatildiginda cantasina yerlestirilemez.

HHHI‘Hl
. @O “@‘m -

@ On ve arka objektif kapaklarinin takili oldugunu onaylayin.
@ Objektif koruyucuyu cikarin.

@ Objektifi ve koruyucuyu gosterildigi gibi cantaya yerlestirin.
- Kapagi kapatmak ve mandalla sabitlemek icin “Tagima Cantasini
A¢ma” bolimindeki (FA183) adimlan tersten uygulayin. Glvenlik
kilitlerinin kilitli oldugundan emin olun.

Aksesuar
bélmesi*

Koruyucu bélmesi

Objektif bélmesi

* Aksesuar bdlmesine yerlestirilen Ogeler garanti belgesi kapsaminda
degildir.
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Kullanim Onlemleri

- Fotograf makinesini tutarken objektifi desteklediginizden emin olun. Bu
6nlemin alinmamasi fotograf makinesi objektif yuvasina hasar verebilir.

- Objektifi teleskopik bolimunden kaldirmayin veya tutmayin.

- Objektifi ya da fotograf makinesini yalnizca koruyucuyu kullanarak
kaldirmayin veya tutmayin.

« CPU kontaklarini temiz tutun.

- Genis bir pan kafasi olan bir tripod kullanirken,
netleme halkasini déndrirken parmaklarinizin
halka ile pan kafasi arasina sikismasindan dolayi
olusabilecek yaralanmayi 6nlemek icin dikkatli
olun.

- Objektif lastik montaj contasinin hasar gérmesi halinde, derhal kullanimi
durdurun ve objektifi onarim icin bir Nikon yetkili servis merkezine géttrin.

- Objektif kullanimda degilken 6n ve arka objektif kapaklarini takin.

- Objektifin icini korumak icin dogrudan gines isigindan uzakta depolayin.

- Objektifi nemli yerlerde veya neme maruz kalabilecegi konumlarda
birakmayin. I¢ mekanizmanin paslanmasi, onanmi mimkin olmayan
hasara neden olabilir.

- Objektifi agik alevlerin yaninda veya asir derecede sicak yerlerde
birakmayin. Asir 1si glclendirilmis plastikten dretilen dis parcalara hasar
verebilir veya bu parcalar egritebilir.

- Sicakliktaki hizli degisimler objektifin icinde ve disinda zarar verici
yogusmaya neden olabilir. Objektifi sicak bir ortamdan soguk bir ortama
gotlirmeden veya tam tersini yapmadan once, sicakliktaki degisimi
yavaslatmak icin objektifi bir cantaya veya plastik cantaya yerlestirin.

- Objektifi fotograf makinesinden ¢ikarin ve tasimak icin birlikte verilen
cantaya yerlestirin.
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Objektifin Bakimi

- Tozu temizlemek normalde objektifin cam yiizeylerini temizlemek icin

yeterlidir.

« Flor kaplamali 6n objektif elemani asagida tarif edildigi gibi temizlenebilir.

- Lekeler, parmak izleri ve diger yagli lekeler; yumusak, temiz pamuklu bir
bez veya objektif temizleme mendili kullanilarak ¢ikarilabilir; dairesel bir
hareket kullanarak merkezden disariya dogru temizleyin.

- Inatgi lekeleri ¢ikarmak icin az miktarda saf su, etanol veya objektif
temizleyici ile hafifce nemlendirilmis yumusak bir bez kullanarak nazik
bir sekilde silin.

- Su ve yag itici ylzey Uzerinde bu islemden kalan tim damla seklindeki
izler, daha sonra kuru bir bezle cikarlabilir.

« Hor kaplamali olmayan arka objektif elemanini temizlerken lekeleri, parmak izlerini

ve diger yagli lekeleri, az miktarda etanol veya objektif temizleyici ile
hafifce nemlendirilmis yumusak, temiz, pamuklu bir bez veya objektif
temizleme mendili kullanarak ¢ikarin. Parmaklarinizla lekeler birakmamaya
veya objektife dokunmamaya dikkat ederek, merkezden disar dogru
dairesel hareketler kullanarak nazik bir sekilde silin.

- Objektifi temizlemek icin hicbir zaman boya tineri veya benzen gibi organik

cozlcdler kullanmayin.

- Notr Renk (NC) filtreleri (ayrica edinilebilir) ve benzerleri, n objektif

elemanindan korumak igin kullanilabilir. Filtreleri takmadan veya
cikarmadan 6nce objektif koruyucuyu ¢ikarin.

- Eger objektif uzun bir stre kullanilmayacaksa, kif ve pasi engellemek icin

onu serin, kuru bir yerde saklayin. Dogrudan giines 1siginda veya neft yagi
veya kafurlu naftalin toplari ile saklamayin.

Aksesuarlar

I Birlikte Verilen Aksesuarlar
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« LC-82B 82 mm gecmeli On Objektif Kapag
« LF-NT Arka Objektif Kapadi

« HN-38 Vidali Objektif Koruyucu

- CT-101 Tagima Cantasl



% Tagima Cantasini Kullanma

« Nikon, cantaya gelecek hasarin icindekilere hasar vermesi durumunda sorumluluk kabul etmez.

« Tagima ¢antasini depolarken mandalli
glivenlik kilitlerini kapatin. Mandallarin
¢izimde gosterildigi gibi emniyetli bir
sekilde kapatildigini onaylayin.

- Cantayr nemli yerlerde veya dogrudan giines isiginda uzun siireler boyunca birakmayin. Neme
veya dogrudan giines 1sigina uzun siire maruz birakilmasi i dolqulanin sertlesmesine veya
solmasina neden olabilir.

« Cantayi asin sicakliklara maruz kalan yerlerde saklamayin. Bu 6nlemin alinmamast ic dolqularin
bilkiilmesine, biiziismesine veya soyulmasina neden olabilir.

« Asin sicakliklara maruz kaldiktan sonra ¢antaya dogrudan dokunmaktan kaginin. Bu 6nlemin
alinmamast yaniklara, diisiik sicaklikli yaniklara veya soguk isirmasina neden olabilir.

- Cantanin {izerine oturmayin veya agir nesneler yerlestirmeyin.

+ Cantay! ve aksesuarlarini kiigiik cocuklarin ulasamayacad bir yerde saklayin.

- Cantayl acarken veya kapatirken ellerinizi hareketli parcalardan uzak tutun.

- Cantayr dengesiz yerlerde veya diisme ihtimali yiksek olan yerlerde birakmayin.

- Cantayl temizlemek icin hichir zaman alkol, benzin veya tiner gibi organik coziiciiler
kullanmayin.

- Cantanin yiizeyini sert nesnelerle cizmeyin veya ovalamayin.

- (Cantayl sokmeye, onarmaya veya modifiye etmeye calismayin.

- Basing esitleme valfi ddnmez. Valfe agin kuvvet uygulamak
yaralanmaya veya trlinde hasara neden olabilir.

- Cantayl distirmeyin, asin kuvvetle tutmayin veya siddetli =)
fiziksel darbelere veya titresime maruz birakmayin. 2
- Nikon tasima cantasi izerinde onarim yapmayacaktir. —
Basing esitleme valfi
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Teknik Ozellikler

I NIKKOR Z 58mm £/0.95 S Noct

Yuva Nikon Z objektif yuvasi

0Odak uzakhg 58 mm

Maksimum diyafram  |/0.95

Objektif yapisi 10 grupta 17 eleman (4 ED elemani, 3 asferik eleman, Nano
Kristal ve ARNEQ kaplamalr elemanlar ve flor kaplamali bir objektif
elemant dahil)

Goriis agisi « FX bicimi: 40° 50’

« DX bigimi: 27° 20’

Netleme sistemi

On netleme sistemi

Minimum netleme
mesafesi

Odak duizleminden 0,5 m

Maksimum
reprodiiksiyon orani

0,19%

Diyafram bicaklan

17 (yuvarlak diyafram aiklidn)

Diyafram araligi

/0.95-16

Filtre boyutu

82 mm (P =0,75mm)

Boyutlar Yakl. 102 mm maksimum ¢ap x 153 mm (fotograf
makinesi objektif bayonet halkasindan mesafe)
Agirhk Yakl. 2000 g




ICT-1 01 Tasima Cantasi

Tip Evrak cantas tarzinda ¢anta

Dis boyutlar Yakl. 464 mm x 366 mmx 176 mm
I boyutlar Yakl. 426 mm x 290 mmx 159 mm
Agirhik Yaklagik 3040 g, i¢ dolgu dahil
Malzemeler « Govde: Polipropilen

- Mandal: Naylon

Nikon bu drintin g6rinimind, teknik ézelliklerini ve performansini istedigi

zaman ve énceden haber vermeksizin degistirme hakkini sakli tutar.
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7 AN

Nikon Worldwide Service Warranty Card

Modellnavn/Mallin nimi/
Modellnamn/Modelnavn/
na’““"“ mogenu/ NIKKOR Z 58mm f/0.95 S Noct

la3Ba mogieni/Ynri aTaybl/
Nézev modelu/Nazov modelu/
Model adi

Serienr./Sarjanumero/
Serienummer/Serienr./
CepwiiHblit N%/Cepiithuit Homep/
Cepusnbik Hemip/Vyrobni
Cislo/Vyrobné islo/Seri No.

Kjopsdato/Ostopiva/
Inkdpsdatum/Kgbsdato/

[lata nokynku/flata nokynku/
Carbin any KyHi/

Datum zakoupeni/Datum zakiipenia/
Satin alim tarihi

a

navn og adresse/Asiakkaan nimi ja osoit/K namn och adress/Kundens navn og
adresse/lima v appec knueHTa/lm'a Ta afpeca KOPUCTYBaYa/ TYThIHYWbIHBIH ATl XaHe MeKeHKailbl/
Jméno a adresa zékaznika/Meno a adresa zékaznika/Miisterinin adi ve adresi

Forhandler/JéiIIeenmyyjéi/i\terfdrséIjare/ForhandIer/ﬂvmep/ﬂunep/ﬂMnep/ﬂm)\nm(/Prodej(e/
Predajca/Satici

Distributor/Maahantuoja/Distributdr/Leverandor/Auctpubbiotop/iuctpu6’otop/Auctpubbiotop/
Distributor/Distributor/Distribiitor

Nikon Europe B.V.
Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101, 1076 ER Amsterdam,
The Netherlands

Produsent/Valmistaja/Ti /Producent/ AipyLwi 1%
Vyrobce/Vyrobca/Uretici

NIKON CORPORATION
Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan, Minato-ku,
Tokyo 108-6290 Japan
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Warranty Terms - Nikon Worldwide Service Warranty

[T Nikons verdensomspennende servicegaranti
Ditt Nikon-utstyr har en garanti mot alle produksjonsfeil i ett helt &r fra kjopsdatoen. | denne
perioden utferes reparasjoner og justeringer gratis mot fremleggelse av garantikortet for
Nikons verdensomspennende service, sammen med kvitteringen eller annet kjgpsbevis, hos
alle autoriserte Nikon serviceverksteder. Fastsettelse av den opprinnelige kjgpsdatoen skal
gjores av den opprinnelige forbrukskjgperen via kvitteringen eller annet bevis. Garantien kan
ikke overfgres eller bli utstedt pa nytt. Garantien dekker ikke skader som skyldes ulykker,
misbruk eller uautorisert reparasjon, skade forarsaket av fall, feil vedlikehold eller
oppbevaring, eller skade som skyldes sand eller vann. Den er kun gyldig hos autoriserte
Nikon servicefasiliteter.
Garantibetingelsene erstatter alle andre uttrykkelige eller underforstatte garantier og
alle andre forpliktelser for produsentens og distributerens del, med unntak av lovfestete
forpliktelser.
Besok http://imaging.nikon.com/support/index.htm for informasjon om autoriserte Nikon
servicefasiliteter

I Nikonin maailmanlaajuinen huoltotakuu

Nikon-laitteellesi on mydnnetty valmistusvikoja koskeva takuu, joka on voimassa yhden
vuoden tuotteen ostopdivastd ldhtien. Taman takuuajan aikana korjaukset tai saadot
tehddéan veloituksetta vain, kun Nikonin maailmanlaajuinen huoltotakuukortti esitetaan
yhdessd kuitin tai muun ostotositteen kanssa valtuutetulle Nikon-huoltopalvelulle.
Alkuperdisen ostajan on osoitettava alkuperdinen ostopdiva kuitin tai muun ostotositteen
avulla. Takuu ei ole siirrettdvissd, eikd sitd myonnetd uudelleen. Takuu ei kata
onnettomuudesta, vaarinkdytosta tai valtuuttamattomasta korjauksesta johtuvia vahinkoja,
pudottamisesta tai virheellisestd hoidosta tai varastoinnista johtuvia vahinkoja eika hiekan
tai veden aiheuttamia vahinkoja. Se on voimassa vain valtuutetuissa Nikon-huoltopalveluissa.
Takuu korvaa kaikki muut eritellyt tai valilliset takuut ja kaikki muut valmistajan ja
maahantuojan velvollisuudet lukuun ottamatta sovellettavassa lainsaadannossa
ilmoitettuja velvollisuuksia.

Katso tietoja Nikonin valtuutetuista huoltopalveluista osoitteesta http://imaging.nikon.com/
support/index.htm

B Nikons globala servicegaranti
Din Nikon-utrustning &r garanterad mot alla tillverkningsfel i ett helt ar efter inkopsdatumet.
Under denna period utférs reparationer och justeringar gratis endast om garantikortet for
Nikons globala service visas upp, tillsammans med kvittot eller annat inkdpsbevis pa
en auktoriserad Nikon-verkstad. Det ursprungliga inkdpsdatumet ska faststéllas av den
ursprunglige koparen via kvittot eller annat bevis. Garantin kan inte 6verforas och den ges
inte heller ut igen. Garantin tacker inte skador orsakade av olyckor, felanvandning eller
obehdriga reparationer, fallskador, felaktigt underhall eller férvaring, eller skador orsakade
av sand eller vatten. Den ar endast giltig hos auktoriserade Nikon-verkstader.
Garantierna galler i stallet for alla andra uttalade eller underforstadda garantier och for
allt annat ansvar fran tillverkarens och distributérens sida, forutom det ansvar som
anges i géllande lagstiftning.
Fér information om auktoriserade Nikon-verkstader, besok http://imaging.nikon.com/
support/index.htm



Nikons verdensomspzendende servicegaranti

Dit Nikon-udstyr er daekket af garanti mod fabrikationsfejl i et helt &r gaeldende fra kebsdatoen.
| denne periode udferes reparationer eller justeringer uden beregning alene ved forevisning af
Nikons garantikort med verdensomspaendende service samt kvittering for keb eller anden form
for kebsbevis hos et autoriseret Nikon-serviceveerksted. Etablering af den oprindelige kgbsdato
ber foretages af den oprindelige keber via kvittering for keb eller andet bevismateriale.
Garantien kan ikke overdrages og kan ej heller genudstedes. Denne garanti daekker ikke
beskadigelse som falge af uheld, misbrug eller uautoriseret reparation, beskadigelse som falge
af tab af produktet, forkert pleje eller opbevaring eller beskadigelse som falge af kontakt med
sand eller vand. Denne er kun gyldig pa autoriserede Nikon-servicevarksteder.

Garantierne traeder i stedet for alle gvrige udtrykkelige eller stiltiende garantier og enhver
anden forpligtelse for producenten eller leverandgren med undtagelse af forpligtelser i
henhold til geeldende lovgivning.

For information om autoriserede Nikon-serviceveerksteder, ga pa http://imaging.nikon.com/
support/index.htm

MexpyHapoaHan rapaHTusa cepsucHoro o6cnyxmnsanuns Nikon

Bawe o6opynosaHue Nikon rapaHTpoBaHO OT t06biX BIOB NPOW3BOACTBEHHDIX jedeKTOB B
TeueHWe OAHOTO rofja C AaTbl MOKYMKW. B TeyeHue 3TOro Cpoka PeMOHT Wn HacTpolika byayT
Mpon3BOANTLCA 6ecnnaTHo ToNbKo npun npeabABneHNN Me)quHaponHoro FapaHTI/II?IHOI'O TanoHa
cepBucHoro OﬁCﬂy)KVIBaHVI)'I Nikon Bmecte ¢ TOBAapPHbIM YEKOM WN WHbIM [1OKa3aTenbCTBOM
MOKynkn B nodom ABTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTpE Nikon. YctaHoBneHue AaTbl NOKYNKN
AOMKHO NPOU3BOANTLCA MepPBOHaYanbHbIM NOKynaTenem nocpeAacTBOM TOBApHOMO Yeka unn
VIHOTO J0Ka3aTenbCcTaa. [apaHTUIHbIN TaNoH He NOANEXMT Nepefiaye 1 He ByaeT BblfaH NOBTOPHO.
lapaHTuA He MOKpbIBAaeT MOBPEX/EHNA B pe3ynbTaTe HecYaCTHbIX ClyyaeB, HEMpPaBUIbHOIO
MCNonb30BaHNA NN HECAaHKLMOHNPOBAHHOTO PEMOHTa, NOBPeXAeHVA B pe3ynibTate NafeHus,
HENpPaBuIbHOrO yXoAa Unn XpaHeHus, N NoOBpPeXAeHnA B pesynbrate BO3,E[El7ICTBVIﬂ necka nav
BOAbl. [apaHTUA AeiCTBUTENbHA TONBKO B aBTOPU30BaHHbIX CePBUCHBIX LieHTpax Nikon.

H rapaHTua T co6oii Bce Apyrue ABHbIE NN NOAPa3yMeBaeMble rapaHTum
1 niobble MHble 06sA3aTenbcTBa CO CTOPOHbI NMPOU3BOAUTENsA U AUCTPUGLIOTOPa, 3a
UCKNYeHnem OGﬂSBTeHbCTB, npefycMoTpeHHbIX AeﬁCTByDLuMM 3aKoHOAATeNbCTBOM.

[ina nonyyeHus nHdopmaunn 06 aBTOPU30BaHHbIX CepBUCHBIX LieHTpax Nikon nocetute
http://imaging.nikon.com/support/index.htm

MixxHapopHa rapaHTis cepBicHoro o6¢cnyroByBaHHsa Nikon

Ha obnagHanHA Nikon HapaeTbcs rapaHTia BiACyTHOCTI fedeKTiB BUrOTOBNEHHA MPOTATOM
OfJHOTO MOBHOTO POKY 3 AaTi NOKYNKU. [POTArOM LibOro TepMiHy PeMOHT abo HanaluTyBaHHsA
3AiNCHIOBAaTUMETbCA HE3KOLUTOBHO TilbKY 32 yMOBU NPeAABNIEHHA MiXKHapOAHOTO rapaHTiifiHOro
dopmynspa cepsicHoro obcyroByBaHHa Nikon Ta ToBapHOro Yeky abo iHLIOTO JOKyMeHTa, Lo
3acBifUye MOKynky, y 6yab-AKomy aBTopn3oBaHOMy cepsicHoMy LieHTpi Nikon. YctaHoBneHHsA
[1aTh NoYaTKOBOI MOKYMKW Ma€ 3AiliCHIOBATUCA NePLUMM MOKYMLEM 3a JONOMOrolo TOBapHOro
Ueky abo iHWOro Aoka3y. fapaHTia He NepefaeTbca HWMM 0Co6aM i He HafIAETbCA MOBTOPHO.
lapaHTiA He MOWINPIOETHCA Ha MOLIKOMKEHHA, WO BUHWKIM BHACNIAOK HELIACHOrO BUMAZKY,
HenpaBWIbHOTO BUKOPUCTaHH: ab0 HeCaHKLOHOBAHOTO PEMOHTY, MOLIKOZAXKEHHS, L0 BUHUKIN
B pe3ynbTaTi NafiHHA, HeHaneXHoro AornAay abo 36epiraHHA, Ta MOLKOMKEHHS, O BUHUKIN
BHacNifoK Aji nicky un Boaw. BoHa pilicHa nuie B aBTopusoBaHux cepsicHux LieHTpax Nikon.
Lia rapaHTis 3amiHsi€ BCi iHWi ABHi a6o HenpAMi rapaHTii Ta GyAb-AKi iHWi 3060B'A3aHHA 3 GOKy
BUPOGHIKa Ta AMCTPUGI0TOPa 3 BUHATKOM 3060B'A3aHb, Nep TBOM.
LLlo6 oTpumaTy BifomocTi npo aBTopu3oBaHi cepsicHi LeHTpu Nikon, Bigsinaiite Be6-caiT
http://imaging.nikon.com/support/index.htm
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m Nikon AYHUEXY3INIK KbIBMET KepceTy Keninairi
Nikon >kababifblHbI3AbLI CaTbin any KyHiHeH 6acTtan, Tonblk 6ip XbinFa AeiiiH ke3 kenreH
eHaipy akaynapbl GonmaybiHa keningik Gepepi. byn keseHae >keHaeynep Hemece
petTeynep, Tek Nikon ayHuexysinik KbI3MeT kepceTy Keninaik kapTacbiH, api TyBipTekTi
Hemece Gacka caTbin any aitfarbiH ke3 kenreH ekinetTi Nikon cepBucTik opTanbifbiHa
GepreHae faHa TeriH opblHaanaabl. bactankel catbin any KyHiH aHblkTayabl, 6actankpl
TYTbIHYLLbI-CaTbIN anylubl TyBipTek Hemece Gacka aitFak apKblnbl OpbiHAAMNYbI Kepek.
Keningik TanoHblH Tancbipyfa 6Gonmainabl, api on kanTa LblFrapbinmaiigel. Keningik
TanoHbl CaTCI3 XarJannapabl, AYPbIC eMec naiiaanaHyfbl HeMece pyKCaTCbi3 XeHaey
TyAblpFaH 3akbIMAbI, KynaTtbin any, AYPbIC eMeC KyTy HeMece cakTay TyaAblpFaH 3akbiMabl,
51 6orimaca kyMHaH Hemece cygaH GonaTbiH 3akbiMAbl kamTbiManabl. On Tek ekineTTi
Nikon cepBucTik opTansiKTapbiHAa Xapamaebl.
Keninaik TanoHaapb! eHAipywwi XoHe AUCTPUOLIOTOP TapanbiHaH, 6apnblk 6acka aHbIK
Tycnangbl inpikTepai xaHe ke3 kenreH 6acka MiHAETTEMEHi KaMTUAbl, Tek
3aHfa TuicTi GepinreH MiHaeTTeMenepAi kocnaraHaa.
©kinetTi Nikon cepBucTik opTanbikTapel Typanbl aknapar any yLUiH MbliHa 6eTke KipiHi3:
http://imaging.nikon.com/support/index.htm

Celosvétova zaruka Nikon
Na Vami zakoupené vyrobky Nikon je poskytovana zaruka kryjici veskeré vyrobni vady po
dobu jednoho roku od data zakoupeni vyrobku. V pribéhu této zarucni doby budou po
predloZeni celosvétového zarucniho listu Nikon spolecné s i¢tenkou nebo jingym dokladem o
zakoupeni provedeny zdarma opravy nebo sefizeni vyrobkd v libovolném autorizovaném
servisnim stfedisku Nikon. Datum zakoupeni vyrobku musi byt dolozeno plvodnim
kupujicim prostrednictvim tctenky nebo jiného dokladu. Zaruka je neprenosna a zarucni list
nelze vystavit opakované i v pfipadé jeho ztraty. Zaruka se nevztahuje na $kody zpGsobené v
dusledku nehod, nespravného pouziti nebo neautorizovanych oprav, na skody zptsobené
padem nebo nesprévnou tdrzbou ¢i skladovanim vyrobku, ani na $kody zp(isobené piskem
nebo tekutinou. Zaruka plati pouze v autorizovanych servisnich strediscich Nikon.
Tyto zarucni podminky nahrazuji veskeré ostatni piimé a nepiimé zaruky a zahrnuji
veskeré zévazky ze strany vyrobce a distributora s vyjimkou zaruk poskytovanych
zékonem.
Informace o autorizovanych servisnich strediscich Nikon naleznete na webové stréance http://
imaging.nikon.com/support/index.htm

K zaruka na celosvetovy servis spoloénosti Nikon
Vase zariadenie Nikon mé zaruku na chyby z vyroby na dobu jedného roka od datumu
zakupenia. Pocas tohto obdobia budu Upravy alebo nastavenia vykonané bezplatne, len na
zéklade predlozenia celosvetového zarucného listu Nikon, spolu s dokladom o zaplateni
alebo inym dokladom v ktoromkolvek autorizovanom servisnom zariadeni spolocnosti
Nikon. Urcenie origindlneho datumu zakipenia musi byt vystavené origindlnym
spotrebitelskym nakupcom prostrednictvom Uctenky alebo inym dokladom. Zarucny list je
neprenosny, ani sa neda opatovne vydat v pripade straty. Zarucny list sa nevztahuje na
ziadne poskodenie sposobené nehodou, nespravnym pouzivanim alebo neopravnenymi
opravami, ani na poskodenie spdsobené padom, nespravnou starostlivostou alebo
skladovanim, ani na poskodenie zapricinené pieskom alebo tekutinou. Je platny len v
autorizovanych servisnych zariadeniach spolocnosti Nikon.
Zaruky slizia namiesto vsetkych ostatnych expresnych alebo predpokladanych zaruk a
akychkolvek inych zavazkov zo strany vyrobcu a distribtitora, okrem zavazkov, ktoré
vyplyvaju z platnych zékonov.
Dalsie informacie o autorizovanych servisnych zariadeniach spolo¢nosti Nikon ziskate na
stranke http://imaging.nikon.com/support/index.htm
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Nikon Diinya Capinda Servis Garanti Belgesi
Nikon cihaziniz satin alma tarihinden itibaren tam bir yil boyunca tiim tiretim hatalarina karsi
garanti altindadir. Bu stire boyunca, tamir veya ayarlamalar yalnizca Nikon Diinya Capinda
Servis Garanti Belgesi Karti ile birlikte fatura veya satin almanin baska bir kanitinin herhangi
bir yetkili Nikon servis merkezine sunulmasi {izerine {icretsiz olarak yapilacaktir. Orijinal satin
alma tarihinin belirlenmesi satin alan tiiketici tarafindan fatura ibrazi ile yapilmalidir. Garanti
belgesi devredilemez veya yeniden diizenlenemez. Garanti belgesi kaza, yanlis kullanim veya
yetkisiz onarim, diisme, yanlis bakim veya depolama ya da kum veya sivi temasindan dolay!
olusan hasari kapsamaz. Garanti yalnizca yetkili Nikon servis merkezlerinde gecerlidir.
Garanti belgeleri, uygun yasalar ile belirlenen zorunluluklar disinda, beyan edilen veya
ima edilen diger tim garanti belgeleri ve iiretici ve distribiitorin tarafindaki diger tim
zorunluluklar geregincedir.
Yetkili Nikon servis merkezlerine iliskin bilgi icin, http://imaging.nikon.com/support/index.htm
adresini ziyaret edin
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